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Megjegyzés

A HP termékekre és szolgaltatasokra
vonatkozé kizarolagos
garanciavallalas a kinyilatkoztatott
garanciavallalasban olvashaté, mely
az adott termékekhez és
szolgaltatdsokhoz van mellékelve. Az
itt leirtak semmiképpen sem
tekinthet6k tovabbi
garanciavallalasnak. A HP-t nem
terheli felel6sség az ebben a
dokumentumban foglalt technikai vagy
szerkesztési hibakért és
hianyossagokeért.

A Hewlett-Packard Company nem
felel6s az olyan kdzvetlen vagy
kozvetett karokért, melyek a jelen

dokumentumban megadott informaciok
és az dltaluk leirt program
felhasznalasa folytan keletkeztek.
Megjegyzés: A hatésagi informaciok a
kézikdnyv miszaki adatok cimi
fejezetében talalhatok.
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A legtdbb orszagban tilos masolatot
késziteni az alabbiakrdl. Ha kétségei
mertilnek fol, kérje ki egy jogi szakért6
véleményét.
. Hivatalos iratok vagy
dokumentumok:
- Utlevelek
- Bevéandorlasi iratok
- Hadkételezettséggel
kapcsolatos iratok
- Azonositdjelvények vagy
azonositokartyak
. Hivatalos pecsétek:
Postabélyegek
Elelmiszerjegyek
. Allami hivatalokra kiallitott
csekkek vagy valtok
. Bankjegyek, utazasi csekkek
vagy atutalasi megbizasok
° Letéti jegyek
. Szerzbi jogvédelem ala tartozo
dokumentumok

Biztonsagi informaciok

Figyelem! A tiiz vagy
A elektromos aramiités
kockazatanak elkerilése
érdekében 6vja a késziiléket
az es6tdl és barmilyen
nedvességtol.

A termék hasznalata soran mindenkor
érvényesiteni kell azokat az alapvet®
biztonsagi eléirasokat, melyek révén
elkerllhetdk a tliz vagy aramités
okozta személyi sériilések.

A

1. Olvassa el figyelmesen a
telepitési Utmutatdban talalhaté
Osszes utasitast.

2. Akésziiléket csak foldelt
aljzathoz csatlakoztassa.
Amennyiben nem biztos abban,
hogy a csatlakozoéaljzat el van
latva foldeléssel, forduljon
szakképzett villanyszerel6hoz.

Figyelem! Aramiités

kockazata

10.

Tartsa szem el6tt a késziléken
feltiintetett valamennyi
figyelmeztetést és utasitast.
Tisztitas elétt hlizza ki a készilék
csatlakozojat a fali aljzatbol.

A késziiléket nem szabad viz
kézelében vagy nedves testtel
Uzembe helyezni és hasznalni.
A készlléket vizszintes, szilard
felUleten kell elhelyezni.

Olyan biztonsagos helyen
lizemeltesse a készliléket, ahol
senki nem léphet a tapkabelre és
nem botolhat meg benne, s ahol
a kabelt nem érheti sériilés.

Ha a késziilék nem miikddik
szabalyszerien, olvassa el a
hibaelharitasi sugot.

A készulék belsejében nincsenek
a felhasznalo altal javithatd
alkatrészek. A javitast bizza
képzett szervizszakemberekre.
A készlléket jol szell6z6
helyiségben hasznalja.

Figyelem! Aramkimaradas
esetén a készilék nem
zemeltethetd.



Tartalom

1  HP AIll-in-0One — attekintés ...
A HP All-in-One bemutatasa ............ccoviiiiiiiii e
A vezerlBpult AtEKINTESE .........ooiiiiiiiii
Allapotjelzd fények attekintése
A HP Image Zone optimdlis hasznalata a HP All-in-One készilékkel .................... 6
2  Tovabbi informacio Keresése ... 9
3 Csatlakoztatasi tudnivalok ...............cccooiiiiiiiiiii e 11
Tamogatott csatlakozasi tipUSOK ...........eevveiiiiiiiiiiiii e 11
Csatlakoztatas USB-kabel SegitSEgevel ...........ooouiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 12
Nyomtatd megosztasanak hasznalata (Windows) ..., 12
A nyomtatd megosztas hasznalata (Mac OS X) .......ovvveeiiiiiiiiiiiiiiiee e 12
4 Az eredeti példany és a papir behelyezése ................cccooeeiiiiiiiiiiii 13
Az eredeti példany BetOIESE .........oviiiiiiiiiiii e 13
Papirvalasztas a nyomtatashoz és masolashoz ............ccccceeviiiiiiiiiiiiiiiicccs 14
Papir DEIOIESE ....cooieiiieee e 15
A papirelakadas elKErUlESE .........coouviuiuiiiiie it 20
5 PictBridge fényképez6gép hasznalata ........................ccoooiiii 21
Digitalis fényképezdgép csatlakoztatdsa ...........ccccevveiiiiiiireeiiiee e 21
Fényképek nyomtatasa digitalis fényképez8geéprol ..........oovvvvvviiiiiiiiiiiiiieiieennn, 22
6 A masolasi szolgaltatasok hasznalata
A masoldpapir tipusanak beallitasa ...........
A masolas sebességének ndvelése vagy minéségének javitasa .........c.cccc......... 24
Tébb masolat készitése ugyanarrdl az eredetir@l ..., 24
Kétoldalas dokumentum masolasa ...........ccccceeiieiiiiiiiiiiiieee e

Keret nélkili masolat készitése fényképrol
Az eredeti dokumentum atméretezése, hogy elférjen letter vagy A4 méreti

2= e 1] o H PO PP PPP PPN 26
A MASOIAS CAIIIASA ......eeeieieieee e 27
7 Nyomtatas a szamitogeprol .............ooovimiiiiiiiiiiii e 29
Nyomtatas szoftveralkalmazasbol ..............ccoooiiiiiiiiiiiiceeeeeee s 29
Nyomtatasi beallitdasok MOdOSItAsSa ...........coeeiiiiiiiiiiiiceee e 30
A nyomtatasi feladat 1eallitasa ............cooviiiiiiiiii 31
8 Alapolvasasi szolgaltatasok hasznalata ..., 33
Beolvasas alkalmazasba ..o 33
Beolvasas 1EaIIIASA ........ooiiieeeee e 34
9 AMHPInstant Share hasznalata ........................coooiiiii 35
ABEKINIES ...ttt 35
INATEAS oot e e e et e e tra e e e anraaeeenes 36
Képek kildése a szamitOgeppel ...........ueiiiiiiiiiii e 36
10 KiegészitoK rendelése ...............ooooiiiiiiiiiiiiiicir e 41
Papir, irasvetit6-félia vagy egyéb média rendelése ...........cccoeeviiiiiiniiiiicneen. 41
Nyomtatopatronok reNdEIESE ...........coviiiiiiiiiiiiiiiiie e 41
Egyéb KiegészitOk rendelese ...........coovuiiiiiiiiiiiiii e 42
11 A HP All-in-One késziilék karbantartasa ............................ccccviriii 43
A HP All-in-0One tisZtitasa .....ccuuueiiiiiiieee e 43

Felhasznal6i kézikonyv 1



A becsllt tintaszintek lleNOIZESE ...........coovvveeiiiieee e 44

Onteszt-jelentés NYOMEALASE .............c.cceevevieeeeieeeeeeeeeeeeeeee et 45
A nyomtatdpatronok KEZeI€Se ...........coooimiiiiiiiii 45
12 HibaelhAritas ..............ccooiiiiiii et 53
Miel6tt felhivna a HP tamogatd szolgalatat .............ccccoeeiiiiiiiiie e 53
A Readme (Olvass el!) fajl megjelenitése ..........cccoveeeeeieeeiiiiiiiiieeeeee e 54
A telepitéssel kapcsolatos hibak elharitasa ..........ccccccoeeeeiiiiiiiiii e 54
A mikodéssel kapcsolatos hibak elharitasa ... 64
ESZKOZITISSITES ...eeeiieeiiiieee ettt e e e e e 67
13 A HP altal nyujtott tdAmogatas .................oovvviiiiiiiiiii e 69
Terméktamogatasi és mas informaciok beszerzése az internetrdl ...................... 69
Garancialis tAmMOGAatAS .........cccuuiiiiiiiie e 69
HP GQYfERAMOGALtAS .....oeiiiiiiiii e 70
A sorozatszam és a szolgaltatasi azonositd elérése ... 70
HiVAS ESZak-AMEHKADO! ..........c.ovivieieeeeeeeeeeee e 71
Telefonalas a vilag mas orszagaiban/térségeiben ...........ccccoocviiiiiiiiiiiie e 71
Ausztralia garanciaidd alatt €s Utan ..............ccooooiiiiiiiiie e, 71
Call HP Korea customer SUPPOIt ........cooiiiiiiiiiiiieie e 72
Hivja fel a HP Japan lgyfélszolgalatot ..o 72
A HP All-in-One készilék el6készitése szallitashoz ..o 73
14 Muiszaki adatok ... 75
RendszerkOvetelmMENYEK .........oooo i 75
Papirral kapcsolatos adatok ..............eoiiiiiiiii i 75
NYOMAtASI @dATOK .....coieiiiiiiiiiee e e e 77
MASOIASH @AATOK ....eeeiiiiiiiiiiie e e a e 77
Lapolvasasi adatok ... 78
PictBridge SPeCIfiKACIOK ..........coiiiiiiiiiiiiie et 78
Fizikai @datok .........oooiiiiiie e 79
TAPEIAtASE AALOK ....ooeiiieiieiieeeee e 79
KOrNYyezeti @datoK ...........cooiiiiiiiiiiiiie e e a e 79
EQYED @dAtOK ...t 79
Kornyezetvedelmi Program ..........oooooi oo et e e e e e e e e e e e e e e annees 79
Hatdsagi Nyilatkozatok ... 81
Megfelelési nyilatkozat (Europai Gazdasagi TErs€g) ......cccvevvveeveiiiireeeniireeseen. 83
15 Hewlett-Packard KORLATOZOTT GARANCIANYILATKOZAT ............c.......... 85
A Kkorlatozott garancia idétartama ..o 85
A korlatozott garancia terjedelme ...........ccccooiiiiiiiii i 85
GaranCiakOorIAtOZAS ........c.uveiiiiiee ettt e e e a e
Felelésségkorlatozas
HEIYI tONVENYEK ..ot e e e e e e e
Korlatozott garancia az EU orszagaiban/térségeiben .........ccccccocvieviiineeiinneenn. 86
TArgYMUEALO........ooiiiiiiii e 89

HP PSC 1500 All-in-One series



1 HP All-in-One - attekintés

A HP All-in-One sok funkcidja a szamitégép bekapcsolasa nélkil, kdzvetlendl is
hasznalhaté. A HP All-in-One készllék hasznalataval gyorsan és kdnnyen elvégezheti
az olyan feladatokat, mint a masolatok készitése vagy a fényképek kinyomtatasa egy
fényképez6géprél.

Ez a fejezet bemutatja a HP All-in-One hardverjellemzéit, vezérl6pultjanak funkcidit és a
HP Image Zone szoftver megnyitasat.

! . Tipp A HP All-in-One még tobb lehetéséget kinal, ha igénybe veszi a
,9: szamitégépre telepitett HP Image Zone szoftvert. A szoftver széles kori

masolasi, beolvasasi és fényképkezelési funkciokat nyujt. Tovabbi tudnivaldkat a
képernyén megjelend HP Image Zone sugoban, valamint itt talél: , A HP Image
Zone optimalis hasznalata a HP All-in-One késziilékkel.

A HP All-in-One bemutatasa

Cimke

Leiras

—

Kezel6panel

Be gomb

PictBridge fényképezdgép-port

Papirtalca

Papirtalca-hosszabbitd

o oA~ W DN

Papirszélesség-beallitd
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1. fejezet

(folytatas)
$ Cimke Leiras
E 7 Patrontarté fedele / Ellilsé tisztitojarat ajtaja
g 8 Uve?
£ 9 Fedél
EI 10 Hatsé tisztitéjarat ajtaja
= 11 Hatsé USB-port

12 Tapcsatlakozo

A vezérl6pult attekintése

Lhiddl

Cimke Név és leiras

1 Ellenérizze a papirt/Ellenérizze a nyomtatépatront: Az lizenet arra kéri, hogy
toltsén be papirt, sziintesse meg a papirelakadast, helyezze vissza a
nyomtatépatront, cserélje ki a nyomtatopatront vagy zarja be a patrontart6 fedelét.

2 Visszavonas/folytatas gomb: Feladat leallitasa vagy kilépés a beallitasokbal.
Bizonyos helyzetekben (példaul papirelakadas elharitasa utan) ezt a gombot
megnyomva visszatérhet a nyomtatashoz.

3 Tipus gomb: A papirtipus beallitds modositasa a talcaba betéltétt papirnak
megfeleléen (sima papir vagy fotépapir). Alapértelmezés szerint a sima papir van
beallitva.

4 HP PSC 1500 All-in-One series



(folytatas)

Cimke

Név és leiras

4

Min6ség gomb: A masolasi mindség beallitas modositasa. Sima papir esetében a
mindség alapértelmezett beallitasa a Normal (két csillag). Fotopapir esetében a
mindség alapértelmezett beallitasa a Kivalo (harom csillag).

Méret gomb: A kép méretének modositasa 100%-ra, igazitasa az oldal méretéhez,
vagy keret nélkuli képek nyomtatasa. Az alapértelmezés szerinti beallitas 100% sima
papir esetében, és keret nélkili kép nyomtatasa fotopapir esetében.

Példanyszam gomb: A kivant példanyszam megadasa.

Masolas inditasa - Fekete gomb: Fekete-fehér masolasi feladat inditasa.

Masolas inditas - Szines gomb: Szines masolasi feladat inditasa.

© o N o

Lapolvasas inditasa gomb: Beolvasasi feladat inditasa.

Allapotjelzé fények attekintése

A HP All-in-One késziilék allapotarol szamos jelzéfény tajékoztat. A kovetkezd tablazat

a gyakran el6fordulé helyzeteket mutatja be, és ismerteti a jelzéfények jelentését.

Az allapotjelz6 fényekkel kapcsolatos tovabbi tudnivaldkért lasd: Hibaelharitas,.

Jelzéfény

Egyik jelz6fény sem vilagit.

A Be gomb vilagit, és a Masolas inditasa
- Fekete hattérfény és az Masolas
inditasa - Szines hattérfény is vilagit.

A Be gomb villog, a Masolas inditasa -
Fekete hattérfény és a Masolas inditasa
- Szines hattérfény vilagit.

A Be gomb és a Masolas inditasa -
Fekete hattérfény villog, és a Masolas
inditasa - Szines hattérfény vilagit.

A Be gomb és a Masolas inditasa -
Szines hattérfény villog, és a Masolas
inditasa - Fekete hattérfény vilagit.

Az Ellenérizze a papirt jelzéfény villog,
és a Be gomb hattérfénye, a Masolas
inditasa - Fekete hattérfény, valamint a
Masolas inditasa - Szines hattérfény
vilagit.

Jelentés

A HP All-in-One készUilék ki van
kapcsolva.

A HP All-in-One be van kapcsolva és
készen all a hasznalatra.

A HP All-in-One nyomtatast, lapolvasast
vagy a nyomtatopatronok igazitasat
végzi.

A HP All-in-One fekete-fehér masolatot
készit.

A HP All-in-One szines masolatot készit.

A HP All-in-One készilékbdl kifogyott a
papir, nem megfelelé méretl papir van
betéltve, vagy elakadt a papir.
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1. fejezet

valamelyik nyomtatépatronon, vagy hibas
az egyik patron.

(folytatas)
‘é Jelzéfény Jelentés
E Az Ellenérizze a nyomtatépatront A patrontart6 fedele vagy az ellilsé
“f jelzéfény villog, és a Be gomb jelzéfénye, tisztitdjarat ajtaja nyitva van, a
e a Masolas inditasa - Fekete hattérfény, nyomtatépatronok hianyoznak vagy nem
(e] valamint a Masolas inditasa - Szines megfeleléen vannak behelyezve, a
f hattérfény vilagit. védbszalag még mindig rajta van
<
o
T

A HP Image Zone optimalis hasznalata a HP All-in-One
készulékkel

A HP Image Zone szoftver a HP All-in-One lizembe helyezése soran a szamitégépre
telepitédik. Tovabbi tudnivaldkat a késziilékkel egyiitt szallitott Telepitési utmutatdban
olvashat.

A HP Image Zone megnyitdsdnak mddja operacios rendszerenként valtozik. Példaul,
ha Windows operacios rendszert hasznal, a HP Image Zone szoftver belépési pontja a
HP Iranyité (vagy HP Szolgaltatokozpont). Ha Mac operacids rendszert hasznal,
melynek verziéja OS X v10.1.5 vagy uUjabb, a HP Image Zone szoftver belépési pontja
a HP Image Zone ablak. Ha Mac operacids rendszert hasznal, melynek verzidja OS
9.2.6 vagy korabbi, a HP Image Zone szoftver belépési pontja a HP Iranyito. A
belépési pont minden esetben a HP Image Zone szoftver és szolgaltatasok
inditopultjaként mikodik.

A HP All-in-One készulékkel végrehajthatdé miiveletek egyszeriien és gyorsan
bévitheték a HP Image Zone szoftver hasznalataval. A kézikdnyvben figyelje az ehhez
hasonlé mintazattal kit6ltétt részeket, ahol tippeket és hasznos tudnivaldkat olvashat az
adott feladattal kapcsolatban.

Hozzaférés a HP Image Zone szoftverhez (Windows)

Nyissa meg a HP Iranyito (vagy a HP Szolgaltatokozpont) alkalmazast az asztali
ikonrol, a talca ikonrél vagy a Start mentibdl. A HP Image Zone funkcioi megjelennek a
HP Iranyito (vagy HP Szolgaltatokozpont) szoftverben.

Hajtsa végre a megfeleld miveletet:

e A Windows asztalan kattintson duplan a HP Iranyito (vagy a
HP Szolgaltatokozpont) ikonra.

e A Windows talca jobb szélén talalhaté értesitési teriileten kattintson duplan a
Hewlett-Packard Digital Imaging Monitor ikonra.

e A talcan kattintson a Start gombra, mutasson a Programok vagy a Minden
program sorra, azon belll pedig a HP elemre, majd kattintson a HP Iranyito (vagy
HP Szolgaltaték6zpont) nevére.

6 HP PSC 1500 All-in-One series



A HP Image Zone szoftver megnyitasa (Macintosh OS X 10.1.5 vagy késébbi
verziéju szamitégépen)

ﬁ% Megjegyzés A Mac OS X v10.0.0 - v10.1.4 verziok nem tdmogatottak.

A HP Image Zone szoftver telepitésekor a HP Image Zone ikonja megjelenik a
dokkon.
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A HP Image Zone ablak megnyitasa
=> A Dokkon kattintson a HP Image Zone ikonjara.

Megjelenik a HP Image Zone ablak.

A HP Image Zone ablak csak a kijelolt eszkdznek megfelelé HP Image Zone
funkciokat jeleniti meg.

Hozzaférés a HP Iranyito szoftverhez (Mac OS 9)

A HP Image Zone szoftver belépési pontja a HP Iranyito. A HP All-in-One készulék
képességeitdl figgéen a HP Iranyité olyan funkciok inditasat teszi lehetévé, mint a

beolvasas és masolas, és a HP Gallery megnyitasa a képek szamitégépen térténd

megtekintéséhez, modositasahoz és kezeléséhez.

A HP Iranyito kilonallo alkalmazas, amelynek funkcidi csak megnyitasat kdvetéen
hasznalhatok. A HP Iranyitoé a kévetkezé modszerekkel nyithatd meg:

Az asztalon kattintson duplan a HP Iranyité hivatkozasra.
e Kattintson duplan a HP Iranyité hivatkozasra az Applications:Hewlett-
Packard:HP Photo and Imaging Software (Programok:Hewlett-
Packard:HP Photo and Imaging szoftver) mappaban.
A HP Iranyito csak a kijelolt eszkéznek megfeleld miiveletgombokat jeleniti meg.
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1. fejezet
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2 Tovabbiinformacio keresése

A HP All-in-One késziilék beallitasaval és hasznalataval kapcsolatban szamos
nyomtatott és elektronikus forrasban talalhat informacidkat.

Uzembe helyezési Gtmutaté

Utmutatast ad a HP All-in-One késziilék és a szoftver
telepitéséhez. Tartsa be az eljaras 1épéseinek sorrendjét!

Ha a telepités soran problémakba ltkdzik, tekintse at a
Telepitési utmutatd utolsé részében talalhatdé Hibaelharitas
c. fejezetet, a jelen utmutaté Hibaelharitas c. részét, vagy
keresse fel az alabbi webhelyet: www.hp.com/support.

Hasznalati utmutaté

A HP All-in-One hasznalatat ismerteti hibaelharitasi
tippekkel és |épésekre bontott eljardsokkal.
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HP Image Zone Tour

A HP Image Zone Tour segitségével kdnnyen, interaktiv
formaban ismerkedhet meg nagy vonalakban a

HP All-in-One készlilékhez kapott szoftverrel. Megtanulhat
fényképeket szerkeszteni, kezelni és nyomtatni a HP Image
Zone programmal.

HP Image Zone sugé

Részletes informaciokkal szolgal a HP All-in-One
készllékhez tartozé szoftver hasznalatarol.

o A Get step-by-step instructions (Részletes utmutatas)
cim( témakor ismerteti a HP Image Zone szoftver
hasznalatat a HP eszkdzokkel.

o A Fedezze fel lehetéségeit cim(i témakor tovabbi
informaciokkal szolgal a HP Image Zone szoftver és a
HP eszkdzok segitségével végrehajthaté praktikus és
kreativ feladatokrol.

e Ha tovabbi segitségre van sziksége, vagy szeretne
utananézni a HP szoftver frissitéseinek, olvassa el a
Hibaelharitas és tamogatas cim( témakort.

Readme (Olvass el!)

Felhasznal6i kézikonyv 9
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2. fejezet
(folytatas)

A Readme fajl a legfrissebb informaciokat tartalmazza,
melyek az egyéb kiadvanyokban nem feltétlendl talalhatok
meg.

A fajlt a szoftver telepitésével nyithatja meg.

Q
n
‘O
(7}
[
S
Q
£
=
O
\©
£
S
(<]
.
E
2
e}
‘\©
P
o
[

10 HP PSC 1500 All-in-One series



Csatlakoztatasi tudnivalok

A HP All-in-One készilék rendelkezik USB-porttal, igy USB-kabel segitségével
kozvetlenlil szamitégéphez csatlakoztathaté. Megoszthatja a nyomtatoét mar meglévé
Ethernet-haldzatban is, amely egy szamitégépet hasznal nyomtatdszerverként.

Tamogatott csatlakozasi tipusok

Leiras

Csatlakoztatott
szamitégépek
ajanlott szama az
optimalis
teljesitmény
érdekében

Tamogatott
szoftverfunkciok

Telepitési utmutatas

USB-csatlakoztatas

Egy HP All-in-One

Minden funkcié

Részletes leirast a

készulékhez egy tamogatott. Uzembe helyezési
szamitogép utmutaté tartalmaz.
csatlakozik USB-kabel
hasznalataval.
Az USB-port a
HP All-in-One
készilék hatoldalan
talalhato.
Nyomtaté megosztasa | Legfeljebb 6t A gazdagépen A telepitési
(Windows) szamitogépen. valamennyi tudnivaldkat 1asd: ,
A gazdagépnek rendelkezésre allé Nyomtatd
mindig bekapcsolva funl’(ci(')- tamogatott. A megos’ztésénak
kel lennie, kiildnben a | fovabbi — hasznalata
tobbi szamitogép nem szamitdgeépekrdl csak | (Windows).
tud nyomtatni a nyomtatas
HP All-in-One lehetséges.
hasznalataval.
Nyomtaté megosztasa | Legfeljebb 6t A gazdagépen A telepitési
(Mac) szamitégépen. valamennyi Utmutatasert lasd: , A

A gazdagépnek
mindig bekapcsolva
kell lennie, ahhoz,
hogy a tobbi
szamitdégép nyomtatni
tudjon a

HP All-in-One
hasznalataval.

rendelkezésre allo
funkcié tamogatott. A
tovabbi
szamitogépekrol csak
nyomtatas
lehetséges.

nyomtaté megosztas
hasznalata (Mac OS
X).

Felhasznal6i kézikonyv
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3. fejezet

Csatlakoztatas USB-kabel segitségével

A szamitdgép és a HP All-in-One késziilék USB-kabellel torténd csatlakoztatasanak
részletes leirasa megtalalhato a késziilékhez kapott Uzembe helyezési utmutatéban.

Nyomtaté megosztasanak hasznalata (Windows)

Ha a szamitdégépe olyan halézatba van kétve, amelyben az egyik szamitogéphez
USB-kabellel csatlakozik egy HP All-in-One, akkor a nyomtaté megosztassal azt a
késziléket is hasznalhatja nyomtatoként. A HP All-in-One késziilékhez kdzvetlenil
csatlakoztatott szamitdogép a nyomtaté gazdagépeként mikodik, és teljes kori
funkcionalitast biztosit. A halézatban részt vevé szamitégépek, melyeket
kliensgépeknek neveziink, csak a készlilék nyomtatasi funkciéjahoz rendelkeznek
hozzaféréssel. Minden egyéb funkciét a gazdagéprél kell végrehajtani.

A Windows nyomtatomegosztas engedélyezése

=> Tovabbi tudnivaldkat a szamitégéphez mellékelt felhasznaloi kézikdnyvben és a
Windows képernydén megjelend sugoéjaban olvashat.

A nyomtaté megosztas hasznalata (Mac OS X)

Ha a HP All-in-One késziilék USB-kabellel csatlakozik egy halézati szamitégéphez,
akkor a készllék a nyomtatdmegosztasi szolgaltatas révén a halézat mas
szamitégépérdl is hasznalhato. A haldzatban részt vevd szamitdgépek, melyeket
kliensgépeknek neveziink, csak a készlilék nyomtatasi funkciéjahoz rendelkeznek
hozzaféréssel. Minden egyéb funkciét a gazdagéprél kell végrehajtani.

A nyomtatémegosztas engedélyezése

1. A gazdagépen valassza a dokkban a System Preferences (Rendszer beallitasai)

elemet.

Megjelenik a System Preferences ablak.

Vélassza a Sharing (Megosztas) pontot.

3. A Services (Szolgaltatasok) lapon kattintson a Printer Sharing (Nyomtaté
megosztasa) pontra.
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4 Az eredeti példany és a papir
behelyezése

Ez a fejezet az eredetik masolas vagy beolvasas céljabdl tivegre térténd betdltésehez,
a feladathoz legmegfelel6bb papirtipus kivalasztasahoz, és a papir adagolétalcaba
toltéséhez nyujt itmutatot.

Az eredeti példany betoltése

Akar letter vagy A4 méreti eredetiket is masolhat és beolvashat, az eredeti
dokumentumot az itt ismertetett médon az tvegre helyezve.

%—J}/ Megjegyzés Ha az liveg vagy a fedél hatlapja nem tiszta, a legtébb kildnleges
|-'_’ szolgaéltatas helytelenll mikddik. Tovabbi tudnivaldk: , A HP All-in-One tisztitasa.

Eredeti példany iivegre helyezése
1. Nyissa fel a fedelet, és helyezze az eredeti példanyt nyomtatott oldallal lefelé az
Uvegre a jobb elsé sarokhoz igazitva.

s« 1, Tipp Az eredeti dokumentum betdltésére vonatkozo tovabbi segitségért
"/ - nézze meg az Uveg alatti részbe vésett utmutatot.

’

V)

2. Csukja le a fedelet.

« 1 . Tipp A HP All-in-One fedelének eltavolitasaval masolhat és beolvashat nagy
:@\' méretl eredetiket is. A fedél eltavolitdsahoz emelje azt fel, és jobb vagy bal
©  oldalanak kitolasaval oldja ki a fedélhorgot a helyérél, majd évatosan csusztassa

tovabb, hogy a masik horog is kiakadjon a helyérdl.
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4. fejezet

Papirvalasztas a nyomtatashoz és masolashoz

A HP All-in-One készulékbe szamos kilénbdz6 tipusu és méretl papirt betblthet. A
legjobb min&ségli nyomtatas és masolas az alabbiakban kézolt javaslatok
figyelembevételével biztosithatd. A papirtipus vagy -méret médositasakor ne felejtse el
maodositani az erre vonatkozé beallitasokat.

Javasolt papirtipusok

A HP a legjobb nyomtatasi min6ség biztositasa érdekében a kifejezetten az adott tipusu
feladathoz készilt HP papirok hasznalatat javasolja. Ha példaul fényképeket szeretne
nyomtatni, akkor fényes vagy matt fotépapirt t6ltsdn a papirtalcara. Prospektus vagy
prezentacié nyomtatasahoz specialisan erre a feladatra kifejlesztett papirtipust
hasznaljon.

2/’ Megjegyzés Az orszagtol/térségtdl fliggben néhany papirtipus esetleg nem
|-'_’ szerezhetd be.

A HP papirtipusokra vonatkozé tovabbi tudnivalokért nézze meg a képernyén
megjelend HP Image Zone suligot, vagy latogasson el a kovetkez6 cimre:
www.hp.com/support/inkjet_media.

Eﬂ//r Megjegyzés Jelenleg ez a rész csak angolul érhet6 el a weboldalon.

Keriilendé papirtipusok

A tul vékony, simitott vagy kénnyen nyujthaté papir hasznélata a papir elakadasat
okozhatja. Az egyenetlen fellilet(i vagy az olyan papir hasznalata, amely nem szivja be
a tintat, a nyomtatott képek elmosodasat, szétfolyasat vagy nem megfeleld kitoltését
eredményezheti.
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Nyomtatashoz nem javasoljuk az alabbi papirtipusokat:

e  Kivagott vagy perforalt papirok (hacsak azokat nem kifejezetten HP tintasugaras
termékekhez tervezték)

e  Erésen texturalt hordozok, példaul vaszon (Az ilyen anyagokon a nyomtatas
egyenetlen lehet, és a festék elfolyhat rajtuk)
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e Tulsagosan sima, fényes vagy bevont feliiletli papirok, melyeket nem a
HP All-in-One készilékhez terveztek. (Ezek elakadhatnak a HP All-in-One
készulékben, illetve ledobhatjak magukrdl a tintat.)

e Tobboldalas nyomtatvanyok, példaul a két-, illetve haromoldalas Grlapok (az ilyen
tipusu papirok 6sszegyirédhetnek vagy beszorulhatnak, és a festék is kdnnyebben
elkendédik rajtuk)

e Boritékok, amelyeken kapcsok vagy nyilasok vannak (az ilyen tipusu papirok
Osszegylrédhetnek vagy elakadhatnak)

e  Szalagcimpapir

Masolashoz nem javasoljuk az alabbi papirtipusokat:

o A kovetkezoktdl eltéré méretli papir: letter, A4, 10 x 15 cm, Hagaki (csak Japan)
vagy L (csak Japan)

e Kivagott vagy perforalt papirok (hacsak azokat nem kifejezetten HP tintasugaras

termékekhez tervezték)

Boritékok

Szalagcimpapir

irasvetito félia

Tobboldalas nyomtatvanyok vagy cimkekotegek

Vasalhaté nyomominta

Papir betoltése

Ez a rész ismerteti, hogyan kell betdlteni a HP All-in-One készllékbe a kilonb6zé
tipusu és méretli papirokat masolashoz és nyomtatashoz.

! . Tipp Megakadalyozhatja a papir szakadasat, gylrédését és egyéb
,9: deformacidjat, ha azt visszazarhaté tasakban tarolja. Nem megfelel6 tarolas
T esetén a papir a h6mérséklet és a paratartalom jelent6s valtozasa miatt

deformalddhat, s igy a HP All-in-One készulékben sem mkddik jol.

~

Teljes méretii papir betoltése

A HP All-in-One készulék papirtalcajaba szamos kildnb6z6 tipusu letter, A4 vagy legal
méretl papir tolthetd.

Teljes méretii papir betoltése
1. Nyissa ki a papirtalca ajtajat.
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2. Huzza ki teljesen maga felé a talca hosszabbitojat. A talca hosszabbito végén
pattintsa ki a papirfogot, és igy huzza ki teljesen a hosszabbitot.
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4. fejezet

Figyelem! Teljesen kinyitott papirtalca-hosszabbito esetén legal méreti
papirra torténé nyomtataskor elakadhat a papir. A papirelakadas
megelézése érdekében legal méretl papir hasznalata kézben ne nyissa ki a
papirtalca hosszabitéjat.

3. Szoritsa 6ssze a papirszélesség-beallitd csuszka tetején Iévé fllet, és huzza ki a
csuszkat egészen a talca széléig.

4. Vizszintes fellleten igazitsa el a papiradag széleit, majd ellen&rizze a
kovetkezbket:

— Nem poros a papir, és nincs elszakadva, szegélyei nincsenek meggyiirédve.
— Minden papir azonos méreti és tipusu.

5. Rovidebb oldala mentén, nyomtatando oldalaval lefelé forditva csusztassa be a
koteget a papirtalcaba. A koteget ltkdzésig tolja be.

« ' . Tipp Ha apapiron fejléc van, az keruljon el6re, nyomtatott oldalaval lefelé.
'9: A teljes méretii és a fejléces papirok betdltéséhez tovabbi segitséget nyujt a

“ =" papirtalcan lathato abra.

6. Szoritsa 0ssze a papirszélesség-beallitdé csuszka tetején lévd fllet, és tolja a
csuszkat a behelyezett papirkoteg széléhez.
Ne tegyen be tul sok papirt: a kdteg tokéletesen simuljon a papirtalca aljaba, és ne
legyen magasabb a papirszélesség-beallité csuszka tetejénél.
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10 x 15 cm (4 x 6 hiivelyk) méretii fotépapir betoltése

A 10 x 15 cm-es fotopapirt be tudja tolteni a HP All-in-One talcajaba. A legjobb
eredmeény elérése érdekében haszndlja a gyartd altal ajanlott 10 x 15 cm méretl
fotépapirt. Tovabbi tudnivalok:, Javasolt papirtipusok.

A legjobb eredmény eléréséhez a masolas vagy nyomtatas elétt allitsa be a
papirméretet és a papirtipust. A papirméretek modositasara vonatkozo tudnivaldkat a
képernyén megjelené HP Image Zone Sugoéban olvashatja.

1 » Tipp Megakadéalyozhatja a papir szakadasat, gylr6dését és egyéb
,9: deformaciojat, ha azt visszazarhato tasakban tarolja. Nem megfelel6 tarolas
T esetén a papir a h6mérséklet és a paratartalom jelentds valtozasa miatt

deformalodhat, s igy a HP All-in-One késziilékben sem mikddik jol.

.

10 x 15 cm méretii fotépapir betoltése

1. Vegye ki az 6sszes papirt a papirtalcabdl.

2. Rovidebb oldala mentén, fényes oldalaval lefelé forditva csusztassa be a
fotépapirkoteget a papirtalca jobb oldalara. A kéteget itkozésig tolja be.
Ha a fotépapir letéphet6 fllekkel rendelkezik, a papirt ugy helyezze be, hogy a
fulek kifelé nézzenek.

3. Szoritsa 0ssze a papirszélesség-beallitd csuszka tetején Iévé fillet, és tolja a
csuszkat a behelyezett fotopapirkdteg széléhez.
Ne tegyen be tul sok fotopapirt: a kbteg tokéletesen simuljon a papirtalca aljaba, és
ne legyen magasabb a papirszélesség-beallité csuszka tetejénél.

Levelezdlap vagy Hagaki kartya betoltése

A HP All-in-One készllék papirtalcajaba levelezélapok és Hagaki kartyak is
betdlthetok.

A legjobb eredmény biztositasa érdekében a nyomtatas vagy masolas megkezdése
el6tt adja meg a papirtipus és a papirméret beallitasat. Tovabbi tudnivaldkat a
képernyén megjelené HP Image Zone sugo tartalmaz.
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4. fejezet

Levelezdlap vagy Hagaki kartya betoltése

1. Vegye ki az 6sszes papirt a papirtalcabdl.

2. ROovidebb oldala mentén, nyomtatandé oldalaval lefelé forditva csusztassa be a
kartyakoteget a papirtalca jobb oldalara. A kéteget itk6zésig tolja be.

3. Szoritsa 0ssze a papirszélesség-beallitd csuszka tetején Iévé fillet, és tolja a
csuszkat a behelyezett kartyakéteg széléhez.
Ne tegyen be tul sok kartyat: a kdteg toékéletesen simuljon a papirtalca aljaba, és
ne legyen magasabb a papirszélesség-beallité csuszka tetejénél.

Boritékok betoltése

A HP All-in-One késziilék papirtalcajaba egy vagy tobb boriték is betdlthets. Ne
hasznaljon fényes vagy domboru mintas boritékot, sem olyan boritékot, amelyen
kapcsok vagy nyilasok vannak.

%-7}/ Megjegyzés A boritékra nyomtatashoz olvassa el a szévegszerkesztd program

I-'_l sugojaban a szévegformazasokkal kapcsolatos tudnivalokat. A legjobb
eredmeény elérése érdekében vegyen szamitasba egy valaszcimhez tartozé
cimkét a boritékokon.

Boritékok betoltése

1. Vegye ki az 6sszes papirt a papirtalcabdl.

2. Helyezzen egy vagy tobb boritékot a papirtalca jobb oldalara ugy, hogy a boritékok
nyithato oldala felfelé és balra nézzen. Csusztassa be a boritékkoteget titk6zésig.

« 1, Tipp A boritékok betéltéséhez tovabbi segitséget nyujt a papirtalcan
S . lathato abra.

3. Szoritsa 6ssze a papirszélesség-beallitd csiszka tetején 1évo fillet, és tolja a
csuszkat a behelyezett boritékkoteg széléhez.
Ne tegyen be tul sok boritékot: a kdteg tokéletesen simuljon a papirtalca aljaba, és
ne legyen magasabb a papirszélesség-beallité csuszka tetejénél.
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Mas tipusu papirok betoltése

Az alabbi tablazat az egyes papirtipusok betdltéséhez nyujt segitséget. Ha mas méreti
vagy tipusu papirt tolt be, a legjobb eredmény érdekében mindig médositsa ennek
megfeleléen a papirbeallitast.

% Megjegyzés A HP All-in-One funkcidival nem minden papirméret és -tipus

|-'_’ hasznalhaté. Egyes papirméretek és -tipusok csak akkor hasznélhatok, ha a
nyomtatasi feladatot valamely szoftveralkalmazas Nyomtatas
parbeszédpaneljérdl inditja. Ezek nem hasznalhatéak a fotdk digitalis
fényképez6géprél torténd masolasara vagy nyomtatasara. Az alabbi tablazatban
megjeldltik a csak szoftveralkalmazasbdl inditott feladathoz hasznalhato

papirokat.
Papir Tippek
HP papirok e HP prémium papir: Keresse meg a sziirke nyilat a papir hatoldalan,

és a nyillal folfelé helyezze be a talcaba a papirt.

e HP prémium tintasugaras irasvetits félia: Ugy helyezze be a féliat,
hogy a fehér sav (a nyilakkal és a HP emblémaval) folll és bellil
legyen. (Csak szoftveralkalmazasbdl inditott nyomtatashoz.)

Megjegyzés A HP All-in-One nem ismeri fel automatikusan az
irasvetitd foliat. A legjobb eredmény elérése érdekében az irasvetitd
foliara torténé nyomtatas elétt allitsa a papirtipust az alkalmazasban
irasvetitd féliara.

e HP vasalhaté nyoméminta: Hasznalat el6tt teljesen simitsa ki a
matricat; soha ne t6ltsén be feltekeredett matricat. (A feltekeredés
megelézése érdekében a felhasznalasig tarolja eredeti, lezart
csomagban a nyoméminta-lapokat.) A nyoméminta-papir hatoldalan
keresse meg a kék savot, majd kézzel, laponként toltse be a
lapokat a talcaba nyomtatasi oldalukkal lefelé (a kék sav legyen
folul). (Csak szoftveralkalmazasbdl inditott nyomtatashoz.)

e HP matt Gdvozlékartyak, HP foté Gdvozlékartyak vagy HP texturalt
udvozlékartyak: Helyezzen be egy kis kéteg HP tUdvozlékartya
papirt az adagolétalcaba, nyomtatandé oldalaval lefelé; Gitkdzésig
tolja el6re a koteget. (Csak szoftveralkalmazasbdl inditott
nyomtatashoz.)
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Cimkék Mindig letter vagy A4 méret(i cimkeiveket hasznaljon, amelyeket
HP inkjet tintasugaras termékekhez terveztek, és ellendrizze, hogy a
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4. fejezet

(folytatas)
Papir Tippek
(csak cimkék két évesnél nem régebbiek-e. A régebbi iveken Iévé cimkék
szoftveralkalmazasb | levalhatnak a HP All-in-One szerkezetében, ezzel elakadast
ol inditott okozhatnak.
nyomtatashoz) 1. A cimkeiveket atpoérgetve ellenérizze, hogy azok nem ragadtak-e

ossze.

2. Helyezzen egy koteg cimkelapot a papirtalcaba egy teljes méreti
sima papirlap tetejére, cimkés oldalaval lefelé forditva. Ne
egyenként helyezze be a cimkeiveket!

A papirelakadas elkerilése

A papirelakadas elkerulése érdekében tartsa be a kdvetkezd szabdlyokat:

e A papir szakadasat, gylir6dését és egyéb deformaciojat elkerilheti, ha a
hasznalaton kivdili papirt visszazarhato tasakban tarolja.

Rendszeresen tavolitsa el a papirtalcardl a kész nyomatokat.
Ugyeljen arra, hogy a papirtalcaba tett lapok simak legyenek, szélik ne legyen
beszakadva.

e Egyszerre csak egyfajta tipusu és méretl papirt helyezzen a papirtalcaba, ne
tegyen egy kotegbe kilonb6zé papirokat.

e Mindig gondosan igazitsa a talca papirszélesség-beallitd csuszkajat kdzvetlendil a
betdltott koteg széléhez. Ugyeljen arra, hogy a csuszka ne gylrje meg a papirt a
talcaban.

e Ne tolja tulsagosan mélyre a papirt a talcaban.

e Mindig a HP All-in-One késziilékhez javasolt papirtipust hasznaljon. Tovabbi
tudnivaldk: , Papirvalasztds a nyomtatashoz és masolashoz.

Tovabbi tudnivaldk a papirelakadasok elharitasardl: , A papirral kapcsolatos hibak
elharitasa.
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5 PictBridge fenyképezogep
hasznalata

Mivel a HP All-in-One tamogatja a PictBridge szabvanyt, szamitogép igénybevétele
nélkil is nyomtathat fotdkat barmilyen csatlakoztatott PictBridge-kompatibilis
fényképez6géprél. Nézze meg a fényképez6géphez kapott Utmutatdoban, tdmogatja-e a
termék a PictBridge szabvanyt.

A HP All-in-One készulék elllsé részén talalhatod egy PictBridge fényképez6gép-port,
amint azt a lenti abra mutatja.
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% Megjegyzés A fényképez8gépporthoz csak PictBridge szabvanyt tamogato,

|-'_’ USB-csatlakozasra alkalmas digitalis fényképez6gép csatlakoztathatd. A
készllék mas USB-eszkdzdk csatlakoztatdsara nem alkalmas. Ha olyan USB
eszkdzt csatlakoztat a fényképezégépporthoz, amely nem kompatibilis digitalis
kamera, megjelenik egy hibalzenet a szamitogép képernyéjén.

Digitalis fényképezégép csatlakoztatasa
A HP All-in-One tamogatja a PictBridge szabvanyt, igy barmilyen PictBridge-
kompatibilis fényképez&gép csatlakoztathaté a késziilék fényképezégépportjahoz, és
kinyomtathatok a fényképez6gép meméoriakartyajan tarolt JPEG-képek. Az akkumulator
kimélése érdekében javasolt ilyenkor csatlakoztatni a fényképez&gép tapkabelét.

1. Ellendrizze, hogy a HP All-in-One be van-e kapcsolva, és befejez6dott-e a
késztlék inicializacioja.

2. Afényképezdgéppel egyitt szallitott USB-kabellel csatlakoztassa a PictBridge-
kompatibilis digitalis fényképezégépet a HP All-in-One eléoldalan talalhaté
fényképez6gépporthoz.

3. Kapcsolja be a fényképezbgépet, és ha nem abban van, allitsa PictBridge
tizemmadba.

— Ha afényképez6gép megfeleléen van csatlakoztatva, megjelenik a PictBridge
logo a vezérlépult Masolas teriletén, a példanyszam mellett, a lenti abran
lathaté modon.
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5. fejezet

A

—

A PictBridge kompatibilis digitalis fényképez6géprdl valé nyomtatasrol tovabbi
tudnivaldkat a fényképez&géphez mellékelt dokumentacioban olvashat.

— Ha afényképez6gép nem PictBridge kompatibilis vagy nem PictBridge médra
van allitva, a PictBridge ikon villogni fog, és a vezérlépult példanyszam
mezdjében megjelenik egy ikon, a lenti 4bran lathaté médon.

f(E

Ha ez az ikon megjelenik, akkor egy hibailizenet lathatdé a monitoron, (abban
az esetben, ha telepitve van a HP All-in-One szoftver). A fényképezdgépet
valassza le a készlilékrél, sziintesse meg a fényképezdgéppel kapcsolatos
problémat, majd csatlakoztassa Ujra a fényképez6gépet. A PictBridge
fényképez6gép-porttal kapcsolatos hibaelharitasrél tovabbi tudnivalokat
olvashat a HP Image Zone szoftverhez mellékelt Hibaelharitasi sugéban.

Fényképek nyomtatasa digitalis fényképezégéprol

22

A PictBridge szabvanynak megfelel6 fényképez&gép HP All-in-One készllékhez torténd
csatlakoztatasa utan kinyomtathatja a fényképezdgép fotéit. Gyéz6djon meg arrol, hogy
a HP All-in-One késziilékbe helyezett papir mérete megegyezik a fényképez&gép
beallitasaival. Ha a fényképez6gép papirméret beallitasa alapértelmezésre van allitva,
a HP All-in-One az éppen a talcaban talalhatd papirt hasznalja. A fényképezdgéprol
tértén6 nyomtatassal kapcsolatos részletes tudnivalokat a fényképezégéphez mellékelt
felhasznaldi kézikdnyv tartalmazza.

Ha a digitalis fényképez&gép a PictBridge technolégiat nem tamogaté HP modell, akkor
is lehet kozvetleniil a HP All-in-One késziilékre nyomtatni. llyenkor ne a
fényképezégépporthoz csatlakoztassa a fényképezégépet, hanem a HP All-in-One
hatoldalan talalhaté USB-porthoz. Ez csak HP digitalis fényképezdgépek esetén
mikodik.
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6 A masolasi szolgaltatasok
hasznalata

A HP All-in-One segitségével kivalo min6ségl szines és fekete-fehér masolatokat
készithet szamos papirtipusra. Az eredeti példany méretének névelésével vagy
csbkkentésével a képet adott papirmérethez igazithatja, bedllithatja a masolasi
mindséget, valamint kivaldo minéségl fénykép masolatokat készithet, beleértve a keret
nélkuli fényképeket.

Ez a fejezet leirast tartalmaz a masolasi sebesség névelésérdl, a nyomtatando
masolatok szamanak beallitasardl, valamint a feladatnak leginkabb megfelel6
papirtipus kivalasztasanak iranyelveirél.

1 . Tipp Szabvanyos masolasi feladatok esetén a legjobb masolasi eredmény
:Q: elérése érdekében allitsa a papirtipust Sima papir, a masolasi minéséget pedig
~  Gyors lehet6ségre.

~

Tudnivalok a papirtipus beallitasardl: , A masolopapir tipusanak beallitasa.

ejejeuzsey

Tudnivalok a masolasi minéség beallitasarol: , A masolas sebességének
ndvelése vagy mindségének javitasa.
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A masolopapir tipusanak beallitasa
A HP All-in-One késziléken a papirtipus Sima Papir vagy Fotépapir értékre allithato.

A papirtipus megadasa a kezel6panelen

1. Gy6zbddjén meg réla, hogy van papir a papirtalcaban.

2. Helyezze az eredeti példanyt nyomtatott oldallal lefelé az Gvegre a jobb elsd
sarokhoz igazitva.

3. Nyomja meg a Tipus gombot a Sima Papir vagy Fotopapir kivalasztasahoz.

4. Nyomja meg a Masolas inditasa - Fekete vagy a Masolas inditasa - Szines
gombot.

A papirtalcaba toltott papirnak megfeleld papirtipust az alabbi tablazat alapjan

véalaszthatja ki.

Papirtipus A kezel6panel bedllitasa
Masoldpapir vagy fejléces papir Sima
HP fényes fehér papir Sima
HP prémium plusz fotépapir, fényes Foto
HP prémium plusz fotopapir, matt Foto
HP prémium plusz 4 x 6 hivelyk fotopapir Fotd
HP fotopapir Foto
HP altalanos fotopapir Foto
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6. fejezet

(folytatas)

Papirtipus A kezel6panel beallitasa
HP altalanos fotopapir, félfényes Foto

Egyéb fotopapir Fotd

HP prémium papir Sima

Egyéb tintasugaras papir Sima

Sima Hagaki (csak Japanban) Sima

Fényes Hagaki (csak Japanban) Fotd

L (csak Japan) Fotd

A masolas sebességének novelése vagy minéségének
javitasa
A masolasi sebesség és minéség megvalasztasahoz a HP All-in-One haromféle
beallitasi lehetéséget nyuijt:

hasznalata

e Gyors (egy csillag): a Normal beallitdsnal gyorsabba teszi a masolast. A széveg
min&sége megkozeliti a Normal mindséget, a grafikaké azonban ettél elmaradhat.
A Gyors beallitas kevesebb tintat hasznal, ezért hasznalataval megndévelhet6 a
nyomtatépatronok élettartama.
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%—7}/ Megjegyzés A Gyors beallitds nem all rendelkezésre, ha a papirtipus Foto
|-'_’ értékre van éllitva.

e Normal (két csillag): j6 min&ségl masolatot eredményez, tdbbnyire ez a beallitas
ajanlott a masolashoz. Normal mindségben gyorsabb a masolas, mint a Kivald
mindségben.

e  Kivalé (harom csillag): barmilyen tipusu papir esetén kifogastalan minéséget
biztosit; az egyszin( terlletek egyenletesek, csikmentesek lesznek. Kivalo
beallitasban a masolas lassabb, mint a tdbbi minéségi beallitas esetében.

A masolas minéségének médositasa a kezel6panelrél

1. Gy6z8djon meg rola, hogy van papir a papirtalcaban.

2. Helyezze az eredeti példanyt nyomtatott oldallal lefelé az Givegre a jobb elsd
sarokhoz igazitva.

3. Nyomja meg a Min6éség gombot a gyors (egy csillag), normal (két csillag) vagy
kivalé (harom csillag) kivalasztasahoz.

4. Nyomja meg a Masolas inditasa - Fekete vagy a Masolas inditasa - Szines
gombot.

Tobb masolat készitése ugyanarrol az eredetirél

A példanyszamot a kezel6panelrél vagy a HP Image Zone szoftverb6l lehet beallitani.
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Tobb példanyban végzett masolas a kezelépanelen

1. Gy6zd8djon meg réla, hogy van papir a papirtalcaban.

2. Helyezze az eredeti példanyt nyomtatott oldallal lefelé az tivegre a jobb els6
sarokhoz igazitva.

3. A példanyszam, legfeljebb 9-re néveléséhez nyomja meg a Példanyszam gombot.

« ' . Tipp A 9-nél nagyobb példanyszam beallitdsahoz hasznalja a HP Image
j@: Zone szoftvert. Ha a példanyszam nagyobb mint 9, a vezérl6pulton csak a
~  példanyszam masodik szamjegye jelenik meg.

4. Nyomja meg a Masolas inditasa - Fekete vagy a Masolas inditasa - Szines
gombot.
A példdban a HP All-in-One hat masolatot készit az eredeti 10 x 15 cm méreti
fényképrél.

Somm
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ejejeuzsey

>
3
[
7]
o
['Y
(%
o
N
o
Q
[}
=
)
-
[\
7]
o
=

Kétoldalas dokumentum masolasa

A HP All-in-One hasznalataval elkészitheti az egy vagy tobb oldalbdl allé dokumentum
szines vagy fekete-fehér masolatat. Ebben a példaban a HP All-in-One segitségével
egy kétoldalas dokumentum fekete-fehér masolatat készitjik el.

Kétoldalas fekete-fehér dokumentum masolasa a kezelépanelen

1. Gy6zb8djén meg roéla, hogy van papir a papirtalcaban.

2. Helyezze az eredeti példany elsé lapjat masolando oldalaval lefelé az tvegre a
jobb els6 sarokhoz igazitva.

3. Nyomja meg a Masolas inditasa - Fekete gombot.
4. Vegye le az els6 oldalt az Givegrdl, és helyezze ra a masodik oldalt.
5. Nyomja meg a Masolas inditasa - Fekete gombot.

Keret nélkili masolat készitése fényképrol

Fénykép masolasakor a legjobb minéség eléréséhez helyezzen fotdpapirt a
papirtalcaba, majd a Tipus gomb segitségével valassza ki a Fotopapir bedllitast. A
csucsmindségi nyomtatdshoz hasznalhatja a foté-nyomtatopatront is. A haromszin(
nyomtatdpatron és a foto-nyomtatépatron beszerelése utan egy hatszinl rendszer all a
rendelkezésére. Tovabbi tudnivaldk: , Foté-nyomtatopatron hasznalata.
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6. fejezet

Fénykép masolasa a kezelépanelen
1. Toltson fotépapirt a papirtalcaba.

ﬁ% Megjegyzés Keret nélkili masolat készitéséhez fotépapirt kell betélteni.

2. Helyezze az eredeti fényképet masolandé oldalaval lefelé az tivegre a jobb elsé
sarokhoz igazitva.
Ugy helyezze el a fényképet az ivegen, hogy annak hosszabbik oldala legyen
parhuzamos az uveg elllsé végével.

3. Nyomja meg a Tipus gombot a Fotopapir beadllitas kivalasztasahoz.

%-3}/ Megjegyzés Ha a Fotopapir van kivalasztva, a HP All-in-One
I-'_l alapértelmezésben a Keret nélkiili beallitast alkalmazza.

4. Nyomja meg a Masolas inditasa - Szines gombot.
A HP All-in-One készlilék elkésziti az eredeti fénykép keret nélkili masolatat, az
alabbiak szerint.

a—a
Az eredeti dokumentum atméretezése, hogy elférjen letter

vagy A4 méretii papiron

Ha az eredeti kép vagy szOveg masolata margé nélkil teljesen kitoltené a lapot,
hasznalja a Papirhoz igazitas beallitast az eredeti kicsinyitésére, igy elkerulheti a
szOveg vagy kép széleinek nem kivant levagasat.

g

1 , Tipp A Papirhoz igazitas kis méretl fénykép nagyitasara is hasznalhaté, hogy
:Q: az kitbltse a teljes méretii oldal nyomtathato terlletét. Az eredeti kép

° méretaranyanak fenntartasa, illetve a szélek levagasanak elkeriilése érdekében
a HP All-in-One nem biztos, hogy egyforma méret(i margét hagy a papir
szegélyein.

hasznalata
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Dokumentum atméretezése a kezel6panelen

1. Gy6z8djon meg rola, hogy van papir a papirtalcaban.

2. Helyezze az eredeti példanyt nyomtatott oldallal lefelé az Givegre a jobb elsd
sarokhoz igazitva.
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3. A Papirhoz igazitas kivalasztasahoz nyomja meg a Méret gombot.
4. Nyomja meg a Masolas inditasa - Fekete vagy a Masolas inditasa - Szines
gombot.

A masolas leallitasa

=> A masolas ledllitasahoz a vezérlpulton nyomja meg a Visszavonas/folytatas
gombot.

ejejeuzsey
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6. fejezet

hasznalata
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7 Nyomtatas a szamitogeéprol

A HP All-in-One készulék barmely, a nyomtatast lehetévé tevd alkalmazassal
hasznalhaté. Az utasitasok Windows illetve Macintosh szamitégéprél valé nyomtatas
esetén kissé eltérnek. Ugyeljen arra, hogy a fejezetben a hasznalt operacios
rendszernek megfelel6 utasitasokat hasznalja.

A jelen fejezetben ismertetett nyomtatasi médokon kiviil specialis nyomtatasi feladatok
is végrehajthatok, nyomtathatok példaul szegély nélkili képek és hirlevelek; lehetéség
van a képeknek kdzvetleniil egy PictBridge szabvanyt tamogato digitalis
fényképez6géprol torténd nyomtatasara; és a beolvasott képek felhasznalhaték a

HP Image Zone nyomtatasi projektekben.

e Tovabbi tudnivaldk a digitalis fényképez6géprdl vald nyomtatasrol: PictBridge
fényképez6gép hasznalata,.

e Tovabbi tudnivaldkat kilonleges nyomtatasi feladatok végrehajtasarol és képek
nyomtatasarél a HP Image Zone szoftverben a képernydn megjelend HP Image
Zone sugojaban olvashat.

Nyomtatas szoftveralkalmazasbol

A legtdbb nyomtatasi beallitast automatikusan kezeli az az alkalmazas, amelybdl
nyomtat, illetve a HP ColorSmart technoldgia. A beallitdsokat csak akkor kell kézzel
modositani, ha mas nyomtatasi minéségbeallitast hasznal, kiilénleges tipusu papirra
vagy irasvetit6 féliara nyomtat, vagy ha kilénleges szolgaltatasokat vesz igénybe.

A dokumentum létrehozasara hasznalt alkalmazasbol torténé nyomtatas

(Windows-felhasznaldk)

1. Gyd6zddjén meg réla, hogy van papir a papirtalcaban.

2. Az alkalmazas Fajl menujében kattintson a Nyomtatas parancsra.

3. Jeldlje ki HP All-in-One késziléket nyomtatokeént.

4. Ha moddositania kell a beallitasokat, kattintson a Tulajdonsagok parbeszédpanelt
megnyité gombra.
Az alkalmazastol fliggéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatobeallitasok vagy a Nyomtato.

5. Adja meg a nyomtatasi feladathoz megfelel6 beallitasokat a Papir/Mindség,
Kivitelezés, Effektusok, Alapbeallitasok és Szin lapokon.
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« 1. Tipp A Nyomtatasi parancsikonok lapon szerepld el6definialt
ZQ: nyomtatasi feladatok valamelyikét kivalasztva kénnyen megadhatja az
®  adott nyomtatasi feladatnak megfeleld beallitasokat. Kattintson a Mit kivan

tenni? listan szerepld valamelyik nyomtatasi feladattipusra. Az adott
nyomtatasi feladattipusra vonatkozo alapértelmezett beallitdsok be vannak
allitva, és a Nyomtatasi parancsikonok lapon rovid tajékoztaté olvashato
réluk. Sziikség esetén itt adhatja meg a beallitasokat, vagy médositasokat
végezhet a Tulajdonsagok parbeszédpanel tdbbi lapjan.

o

A Tulajdonsagok parbeszédpanel bezarasahoz kattintson az OK gombra.
7. A nyomtatas elinditasahoz kattintson a Nyomtatas vagy az OK gombra.
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7. fejezet

A dokumentum létrehozasara hasznalt alkalmazasbol torténé nyomtatas

(Macintosh-felhasznal6k)

1. Gy6z8djén meg réla, hogy van papir a papirtalcaban.

2. A nyomtatas inditasa el6tt a Chooser (Valaszto) (OS 9), Print Center
(Nyomtatdkdzpont) (OS 10.2 és korabbi) vagy Printer Setup Utility
(Nyomtatébedllitasi segédprogram) elemnél (OS 10.3 és késébbi) valassza ki a
HP All-in-One késziiléket.

3. A szoftveralkalmazas File (Fajl) menijében valassza a Page Setup
(Oldalbeallitas) elemet.

Megijelenik a Page Setup (Oldalbeallitas) parbeszédpanel, amely segitségével
megadhatja a papirméretet, a tajolast és a méretezést.

4. Adja meg az oldal beallitasait:

— Vélassza meg a papirméretet.
— Vélassza ki a tajolast.
— Adja meg a méretezést.

% Megjegyzés OS 9 rendszeren az Oldalbeallitas parbeszédpanelen
|-'_’ emellett beallithatja a kép tlkrozott (vagy forditott) valtozatanak
nyomtatasat, valamint az oldalmargdkat a kétoldalas nyomtatashoz.

5. Kattintson az OK gombra.

6. A szoftveralkalmazas File (Fajl) menijében valassza a Print (Nyomtatas)
parancsot.
A Nyomtatas parbeszédpanel jelenik meg. OS 9 rendszeren a General
(Altalanos) panellap jelenik meg. OS X rendszeren a Copies & Pages (Példanyok
& oldalak) panellap jelenik meg.

7. Az elb6reugré menuben a feladatnak megfelel6en médosithatja az egyes opcidk
nyomtatasi beallitasait.

8. A nyomtatas elinditasahoz kattintson a Print (Nyomtatas) gombra.

Nyomtatasi beallitdisok médositasa

A HP All-in-One nyomtatasi beallitasait megadhatja ugy, hogy ezek a lehet6 legtdbb
nyomtatasi feladathoz alkalmasak legyenek.
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Windows rendszerben

Miel6tt modositja a nyomtatasi bedllitasokat, el kell déntenie, hogy ezeket az csak
aktualis nyomtatasi feladatra szeretné-e alkalmazni, vagy alapértelmezetté kivanja éket
tenni a jovébeli nyomtatasi feladatok szamara. A nyomtatasi beallitasok
megjelenitésének maodija attol fligg, hogy csak az aktualis feladatra vagy minden
jovébeli nyomtatasi feladatra alkalmazni szeretné-e a médositasokat.

Nyomtatasi beallitdsok modositasa az 6sszes jovobeli feladathoz

1. AHP Iranyité (vagy HP Szolgaltatokézpont)programban kattintson a Beallitasok,
majd a Nyomtatasi beallitasok pontra, és valassza a Nyomtatasi beallitasok
parancsot.

2. Mddositsa a nyomtatasi beallitdsokat, és kattintson az OK gombra.

30 HP PSC 1500 All-in-One series



Nyomtatasi beallitisok modositasa az aktualis nyomtatasi feladathoz

1. Az alkalmazas Fajl menijében kattintson a Nyomtatas parancsra.

2. Gy6zb8djon meg arrdl, hogy a HP All-in-One a kijeldlt nyomtato.

3. Kattintson a Tulajdonsagok parbeszédpanelt megnyité gombra.
Az alkalmazastol fliggéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatobeallitasok vagy a Nyomtato.

4. Moddositsa a nyomtatasi beallitasokat, és kattintson az OK gombra.

5. A nyomtatési feladat elinditasahoz kattintson a Nyomtatas vagy az OK gombra a
Nyomtatas parbeszédpanelen.

Mac felhasznalok

A nyomtatasi feladatnak megfelel6 beallitasokat a Page Setup (Oldalbeallitas) és a
Print (Nyomtatas) parbeszédpanelen adhatja meg. A hasznalandé parbeszédpanel az
adott beallitastdl flgg.

A papirméret, tajolas vagy méretezési szazalékarany médositasa

1. A nyomtatas inditasa el6tt valassza ki a HP All-in-One elemet a Chooser
(Valaszto) (OS 9), a Print Center (Nyomtatokdzpont) (OS X 10.2 és korabbi
verzidé) vagy a Printer Setup Utility (Nyomtatébeallitasi segédprogram) elemnél
(OS 10.3 és késbbbi).

2. A szoftveralkalmazas File (Fajl) menujében véalassza a Page Setup
(Oldalbedllitas) elemet.

3. Adja meg a papirméret, a tajolas és az atméretezés (%) értékét, majd kattintson az
OK gombra.

Az 6sszes egyéb nyomtatasi beallitdas modositasa

1. A nyomtatas inditasa el6tt valassza ki a HP All-in-One elemet a Chooser
(Valaszto) (OS 9), a Print Center (Nyomtatokdzpont) (OS X 10.2 és korabbi
verzid) vagy a Printer Setup Utility (Nyomtatébeallitasi segédprogram) elemnél
(OS 10.3 és késbébbi).

2. A szoftveralkalmazas File (Fajl) menijében valassza a Print (Nyomtatas)
parancsot.

3. Adja meg a nyomtatasi beallitdsokat, majd a nyomtatasi feladat inditasahoz
kattintson a Print (Nyomtatés) parancsra.
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A nyomtatasi feladat leallitasa

Bar a nyomtatasi feladat a HP All-in-One késziilékrél és a szamitégéprdl is ledllithato, a
hibak elkeriilése érdekében ajanlott a HP All-in-One késziléken leallitani.

Nyomtatasi feladat leallitasa a HP All-in-One késziilékrél

-> Nyomja meg Visszavonas/folytatas gombot a vezérl6pulton. Ha a nyomtatas nem
all le, nyomja meg Ujra a Visszavonas/folytatas gombot.
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8 A lapolvasasi szolgaltatasok
hasznalata

A lapolvasas az az eljaras, amelynek soran szoveget és képet alakitunk at elektronikus
formatumba szamitégépes felhasznalas céljabol. Szinte barmi beolvashaté: fénykép,
ujsagcikk, széveges dokumentum vagy akar térbeli targy is, de tgyelni kell arra, nehogy
megkarcolddjon a HP All-in-One (ivege.

A HP All-in-One lapolvasasi funkciéi a kévetkezékre hasznalhatok:

e Egy Ujsagcikk szOvegét beolvashatja, atviheti a szOvegszerkesztébe, és ott
belefoglalhatja sajat jelentésébe.

o Névjegyek és brosurak készitéséhez beolvashatja a vallalat emblémajat, és
felhasznalhatja a kiadvanyszerkeszté programban.

e Beolvashatja kedvenc képeit, és e-mailben elkildheti 6ket rokonainak és
baratainak.

e Hazardl vagy irodajarol fényképes leltart készithet, és elektronikus ujsagcikk-
gyUjteményt allithat dssze.

A lapolvasasi funkcidk hasznalatahoz a HP All-in-One készuléket és a szamitdgépet
ossze kell kapcsolni, és tzembe kell helyezni. A lapolvasas el6tt a HP All-in-One
szoftvert telepiteni és futtatni kell a szamitégépen. Windows rendszeren a

HP All-in-One szoftver futasat a HP Digital Imaging Monitor ikon megjelenése jelzi a
talca jobb oldalan, az éra mellett. Macintosh rendszeren a HP All-in-One szoftver
folyamatosan fut.

%-7}/ Megjegyzés Ha bezarja a Windows talcan talalhaté HP ikont, a HP All-in-One

I-‘_l egyes lapolvasasi funkcidi nem fognak miikédni, és megjelenhet a Nincs
kapcsolat. hibatizenet. Ebben az esetben a szamitdégép Ujrainditasaval vagy a
HP Image Zone szoftver elinditasaval allithatja vissza a teljes kori lapolvasasi
szolgaltatast.

A szamitégéprdl végrehajthatd lapolvasasroél és az egyéb miveletekrdl, példaul
igazitas, atméretezés, elforgatas, vagas és képjavitas, a HP Image Zone stigéban
olvashat.

Ez a fejezet a kbvetkezd témakoérdket targyalja: beolvasott elem elkildése tobb
célhelyre; az el6nézeti kép mddositasa.

Beolvasas alkalmazasba

A vezérl6pultrdl kdzvetlenil beolvashatja az tivegre helyezett eredeti dokumentumokat.

1. Helyezze az eredeti példanyt nyomtatott oldallal lefelé az Givegre a jobb els6
sarokhoz igazitva.

2. A vezérlépulton nyomja meg a Lapolvasas inditasa gombot.
A szamitégépen a HP Dokumentummegjelenité ablakban megjelenik a
beolvasas elénézeti képe, ahol szerkesztheti a képet.

seseAjoden]
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8. fejezet

Az elénézeti kép szerkesztésérdl a tovabbi tudnivalokat a szoftverhez tartoz,
képernyén megjelenithetd HP Image Zone stigé megfelel6 részében olvashatja
el.

3. A HP Lapolvasas ablakban hajtsa végre az el6nézeti képen a kivant szerkesztési
miveleteket. Ha ezzel elkészult, kattintson az Accept gombra.
A HP All-in-One elkildi a beolvasott képet a HP Image Zone szoftverre, amely
automatikusan megnyitja és megjeleniti a azt.

A HP Image Zone szamos eszk0zét hasznalhatja a beolvasott kép szerkesztéséhez. A
fényerd, az élesség, a szintonus és a telitettség allitasaval javithat6 a kép altalanos
min&sége. Emellett a képet vaghatja, elforgathatja és atméretezheti. Amikor a
beolvasott kép megfelelének tlinik, megnyithatja masik alkalmazasban, elkildheti
elektronikus levélben, fajlba mentheti vagy kinyomtathatja. A HP Image Zone
hasznalatéra vonatkozé tovabbi részleteket olvassa el a képernyén megjelend

HP Image Zone sugoban.

Beolvasas leallitasa

-> A beolvasas ledllitdsahoz nyomja meg a vezérldpult Visszavonas/folytatas
gombjat, vagy a HP Image Zone programban kattintson a Visszavonas gombra.
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9 A HP Instant Share hasznalata

A HP Instant Share segitségével egyszerlien oszthatja meg fényképeit a csaladjaval és
a barataival. A szamitégépen telepitett HP Image Zone szoftver hasznalataval
kijelolheti a megosztani kivant fényképeket, megadhatja a célhelyet, és utnak indithatja
a fotokat. A fényképeket feltdltheti egy on-line fotéalbumba, és igénybe veheti a
fényképkidolgozasi szolgaltatasokat is. Az elérhetd szolgaltatdsok orszagonkeént/
térségenkeént valtozhatnak.

A HP Instant Share E-mail funkcidja segitségével mindig megoszthatja képeit
csaladjaval és barataival - tébbé nincs sziikség nagy letdltésekre, és nincsenek
megnyithatatlan, tal nagy fajlok sem. Az elkildétt elektronikus levélben a fényképek
indexképei szerepelnek, valamint egy hivatkozas egy biztonsagos weblapra, amelyen
csaladja és baratai egyszerien megtekinthetik, megoszthatjak, kinyomtathatjak és
elmenthetik a fényképeket.
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Attekintés

Ha a HP All-in-One készilék USB-kabellel van csatlakoztatva, a készlilék és a
szamitégépre telepitett HP Image Zone szoftver segitségével fényképeket oszthat meg
barataival és rokonaival. Az USB-kabellel csatlakoztatott késztilék a HP All-in-One,
amely USB-kabel segitségével van csatlakoztatva a szamitdégéphez, és internet-
hozzaférés tekintetében a szamitogéptdl figg.

Az HP Instant Share technoldgiaval tetszdleges célhelyre kiildhet képeket a

HP All-in-One készilékrél. A célhely lehet példaul e-mail cim, online fotéalbum vagy
online fénykép-kidolgozasi szolgaltatas. Az elérhet6 szolgaltatasok orszagonként/
térségenként valtozhatnak.

% Megjegyzés Emellett baratai vagy rokonai halézatba csatlakoztatott HP All-in-

|-‘_’ One késziilékére vagy fotonyomtatojara is kildhet képeket. Ha képet szeretne
kildeni egy eszkdzre, ahhoz HP Passport felhasznalonév és jelszo sziikséges. A
fogado késziléken be kell legyen allitva és regisztralva kell lennie a HP Instant
Share szoftvernek. A miivelethez sziiksége lesz a fogado késziilékhez rendelt
cimzett nevére is. Tovabbi tudnivaldkat itt talal: , Képek kildése a
szamitogéppel.

A kép lehet fénykép vagy beolvasott dokumentum. Mindkét tipust megoszthatja
barataival és rokonaival a HP All-in-One késziilék és a HP Instant Share segitségével.
Valasszon fényképeket memoriakartyardl, vagy olvasson be egy képet, nyomja meg a
HP All-in-One kezel6paneljének HP Instant Share gombijat, és kildje el a képeket a
kivant célhelyre. Részletes utasitasokat az alabbi témakérékben olvashat.
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%—7}/ Megjegyzés Tovabbi tudnivaldk képek beolvasasarol: A lapolvasasi
I-‘_l szolgaltatasok hasznalata,.

Inditas
Ha hasznalni szeretné a HP Instant Share technologiat a HP All-in-One készulékkel,
ehhez a kévetkez6k sziikségesek:
USB-kabellel szamitogéphez csatlakoztatott HP All-in-One késziilék

Internet-hozzaférés azon a szamitdogépen keresztil, amelyhez a HP All-in-One

csatlakoztatva van
e a HP Image Zone szoftver a szamitogépre telepitve. Macintosh kérnyezetben a
HP Instant Share kliensalkalmazas is teleptl a szamitégépre.
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A HP All-in-One késziilék beallitasa és a HP Image Zone szoftver telepitése utan
megoszthatja fényképeit a HP Instant Share segitségével. A HP All-in-One
beallitasarol tovabbi tudnivaldkat a készilékhez kapott Telepitési utmutatoban
olvashat.

Képek kuldése a szamitégéppel
Nemcsak a HP All-in-One készliléket hasznalhatja képek kiildésére (a HP Instant Share
technoldgiaval), hanem a szamitogépre telepitett HP Image Zone szoftvert is. A
HP Image Zone szoftver segitségével képeket valaszthat ki és szerkeszthet, majd a
HP Instant Share megnyitasa utan kivalaszthat egy szolgaltatast (pl.: HP Instant Share
E-mail), és elkildheti a képeket. A kdvetkezdk segitségével oszthatdk meg képek (a
tényleges lista bévebb lehet):

HP Instant Share E-mail (kildés e-mail cimre)

HP Instant Share E-mail (kuldés eszkdzre)

Online albumok

Online fénykép-kidolgozasi szolgaltatas (az elérhetéség orszagonként/
térségenként valtozhat)

Képek kiildése a HP Image Zone szoftver hasznalataval (Windows)

A HP Image Zone szoftver segitségével képeket oszthat meg barataival és rokonaival.
Nyissa meg a HP Image Zone szoftvert, jeldlje ki a megosztani kivant képeket, és
kildje el 6ket a HP Instant Share E-mail szolgaltatas segitségével.

2/’ Megjegyzés Tovabbi tudnivalokat a HP Image Zone szoftver hasznalatardl a
|-'_’ HP Image Zone Sugo alatt olvashat.

A HP Image Zone szoftver hasznalata

1. Kattintson duplan a HP Image Zone ikonra az asztalon.
A szamitdégépen megnyilik a HP Image Zone ablak. A My Images (Sajat képek)
lap lesz fellil.

2. Valasszon ki egy vagy tobb, mappa(k)ban elmentett képet.
A tovabbi tudnivalokat a képerny6n megjelend HP Image Zone Stigoban
olvashatja.
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%—7}/ Megjegyzés Hasznalja a HP Image Zone a képszerkesztési eszkozeit a
I-‘_l képek szerkesztéséhez és a kivant eredmény eléréséhez. A tovabbi
tudnivalékat a képernyén megjelend HP Image Zone Sugdéban olvashatja.

3. Kattintson a HP Instant Share flre.
A HP Instant Share lap jelenik meg a HP Image Zone ablakban.

4. A HP Instant Share lap Control (Vezérlés) vagy Work (Munka) részén kattintson
a beolvasott kép kildéséhez hasznalni kivant szolgéltatas hivatkozasara vagy
ikonjéra.

2/’ Megjegyzés Ha a See All Services (Osszes szolgaltatas megtekintése)

|-'_’ opciora kattint, az adott orszagban/térségben rendelkezésre allo 6sszes
szolgaltatas kozil valaszthat — példaul HP Instant Share E-mail vagy
Create Online Albums (Online albumok létrehozasa). Kbvesse a
képernyén megjelend utasitasokat.

A HP Instant Share Work (Munka) terileten megjelenik a Go Online

(Csatlakozas) képernyé.

5. Kattintson a Next (Tovabb) gombra, és kvesse a képernydn megjelend
utasitasokat.
6. A HP Instant Share E-mail szolgéltatassal:

—  E-mail Gzenetet kildhet a fényképek miniatirjeivel, melyek a weben keresztiil
megtekinthetdk, kinyomtathatok és menthetdk.

—  Elektronikus levelezési cimjegyzéket nyithat meg és kezelhet. Kattintson az
Address Book (Cimjegyz€ék) pontra, hajtsa végre a regisztralast a HP Instant
Share programmal, és hozzon létre HP Passport fidkot.

— Tobb cimre is elkiildheti az e-mail lizenetet. Kattintson a kapcsolédé
hivatkozasra.

—  Képgyljteményt kiildhet baratja vagy rokona hal6zatra csatlakoztatott
eszkdzére. Az E-mail cim mezd8ben adja meg a fogado altal a készilékhez
hozzarendelt nevet, és utana irja be a kdvetkez6t: @send.hp.com. A program
kérni fogja, hogy jelentkezzen be a HP Instant Share szolgaltatasba HP
Passport felhasznalénevével és jelszavaval.

%% Megjegyzés Ha még nem allitotta be a HP Instant Share

|-‘_’ szolgaltatast, kattintson a Sign in with HP Passport (Bejelentkezés
HP Passporttal) képernyé | need an HP Passport account
(HP Passport fiokra van szlikségem) pontjara. Szerezzen be
HP Passport felhasznalonevet és jelszot.

Képek kiildése a HP Instant Share kliensalkalmazas szoftver segitségével
(Macintosh OS X 10.2.8. és ujabb verzio hasznalata esetén)

2/’ Megjegyzés A rendszer a Macintosh OS X 10.2.1 és 10.2.2 verziét nem
|-'_’ tamogatja.

A HP Instant Share kliensalkalmazas segitségével képeket oszthat meg barataival és

rokonaival. Nyissa meg a HP Instant Share ablakot, jeldlje ki a megosztani kivant
képeket, és kuldje el 6ket a HP Instant Share E-mail szolgaltatas segitségével.
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9. fejezet

38

IE-J//F Megjegyzés A HP Instant Share kliensalkalmazas szoftver hasznalatarol

tovabbi tudnivaldkat a képernyén megjelené HP Image Zone Stigo részben
talal.

A HP Instant Share kliensalkalmazas hasznalata

1.

© x

Valassza ki a dokkban a HP Image Zone ikont.

A HP Image Zone megnyilik az asztalon.

A HP Image Zone szoftverben kattintson az ablak tetején lévd Services
(Szolgaltatasok) gombra.

Az ablak also6 részén megjelenik az alkalmazasok listaja.

Az alkalmazasok listajarél valassza a HP Instant Share elemet.

A szamitégépen megnyilik a HP Instant Share kliensalkalmazas-szoftver.

A + gomb segitségével adjon tovabbi képet, a - gomb segitségével tavolitson el
képeket az ablakbdl.

% Megjegyzés A HP Instant Share kliensalkalmazas szoftver hasznalatarol
|-'_’ tovabbi tudnivaldkat a képernyén megjelend HP Image Zone Sugé részben
talal.

Gy6z8djon meg rola, hogy a megosztani kivant képek megjelennek a HP Instant

Share ablakban.

Kattintson a Continue (Folytatas) gombra, és kdvesse a képernyén megjelené

Utmutatast.

A HP Instant Share szolgaltatasainak listajardl valassza ki a beolvasott kép

kiildésére hasznalni kivant szolgaltatast.

Kovesse a képernydn megjelend utasitasokat.

A HP Instant Share E-mail szolgaltatassal:

—  E-mail izenetet kildhet a fényképek miniatirjeivel, melyek a weben keresztiil
megtekinthetdk, kinyomtathatok és menthetdk.

—  Elektronikus levelezési cimjegyzéket nyithat meg és kezelhet. Kattintson az
Address Book (Cimjegyz€ék) pontra, hajtsa végre a regisztralast a HP Instant
Share programmal, és hozzon létre HP Passport fiokot.

— Tobb cimre is elkiildheti az e-mail lizenetet. Kattintson a kapcsolédé
hivatkozasra.

—  Képgyljteményt kiildhet baratja vagy rokona haldzatra csatlakoztatott
eszkdzére. Az E-mail address (E-mail cim) mezébe irja be a cimzett altal a
fogado eszkd6zhdz rendelt nevet, és irja mellé: @send.hp.com. A rendszer
kérni fogja, hogy jelentkezzen be a HP Instant Share szolgaltatasba
HP Passport felhasznalonevével és jelszavaval.

2/’ Megjegyzés Ha még nem allitotta be a HP Instant Share

|-'_’ szolgaltatast, kattintson a Sign in with HP Passport (Bejelentkezés
HP Passporttal) képernyé | need an HP Passport account
(HP Passport fidkra van sziikségem) pontjara. Szerezzen be
HP Passport felhasznalénevet és jelszot.
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Képek megosztasa a HP Image Zone (Mac OS X 10.1 verzio) segitségével

E—J//r Megjegyzés A Mac OS X v10.0.0 - v10.1.4 verziok nem tamogatottak.

Megoszthatja képeit barkivel, aki rendelkezik e-mail cimmel. Egyszer(en inditsa el a
HP Image Zone programot, és kattintson a HP Gallery elemre. Ezt kévet6en hozzon
létre egy Uj e-mail Uizenetet a szamitégép levelez8programjanak segitségével.

%'7}/ Megjegyzés Tovabbi informaciét a HP Photo and Imaging Sugo képernydn
I-'_l megjelend HP Imaging Gallery c. részében talal.

Az e-mail opcié hasznalata a HP Image Zonealkalmazason beliil

1. Valassza ki a dokkban a HP Image Zone ikont.
A HP Image Zone megnyilik az asztalon.

2. A HP Image Zone szoftverben kattintson az ablak tetején Iévd Szolgaltatasok
gombra.
Az alkalmazasok listdja a HP Image Zone alsé részén lathato.

3. Az alkalmazésok listjarol valassza a HP Gallery elemet.
A HP Photo and Imaging Gallery program megnyilik a szamitégépen.

4. Vélasszon ki egy vagy tébb, megosztani kivant képet.
Tovabbi tudnivalékat 14sd a HP Photo and Imaging Sugoé képernydn megjelend
menujében.

5. Kattintson az E-mail elemre.
Megnyilik a Macintosh levelez8programja.
Kuldje el a képeket e-mail mellékleteként a szamitogép képernySjén megjelené
utasitasokat kovetve.

Képek megosztasa a HP Iranyito (Mac OS 9.2.2) segitségével
Ossza meg képeit barkivel, aki rendelkezik e-mail cimmel. Egyszer{ien inditsa el a

HP Iranyité programot, és kattintson a HP Gallery elemre. Ezt kbvetéen hozzon létre
egy Uj e-mail Uzenetet a szamitdgép levelezéprogramjanak segitségével.

2/’ Megjegyzés Tovabbi informaciét a HP Photo and Imaging Sugo képernydn
|-'_’ megjelené HP Imaging Gallery c. részében talal.

Az e-mail opcié hasznalata a HP Iranyité segitségével
1. Kattintson duplan a HP Iranyité parancsikonra az asztalon.
A HP Iranyité menl megnyilik az asztalon.
2. Kattintson duplan a HP Gallery elemre.
A HP Photo and Imaging Gallery program megnyilik az asztalon.
3. Valasszon ki egy vagy tobb, megosztani kivant képet.
Tovabbi tudnivaldkat lasd a HP Photo and Imaging Stgoé képernydn megjelend
menujében.
4. Kattintson az E-mail gombra.
Megnyilik a Macintosh levelez6programja.
Kildje el a képeket e-mail mellékleteként a szamitogép képernydjén megjelend
Utmutatast kdvetve.
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10 Kiegészitok rendelese

A HP weboldalrdl on-line rendelhet javasolt HP papirtipusokat és nyomtatdpatronokat.

Papir, irasvetit6-folia vagy egyéb média rendelése

HP prémium papir, HP prémium plusz fotépapir, HP prémium tintasugaras irasvetité
félia vagy HP vasalhaté nyoméminta rendeléséhez latogasson el erre a cimre:
www.hp.com. Az lizenet megjelenésekor valassza ki az orszagot/térséget, kdvesse az
utasitasokat a termék kivalasztasahoz, majd kattintson az oldalon talalhaté valamelyik
értékesitési hivatkozasra.

Nyomtatépatronok rendelése

A nyomtatépatron utdnrendelési szdmok orszagonként/térségenként valtoznak. Ha az
ebben az utmutatéban felsorolt utanrendelési szamok nem egyeznek meg a jelenleg a
HP All-in-One késziilékében lévé nyomtatdpatronokon talalhatdé szamokkal, az Uj
nyomtatépatronokat ugyanazokon a szamokon rendelje meg, amelyek a jelenleg a
késziilékben 1évé patronokon fel vannak tlintetve. A HP All-in-One késziilék az alabbi
nyomtatépatronokat tdmogatja.
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Nyomtatopatronok HP utanrendelési szam

HP fekete tintasugaras nyomtatdpatron #336 fekete nyomtatépatron
#338 nagykapacitasu fekete
nyomtatépatron

HP haromszin( tintasugaras #342 szines nyomtatopatron

nyomtatopatron #343 nagykapacitasu szines
nyomtatopatron

HP tintasugaras foté-nyomtatopatron #348 szines foto-nyomtatopatron

A készlléke altal tamogatott nyomtatdpatronok utanrendelési szamait a kdvetkezd
maodon tudhatja meg.

e Windows-felhasznalok esetében: A HP Iranyito (vagy HP Szolgaltatok6zpont)
programban kattintson a Beallitasok, majd a Nyomtatasi beallitasok pontra, és
valassza a Nyomtatasi eszkozkészlet parancsot. Kattintson a Becsiilt
tintaszintek fiilre, majd kattintson a Nyomtatépatron rendelési informaciok
opciodra.

e Mac felhasznalok esetében: A HP Iranyito (OS 9) vagy a HP Image Zone (OS X)
programban valassza a Settings (Beallitdsok), a Maintain Printer (Nyomtato
karbantartasa) elemet, amikor kéri a rendszer, jeldlje ki a HP All-in-One
készilléket, majd kattintson a Utilities (Segédprogram) mappara. Az eléugré
menibél valassza a Supplies (Kellékanyagok) lehet&séget.

Felhasznal6i kézikonyv 4
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10. fejezet

Vagy lépjen kapcsolatba a HP viszonteladdjaval, vagy keresse fel a www.hp.com/
support weboldalt a sajat orszaganak/térségének megfelel6 nyomtatépatron
Ujrarendelési szamanak jovahagyasa céljabdl.

Nyomtatdpatron rendeléséhez a HP All-in-One késziilékhez latogasson el a kdvetkez6
weboldalra: www.hp.com. . Az lizenet megjelenésekor valassza ki az orszagot/
térséget, kdvesse az utasitdsokat a termék kivalasztasahoz, majd kattintson az oldalon
talalhato valamelyik értékesitési hivatkozasra.

Egyéb kiegészitdk rendelése

42

Ha egyéb kiegészitdket, példaul a HP All-in-One szoftverét, a Hasznalati utmutaté
nyomtatott példanyat, Uzembe helyezési tmutatét vagy felhasznald éltal cserélhetd
alkatrészt szeretne rendelni, hivja az alabbi szamok kdzil a megfelelét:

e Az Egyesiilt Allamokban és Kanadaban hivja az alabbi szamot: 1-800-474-6836
(1-800-HP invent).

e Europaban: +49 180 5 290220 (Németorszag) vagy +44 870 606 9081 (Egyesiilt
Kiralysag).

Ha HP All-in-One szoftvert szeretne rendelni mashonnan, hivja az orszaganak/
térségének megfeleld telefonszamot. Az alabbi telefonszamok az utmutaté
készitésének idején érvényesek voltak. Az aktualis rendelési szamok listajat lasd a
kovetkezé weboldalon: www.hp.com. . Az lizenet megjelenésekor valassza ki az
orszagot/térséget, majd kattintson a Lépjen kapcsolatba a HP-vel opciéra a miiszaki
tamogatas hivasara vonatkozo informaciokért.

Orszag/térség Telefonszam a rendeléshez

Azsia csendes-6ceani partvidéke | 65 272 5300
(Japan kivételével)

Ausztralia 1300 721 147
Eurdpa +49 180 5 290220 (Németorszag)
+44 870 606 9081 (Egyesiilt Kiralysag)
Uj-zéland 0800 441 147
Dél-Afrika +27 (0)11 8061030
Egyesiilt Allamok és Kanada 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836)

HP PSC 1500 All-in-One series
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11 A HP All-in-One készulék
karbantartasa

A HP All-in-One készulék csak csekély karbantartast igényel. Id6nként meg kell
tisztitani az Gveget és a fedél belsé oldalat, hogy a masolas és a beolvasas
hibamentesen mikédjon. Ugyanigy id6rél idére ki kell cserélni, be kell igazitani vagy
meg kell tisztitani a nyomtatépatronokat. Ez a fejezet segitséget nyujt a HP All-in-One
slegjobb formajanak” fenntartasahoz. Az alabbi egyszer( karbantartasi lépéseket
szlikség szerint hajtsa végre.

A HP All-in-One tisztitasa

A masolatok és beolvasott dokumentumok tisztasaganak biztositasa érdekében
idénként meg kell tisztitani az liveget és a fedél bels6 oldalat. Sziikség lehet a
HP All-in-One készlilék kilsejének portalanitasara is.

Az liveg tisztitasa
Az lvegre kerllé ujjlenyomatok, foltok, hajszalak és por hatranyosan befolyasoljak a
készulék teljesitményét és a szolgaltatasok, példaul a Papirhoz igazitas pontossagat.
1. Kapcsolja ki a HP All-in-One késziiléket, hizza ki a tapkabelt, és nyissa fel a
fedelet.
2. Tisztitsa meg az Uveget karcolasmentes tisztitdszerrel enyhén megnedvesitett,
puha ruhaval vagy szivaccsal.

Figyelem! Ne hasznaljon suroloszert, acetont, benzint, mert ezek
sériiléseket okozhatnak az Givegen. A tisztitdfolyadékot ne engedje
kozvetlenil az tGvegre, mert az liveg ala szivargé folyadék kart tehet a
készulékben.
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3. A cseppmentes szaradas érdekében szarvasbdér vagy itatospapir segitségével
tordlje szarazra az lveget.

A fedél bels6 oldalanak tisztitasa

A HP All-in-One készlilék fedelének belsé oldalan a fehér dokumentumtartén kisebb
szennyez6&dések rakddhatnak le.

1. Kapcsolja ki a HP All-in-One késziiléket, hiizza ki a tapkabelt, és nyissa fel a
fedelet.

2. Lagy szappanos, meleg vizzel enyhén megnedvesitett, puha ruhaval vagy
szivaccsal tisztitsa meg a dokumentumtartot.
Ovatos térl6 mozdulatokkal tavolitsa el a lerakédast a fedél belsejérél. Ne dorzsdlie
a fedél belsejét.

3. Bérdarabbal vagy puha ruhaval trélje szarazra a feliletet.

Felhasznal6i kézikonyv 43



11. fejezet

Figyelem! Ne hasznaljon papir-alapu torlékendét, mert megkarcolhatja a
fedél belsejét.

4. Ha tovabbi tisztitasra van sziikség, ismételje meg a fenti eljarast izopropil-
alkohollal, majd nedves ruhaval alaposan t6rélje le az alkoholt a fedél belsejérdl.

Figyelem! Ugyeljen ra, hogy ne éntsén alkoholt a HP All-in-One iivegére
vagy festett fellleteire, mivel az kart tehet a készllékben.

A kiilso fellilet tisztitasa

Puha ruhaval vagy enyhén nedves szivaccsal tavolitsa el a port és a foltokat a készulék
kiilsejérsl. A HP All-in-One késziilék belsejét nem kell tisztitani. Ugyeljen arra, hogy ne
keriljon folyadék a HP All-in-One készlilék kezel6paneljére vagy belsejébe.

Figyelem! A HP All-in-One festett felliletei karosodasanak elkeriilése
érdekében a készlilék kezel6paneljét, fedelét és egyéb festett fellleteit ne
tisztitsa alkohollal vagy alkoholtartalmu tisztitészerrel.

A becsiilt tintaszintek ellendrzése

A tintaszinteket egyszer(en ellenérizheti, igy meghatarozhatja a nyomtatopatronok
cseréjének varhato idejét. Az eljaras kozelité becslést ad a nyomtatépatronokban Iévé
tinta mennyiségérdl.

1 » Tipp A nyomtatépatronok cseréjének sziikségességét ellenérizheti dnteszt-
,@: jelentés nyomtatasaval. Tovabbi tudnivalok: , Onteszt-jelentés nyomtatasa.

.

A tintaszint ellenérzése a HP Iranyito programbél (Windows)

1.  AHP Iranyité (vagy HP Szolgaltatok6zpont)programban kattintson a Beallitasok,
majd a Nyomtatasi beallitasok pontra, és valassza a Nyomtatasi eszkozkészlet
parancsot.
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%'7}/ Megjegyzés Megnyithatja a Nyomtato eszkozkészlet elemet a

I-'_l Nyomtatasi beallitasok parbeszédpanelen. A Nyomtatasi beallitasok
parbeszédpanel Szervizelések lapjan, majd kattintson a Eszk6z
szervizelése elemre.

2. Kattintson a Becsiilt tintaszintek lapra.
Ez megjeleniti a nyomtatépatronok becsiilt tintaszintjét.

A tintaszint ellenérzése a HP Image Zone szoftver segitségével (Mac)

1. A HP Iranyito (OS 9) vagy HP Image Zone (OS X) rendszerben valassza a
Settings (Beallitasok), majd a Maintain Printer (Nyomtato karbantartasa) elemet.

2. Amikor megjelenik a Select Printer (Nyomtaté kivalasztasa) parbeszédpanel,
valassza ki a HP All-in-One készuléket, majd kattintson a Utilities
(Segédprogramok) lehetéségre.

3. Az elbugré meniibdl valassza az Ink level (Tintaszint) lehet6séget.
Ez megjeleniti a nyomtatépatronok becsiilt tintaszintjét.

44 HP PSC 1500 All-in-One series



Onteszt-jelentés nyomtatasa

Ha gondjai vannak a nyomtatassal, a nyomtatépatronok cseréje elétt nyomtasson
Onteszt-jelentést. Ez a jelentés hasznos informacidkkal szolgak a késziilék szamos
jellemzéjérdl, beleértve a nyomtatopatronokat.

1. Helyezzen letter, A4 vagy legal méret(i, nem hasznalt, sima fehér papirt a
papirtalcaba.

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a Visszavonas/Folytatas gombot, majd nyomja
meg a Masolas inditasa - Szines gombot.

3. A HP All-in-One kinyomtatja az dnteszt-jelentést, amely utalhat a nyomtatasi
probléma okara. Alabb a jelentés tintateszt részének példaja lathato.

HPPSC 1500 series

11. SN = 000000000010 21. PG = 4

12. PER = 10 22. FB = 0/0

13. ID = 14319 23. MS = NADA

14. FW = XevelanAxmDO 24, ASIC = 2

15, ACC = NONE 25. RX = 03,050,0000
16. PX = 0 26. RC = 57202

4. Gy6zd8djon meg rola, hogy a tesztmintédzatok egyenletesek és teljes racsozatot
adnak.
Ha a mintanak tobb vonala is szakadozott, a fUvokakkal lehet probléma. Ekkor
érdemes megtisztitani a nyomtatépatronokat. Tovabbi tudnivalok: ,
Nyomtatdpatronok tisztitasa.

5. Gy6z6djon meg réla, hogy a szinblokkok egyenletesek és megfelelnek az
alabbiakban felsorolt szineknek.
Cian, bibor, és sarga szinblokkokat kell Iatnia.

6. Ellendrizze a szinblokkokat és a szines savokat, csikokat vagy fehér vonalakat
keresve.
A csikok eltdom&dott fuvokakra vagy piszkos érintkez8kre utalnak. Ekkor érdemes
megtisztitani a nyomtatdpatronokat. Tovabbi tudnivalok a nyomtatopatronok
tisztitasarol: , Nyomtatopatronok tisztitdsa. Ne tisztitsa alkohollal.
Ha a szinblokkok hidnyoznak, vagy valamelyik blokk szine zavaros, esetleg nem
felel meg a blokk aljan lathaté cimkének, ez azt jelentheti, hogy a haromszini
nyomtatépatronbdl kifogyott a tinta. Ekkor érdemes kicserélni a nyomtatépatront.
Tovabbi tudnivaldk a nyomtatépatronok cseréjérdl: , Nyomtatopatronok cseréje.
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A nyomtatépatronok kezelése

A HP All-in-One lehetd legjobb nyomtatasi minéségének biztositasa érdekében el kell
végezni néhany egyszerl karbantartasi 1épést. Ez a rész utmutatast nyujt a
nyomtatépatronok kezeléséhez, cseréjéhez, igazitasahoz és tisztitasahoz.
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11. fejezet

Ha az Ellenérizze a nyomtatopatront jelzéfény vilagit, sziikség lehet a
nyomtatépatronok ellenérzésére is. Ez jelentheti azt, hogy a nyomtatopatronok nem
megfeleléen lettek behelyezve, vagy hidnyoznak, a mlanyag szalag nem lett eltavolitva
a nyomtatopatronokrol, a nyomtatdpatronokbdl kifogyott a tinta, vagy a nyomtatépatron
elakadt.

A nyomtatépatronok problémainak hibaelharitasaval kapcsolatos tovabbi tudnivaldkat a
szoftverrel egyutt szallitott, képerny6n megjelené HP Image Zone Stugéban olvashatja
el.

Nyomtatopatronok kezelése

Nyomtatdpatron cseréje vagy tisztitasa el6tt ismernie kell az alkatrészek nevét,
valamint a nyomtatépatronok kezelési modjat.

1 | Réz szinl érintkezk
2 | Mlanyag szalag rézsaszin letépéfiillel (telepités elétt eltavolitandd)
3 | Festékfuvokak a szalag alatt

Vegye kézbe a nyomtatopatront a fekete milanyag oldalainal fogva ugy, hogy a cimke
felfelé nézzen. Ne érintse meg a rézszinl érintkezéket és a festékfuvokakat.

Figyelem! Vigyazzon, hogy ne ejtse le a nyomtatépatronokat. Ez karosithatja
Oket, akar hasznalhatatlanna is valhatnak.

Nyomtatépatronok cseréje

46

Amikor alacsony a tintaszint a nyomtatépatronban, cserélje ki a nyomtatépatront.
Miel6tt eltavolitja az ures nyomtatopatront, gy6z6djon meg réla, hogy rendelkezésére
all csere nyomtatépatron. Akkor is ki kell cserélni a nyomtatopatronokat, ha halvany a
nyomaton a szdveg, vagy ha a nyomtatopatronokkal kapcsolatos mindségi problémat
tapasztal.

HP PSC 1500 All-in-One series



A nyomtatépatronokban még rendelkezésre allo tinta becsult mennyisége ellenérizhetd
a HP All-in-One készilékkel egyutt szallitott HP Image Zone szoftver segitségével. A
tintaszintek HP Iranyito (vagyHP Szolgaltatokozpont) szoftverben torténd
ellenérzésével kapcsolatban , lasd: , A becsllt tintaszintek ellenérzése.

« 1 . Tipp Ezek az utasitasok érvényesek arra az esetre is, ha kitiné minéség
:@: szines fényképek nyomtatasa érdekében foto-nyomtatépatronra cseréli a fekete
nyomtatépatront.

Ha a HP All-in-One készlilék altal tAmogatott valamennyi nyomtatépatron utanrendelési
szamat keresi, lapozzon ide: , Nyomtatopatronok rendelése. Nyomtatépatron
rendeléséhez a HP All-in-One készllékhez latogasson el a kbvetkez8é weboldalra:
www.hp.com. Ha erre felszdlitast kap, valassza ki orszagat/térségét, majd az utasitasok
alapjan valassza ki a tulajdonaban lévd terméket, s végul kattintson az oldalon talalhato
valamelyik vasarlasi hivatkozasra.

Nyomtatépatronok cseréjéhez
1. Ellenérizze, hogy a HP All-in-One készulék be van-e kapcsolva.

Vigyazat! Ha a HP All-in-One ki van kapcsolva, amikor felemeli a
patrontartd rekesz ajtajat, hogy hozzaférjen a nyomtatdpatronokhoz, akkor a
HP All-in-One nem oldja ki a patronokat a cseréhez. Ha a nyomtatépatronok
nincsenek biztonsagos nyugalmi helyzetikben a jobb oldalon, amikor ki
akarja cserélni 6ket, akkor a HP All-in-One megrongalddhat.

2. Gybz6djdn meg réla, hogy a papirtélca alsé poziciéban van, és letter vagy A4
méretli nem hasznalt, sima fehér papir van betéltve a papirtalcaba.

3. Nyissa ki a patrontart6 ajtajat az ajto leengedésével.
A patrontarté a HP All-in-One késziilék jobb oldalara helyezkedik.
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4. Vérja meg, amig leall a nyomtatdpatron-tarté és mar nem ad hangot, majd
hlvelykujja segitségével enyhén nyomja le az egyik nyomtatopatront a
kiengedéshez.

Amikor a haromszin{i nyomtatépatront cseréli ki, a bal oldalon Iévé nyilasbol vegye
ki a patront.

Amikor a fekete vagy a foto-nyomtatopatront cseréli, a jobb oldalon Iévé nyilasbol
vegye ki a patront.
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11. fejezet
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1 | Nyomtatdpatron-nyilas a haromszinl nyomtatépatronhoz

2 | Nyomtatopatron-nyilas a fekete és a fotdé-nyomtatépatronhoz

Huzza a nyomtatépatront a nyilasbdl kifelé, sajat maga felé.

Ha a foté-nyomtatdpatron behelyezése céljabdl tavolitja el a fekete
nyomtatépatront, tarolja azt nyomtatépatron-védében. Tovabbi tudnivaldk: , A
nyomtatépatron-védé hasznalata.

Ha azért tavolitja el a nyomtatopatront, mert alacsony a tintaszint vagy kifogyott a
tinta, gondoskodjon réla, hogy a nyomtatdpatron Ujrahasznositasra keril. Az
Ujrahasznositasi program (HP Inkjet Supplies Recycling Program) szamos
orszagban lehet6vé teszi az elhasznalt nyomtatdpatronok ingyenes begyujtését. A
tovabbi tudnivaldkat a kdvetkezd webhely ismerteti:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html

Bontsa ki az uj nyomtatopatront, és vigyazva, hogy csak a fekete részt érintse, a
rézsaszin filllel évatosan tavolitsa el a miianyag szalagot.

1 | Réz szin( érintkez6k

2 | Mlanyag szalag rézsaszin letépéfiillel (telepités elétt eltavolitandd)
3 | Festékfuvokak a szalag alatt

Vigyazat! Ne érintse meg a rézszin( érintkezdket és a festékfuvokakat. Ha
megeérinti ezeket a részeket, az eltdmdbdést, tintahibat és nem megfelel
elektromos csatlakozast eredményez.

HP PSC 1500 All-in-One series
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8. Enyhén ferde szdgben csusztassa el6re az Uj nyomtatdpatront az ures rekeszbe.
Mutatdujja segitségével nyomja elére a nyomtatdpatront, amig az a helyére nem
pattan.

Ha a behelyezend6 nyomtatopatron cimkéjén fehér haromszoget lat, a patront a
bal oldali nyilasba csusztassa. A nyilashoz tartoz6 cimke z6éld, rajta kitoltott fehér
haromszdggel.

Ha a behelyezend6 nyomtatopatron cimkéjén fehér négyzetet vagy 6tszdget lat, a
patront a jobb oldali nyilasba csusztassa. A nyilashoz tartozé cimke fekete, rajta
kitoltott fehér négyzettel és kitoltott fehér 6tszdggel.

9. Zarja le a patrontarto rekeszének fedelét.
Ha uj nyomtatopatront helyez be, a HP All-in-One automatikusan kinyomtat egy
patronigazito lapot.
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10. Toltse be a patronigazitod lapot az Giveg jobb felsé sarkaba, ugy, hogy a lap felsé
része jobbra nézzen.

11. Nyomja meg a Lapolvasas inditasa gombot.
A HP All-in-One készllék beigazitja a nyomtatépatronokat. Hasznalja fel ujra, vagy
dobja el a nyomtatopatron-igazitd lapot. Tovabbi tudnivaldk a nyomtatopatronok
igazitasardl: , Nyomtatopatronok beigazitasa.
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Foté-nyomtatopatron hasznalata

A HP All-in-One készulékkel nyomtatott és masolt szines fényképek minésége foto-
nyomtatépatron hasznalataval tovabb javithat6. Tavolitsa el a fekete nyomtatopatront,
és helyezze be helyére a fotd-nyomtatdpatront. A haromszin(i és a foté-nyomtatopatron
beszerelése utan egy hattintas rendszer all a rendelkezésére, amellyel jobb nyomtatasi
mindségi szines fényképeket nyomtathat.

Ha szokasos szOveges dokumentumot nyomtat, cserélje vissza a fekete
nyomtatépatront. Hasznaljon nyomtatépatron-védét a hasznalaton kivili
nyomtatépatronok biztonsagos tarolasara.

e  Tovabbi tudnivaldk a fotd-nyomtatdpatron vasarlasarol: , Nyomtatdpatronok
rendelése.

e Tovabbi tudnivalok a nyomtatopatronok cseréjérél: , Nyomtatopatronok cseréje.

e Tovabbi tudnivaldk a nyomtatépatron-védd hasznalatardl: , A nyomtatépatron-védé
hasznalata.

A nyomtatépatron-védé hasznalata

Egyes orszagokban/térségekben a megvasarolt foté-nyomtatdpatron tartozéka lehet
egy nyomtatépatron-védé is. Mas orszagokban/térségekben a nyomtatépatron-védo
szdllitasa a HP All-in-One készulékkel egyiitt torténik. Ha mégsem kapott
nyomtatépatron-védét, akkor rendelhet a HP terméktamogatéstél. A kdvetkezd cimen
érheti el a terméktamogatast: www.hp.com/support.

A nyomtatdépatron-védd a hasznélaton kivili nyomtatopatronok biztonsagos tarolasat és
kiszaradas elleni védelmét szolgdlja. Ha a HP All-in-One készilékbél eltavolit egy
nyomtatdépatront, melyet késébb még hasznalni szeretne, helyezze azt a
nyomtatépatron-védébe. Ha példaul azért veszi ki a fekete nyomtatopatront, hogy a

nyomtasson, az eltavolitott patront a nyomtatépatron-védében tarolja.

A nyomtatépatron behelyezéséhez a nyomtatépatron-védoébe
- Kis szdgben csusztassa a patront a védébe, majd pattintsa azt a helyére.
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A nyomtatépatron eltavolitdsahoz a nyomtatépatron-védobol

-> Nyomja meg a nyomtatoparton-védd felsé részét lefelé és hatra, és az igy
felszabadult nyomtatépatront 6vatosan hizza ki a védébél.
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Nyomtatopatronok beigazitasa

A HP All-in-One beigazitja a nyomtatépatronokat, valahanyszor 0j patron behelyezésére
vagy a régi cseréjére kerul sor. A nyomtatépatronok beigazitasat maskor is
végrehajthatja a szamitdgépére telepitett HP Image Zone szoftverrel. A
nyomtatépatronok beigazitasaval biztosithaté a megfelel6 minéségi nyomtatas.

%-7}/ Megjegyzés Ha eltavolitas utan ugyanazt a nyomtatdpatront helyezi vissza, a
I-'_l HP All-in-One nem igazitja be a nyomtatopatronokat. A HP All-in-One készulék
megjegyzi a nyomtatopatronok igazitasi értékeit, igy nincs sziikség azok

Ujraigazitéséra.

Ujonnan behelyezett nyomtatépatronok beigazitasa

1. Gy6z8djén meg arrdl, hogy a papirtalcaban van letter vagy A4 méret(i, nem
hasznalt, sima fehér papir.
A HP All-in-One készulék kinyomtat egy nyomtatépatron-igazitasi lapot.

% Megjegyzés Ha a nyomtatépatronok beigazitasakor szines papir van

|-'_’ betéltve a papirtalcaba, a beigazitas nem lesz megfelelé. Helyezzen nem
hasznalt, sima fehér papirt a papirtalcaba, és prébalkozzon ujbdl az
igazitassal.

Ha a beigazitas ismét sikertelen, lehet, hogy valamelyik érzékel6 vagy
nyomtatépatron hibas. Lépjen kapcsolatba a HP terméktamogatassal.
Latogasson el a kdvetkez® cimre: www.hp.com/support. Ha a rendszer arra
kéri, valassza ki a tartdzkodasi helyének megfelelé orszagot/térséget, majd
kattintson a Lépjen kapcsolatba a HP-vel elemre tovabbi informacidért
azzal kapcsolatban, hogyan hivhat miszaki segitséget.

>
I
o
F3

g2
o =
o 7
20
o 35
a3 0
Q.

@ B
)
N
=
@
=

2. Toltse be a patronigazitd lapot az lGiveg jobb fels6 sarkaba, ugy, hogy a lap fels6é
része jobbra nézzen.

3. Nyomja meg a Lapolvasas inditasa gombot.
A HP All-in-One készlilék beigazitja a nyomtatdpatronokat. Hasznalja fel ujra, vagy
dobja el a nyomtatopatron-igazitd lapot.

Nyomtatopatronok tisztitasa

A nyomtatopatronok tisztitdsa elétt nyomtasson éntesztlapot. Tovabbi tudnivalok: ,
Onteszt-jelentés nyomtatasa.
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Ha az 6nteszt jelentése problémat jelez, tisztitsa ki a nyomtatépatronokat a HP Image
Zone szoftver segitségével. A tovabbi tudnivalékat a HP Image Zone Sugdban
olvashatja.

Amennyiben a problémat nem sikertlt elharitani, tisztitsa meg a nyomtatépatronok
érintkezdit, és a fuvokak korllotti terliletet. A tovabbi tudnivaldkat a HP Image Zone
Sugoban olvashatja.
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12 Hibaelharitas

Ez a fejezet a HP All-in-One hibaelharitasaval kapcsolatos tudnivalékat ismerteti.
Részletesen bemutatja a telepitési és a konfiguralasi problémak megoldasat, s kitér
bizonyos Uzemeltetési kérdésekre is. Tovabbi hibaelharitasi informaciokat a szoftverhez
tartozé HP Image Zone sugo tartalmaz.

Szamos probléma fakadhat abbdl, ha a HP All-in-One késziiléket még szoftverének
telepitése el6tt USB-kabellel a szamitdgéphez csatlakoztatjak. Ha csatlakoztatta a

HP All-in-One készuléket a szamitdgéphez, még mielétt a szoftvertelepité program erre
kérte volna, akkor hajtsa végre a kdvetkez6 eljarast:

1. Huzza ki az USB-kabelt a szamitdgépbdl.

2. Tavolitsa el a szoftvert (ha mar telepitette).

3. Inditsa Ujra a szamitégépet.

4. Kapcsolja ki a HP All-in-One készliléket, majd egy perc varakozas utan inditsa
Ujra.

5. Telepitse ujra a HP All-in-One szoftverét. Ne csatlakoztassa az USB-kabelt a
szamitdgéphez, amig a szoftvertelepitési képernyd nem keéri.

Tudnivalok a szoftver eltavolitasardl és Ujratelepitésérdl: , A szoftver eltavolitasa és
Ujratelepitése.

Ez a rész a kdvetkez6 témakordket targyalja:

o A telepitéssel kapcsolatos hibak elharitasa: A hardver és a szoftver
telepitésével, valamint a HP Instant Share beallitasaval kapcsolatos problémak
elharitasa.

o A miikodéssel kapcsolatos hibak elharitasa: A HP All-in-One funkciéi
hasznalata soran lezajlé normal feladatok végrehajtasa soran esetlegesen fellépé
problémakkal kapcsolatos informaciokat tartalmaz.

o Eszkozfrissités: A HP terméktamogatastol kapott informacidk vagy a szamitdégép
kijelz6jén megjelend lizenet alapjan elérheti a HP lgyféltamogatasi webhelyet,
hogy frissitést t6ltsén le a késziilékhez. Ez a rész a készllék frissitésével
kapcsolatos tudnivaldkat tartalmaz.

Miel6tt felhivha a HP tamogaté szolgalatat

Probléma esetén hajtsa végre a kdvetkez6 eljarast:

1. Nézze &t a HP All-in-One készllékhez kapott dokumentaciot.

—  Uzembe helyezési atmutaté: A HP All-in-One késziilék telepitésének
menetét ismerteti.

— Hasznalati utmutaté: Ez az a kdnyv, amit jelenleg olvas. Bemutatja a
HP All-in-One alapvet6 funkcidit, ismerteti szamitdgépes csatlakoztatas
nélkili hasznalatanak maédijat, s a telepitéssel és a miikddéssel kapcsolatos
hibaelharitasi tudnivaldkkal is szolgal.

— HP Image Zone sugo: A képernyén megjelené HP Image Zone sugo
ismerteti a HP All-in-One késziilék hasznalatat a szamitdgéppel, s a
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Hasznalati utmutaté anyagat kiegészité hibaelharitasi informaciokat is
tartalmaz.

— Readme (Olvass el!) fajl: A lehetséges telepitési problémakkal kapcsolatos
tajékoztatast tartalmaz. Tovabbi tudnivaldk: , A Readme (Olvass el!) fajl
megjelenitése.

2. Ha a dokumentaciéban talalhaté informacié segitségével nem tudja megoldani a
problémat, latogasson el a www.hp.com/support cimre, az aldbbiakhoz:

— online tamogatasi oldalakat érhet el;

— e-mail Uzenetet kiildhet a HP-nek kérdéseivel;

— online csevegés utjan kapcsolatba |éphet a HP egy miszaki munkatarsaval;
és

—  szoftverfrissitéseket kereshet.

A tamogatasi lehetéségek és elérhetéségiik termékenként, orszagonként/

térségenként és nyelvenként valtozhat.

3. Forduljon a terméket eladd keresked6hoz. Ha a HP All-in-One hardverhibas, akkor

megkérik Ont, hogy juttassa vissza a terméket a vasarlas helyére. A

HP All-in-One készllékre vonatkozé korlatozott garancia ideje alatt a javitas

ingyenes. A garancialis id6szak lejarta utan a szerviz javitasi dijat szamit fel.

4. Ha a képernydn megjelend sugb, illetve a HP webhelyei segitségével nem sikerult
megoldani a problémat, hivja fel a HP tamogaté szolgalatat az orszaganak/
térségének megfelelé szamon. Tovabbi tudnivaldk: , A HP altal nyujtott tamogatas.

A Readme (Olvass el!) fajl megjelenitése
A Readme f3jl tovabbi informacidkat tartalmaz a lehetséges telepitési problémakrol.

e Windows rendszerben kattintson a talcan a Start gombra, mutasson a Programok
vagy a Minden program, a Hewlett-Packard, majd a HP PSC
1500 All-in-One series pontra, s végul kattintson a View the Readme File (Olvass
ell fajl megtekintése) parancsra.

e Macintosh OS 9 vagy OS X alatt az Olvass el! fajlt ugy érheti el, hogy duplan
kattint a HP All-in-One szoftver CD-ROM mappajanak felsé szintjén talalhato
ikonra.

A Readme fajlban tébbek kdz6tt a kdvetkezd témakorokrél olvashat:

e Az (jratelepitd segédprogram hasznalata hibas telepités utan, hogy igy a
szamitégépen lehetéveé valjon a HP All-in-One szoftver Ujratelepitése.

e Az yjratelepit6 segédprogram hasznalata Windows 98 rendszerben az dsszetett
USB-illesztdprogram hianyanak kikliszébdlésére.

e Rendszerkdvetelmények.

A telepitéssel kapcsolatos hibak elharitasa

Ez a rész a szoftver- és hardvertelepités bizonyos gyakran felmeril6 problémaival
kapcsolatos telepitési és konfiguralasi hibaelharitasi tanacsokat tartalmaz.
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A hardvertelepitéssel kapcsolatos hibak elharitasa

Ebben a részben a HP All-in-One hardvertelepitésével kapcsolatos problémak
megoldasat talalja.
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Nem kapcsol be a HP All-in-One késziilék

Megoldas Prébalja végrehajtani az aldbbiakat:

e Ellendrizze, hogy a tapkabel az alabbi dbran lathatdak szerint, megfeleléen
csatlakozik-e a HP All-in-One késziilékhez és a halézati adapterhez.

e Csatlakoztassa a tapkabelt foldelt fali csatlakozéhoz, tularamvédelmi
eszk6zhdz vagy hosszabbitdhoz. Ha elosztot hasznal, ellenérizze, hogy az
eloszté be van-e kapcsolva.

e Ellendrizze a tapforras miikddését. Csatlakoztasson egy biztosan miikédé
készuléket, s ellenérizze, hogy kap-e aramot. Ha nem, akkor valésziniileg a
fali csatlakozéval van gond.

e Ha a HP All-in-One késziiléket kapcsoldval ellatott tapaljzathoz csatlakoztatta,
gy6z6djon meg réla, hogy az aljzat aramellatasa be van kapcsolva.

e  Amikor megnyomja a Be gombot, varjon par masodpercet a HP All-in-One
bekapcsolédasara.

Az USB-kabel nincs csatlakoztatva

Megoldas Miel6tt csatlakoztatna az USB-kabelt, elébb telepitse a

HP All-in-One késziilékhez kapott szoftvert. A telepités soran addig ne
csatlakoztassa az USB-kabelt, mig erre utasitast nem kap a képernyén megjelend
lzenetben. Az USB-kabel korabbi csatlakoztatasa hibat okozhat.

Az USB-kapcsolat Iétrehozasa a szamitégép és a HP All-in-One készuilék kdzott
egyszer(. Egyszerlien dugja az USB-kabel egyik végét a szamitogép, a masik
végét pedig a HP All-in-One hatuljaba. A szamitogép tetszéleges USB-portjara
csatlakozhat.

E—J//r Megjegyzés 1 Az AppleTalk nem tmogatott.
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Megjegyzés 2 Az USB-kabelt ne csatlakoztassa a billentylzeten 1év6
USB-portra.
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Olyan Uzenet jelent meg a szamitogépen, mely arra kér, tegyem a helyére a
vezérl6pult feddlapjat
Megoldas Ez azt jelentheti, hogy a vezérlSpult fed6lapja nincs régzitve, vagy
nem megfeleléen van régzitve. Hizza le és tavolitsa el a vezérlépult fedélapjanak
hatoldalat. Emelje fel a fedelet, és igazitsa a fed6lapot a késziilékre. A megfelelé

csatlakozas érdekében nyomja le a fed6lapot.

A szamitogépen az az ilizenet jelent meg, hogy a nyomtatépatronok beigazitasa
nem sikeriilt
Ok Nem megfelel6 papirtipus van a papirtalcaban.
Megoldas Ha a patronok igazitasa el6tt szines papirt t6ltétt a papirtalcaba, a
patronok igazitasa sikertelen lesz. Még nem hasznalt, sima, fehér letter vagy A4
méretl papirt toltsén a papirtalcaba, és prébalja megismételni a miveletet.
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Ha a beigazitas ismét sikertelen, lehet, hogy valamelyik érzékel6 vagy
nyomtatépatron hibas. Lépjen kapcsolatba a HP terméktamogatassal. A kovetkez6
cimen érheti el a terméktamogatast: www.hp.com/support. Ha a rendszer arra kéri,
valassza ki a tartézkodasi helyének megfelelé orszagot/térséget, majd kattintson a
Lépjen kapcsolatba a HP-vel elemre tovabbi informacidért azzal kapcsolatban,
hogyan hivhat miiszaki segitséget.

Ok A nyomtatépatronon még rajta van a védé ragasztoszalag.

Megoldas Ellenérizze egyenként a nyomtatopatronokat. Ha a szalag még mindig
a fuvékakon van, tavolitsa el a tintafUvokakat borité ragasztészalagot a rézsaszin
letépdfil segitségével. Ne érjen a fuvokakhoz vagy a réz szini érintkez6khoz.

1 | Réz szin( érintkez6k
2 | Mlanyag szalag rézsaszin letépéfiillel (telepités elétt eltavolitandd)
3 | Festékfuvokak a szalag alatt

Helyezze vissza a nyomtatépatronokat, és gy6z6djon meg arrél, hogy megfeleléen
helyukre kattantak-e.

Ok A nyomtatdpatron érintkez6i nem érintik a nyomtatopatronban Iévé
érintkezOket.

Megoldas Tavolitsa el, majd telepitse Ujra a nyomtatopatronokat. Gy6z6djon
meg arrdl, hogy a patronok megfeleléen a helylkre kattantak.

Ok Vagy nem HP nyomtatépatronokat haszndl, vagy a patronokat ujratoltotték.

I
o
]

o
=
QO
=4
—*
[}
(7

Megoldas A beigazitasi folyamat sikertelen lehet, ha nem HP
nyomtatépatronokat hasznal. Szintén sikertelenséget okozhat az ujratéltott
patronok hasznalata. Cserélje ki a patronokat eredeti, nem ujratéltétt HP
nyomtatépatronokra, majd probélja meg Ujra a beigazitdst. Tovabbi tudnivaldk a
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12. fejezet

nyomtatépatronok cseréjérdl: , Nyomtatdpatronok cseréje. Tovabbi tudnivalok a
nyomtatépatronok igazitasarol: , Nyomtatopatronok beigazitasa.

Ok A nyomtatopatron vagy az érzékel6je hibas.

Megoldas Lépjen kapcsolatba a HP terméktamogatassal. A kévetkezé cimen
érheti el a terméktamogatast: www.hp.com/support. Ha a rendszer arra kéri,
valassza ki a tartézkodasi helyének megfeleld orszagot/térséget, majd kattintson a
Lépjen kapcsolatba a HP-vel elemre tovabbi informacidért azzal kapcsolatban,
hogyan hivhat miszaki segitséget.

A HP All-in-One nem nyomtat

Megoldas Ha a HP All-in-One és a szamitégép nem kommunikal egymassal,

hajtsa végre a kdvetkezdket:

e Ellendrizze az USB-kabelt. Ha régebbi kabelt hasznal, el6fordulhat, hogy az
nem miikddik megfeleléen. Ellenérizze a kabel mikodéképességét, egy masik
berendezéshez csatlakoztatva azt. Ha problémat tapasztal, akkor valésziniileg
ki kell cserélni az USB-kabelt. Gy6z6djon meg arrdl is, hogy a kabel hossza
nem haladja meg a 3 métert .

e Ellendrizze, hogy a szamitdgép fel van-e készitve USB-kapcsolatra. Bizonyos
operacios rendszerek, példaul a Windows 95 és a Windows NT nem
tamogatjak az USB-csatlakozast. Tovabbi tudnivaldkat az operacios
rendszerhez kapott dokumentacioban talal.

e Ellendrizze a HP All-in-One és a szamitdgép kozotti kapcsolatot. Ellenérizze,
hogy az USB-kabel megfeleléen csatlakozik-e a HP All-in-One késziilék
hatuljan talalhaté USB-portba. Gy6z6djon meg réla, hogy az USB-kabel masik
vége a szamitogép USB-portjaba csatlakozik. Miutdn megfeleléen
csatlakoztatta kabelt, kapcsolja ki a HP All-in-One késziléket, majd kapcsolja
vissza.
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e Macintosh hasznalata esetén: Az Apple System Profiler (OS 9), illetve a
System Profiler (OS X) alkalmazas hasznalataval ellenérizze az USB-
kapcsolatot. Ha az USB-ablakban megjelenik a HP All-in-One neve, mikodik
az USB-kapcsolat a szamitdégép és a HP All-in-One kozott. Ha miikédik, akkor
a szoftverrel lehet probléma. Prébalja ki a HP All-in-One Setup Assistant (HP
All-in-One telepitésegéd) hasznalataval, hogy képes-e a szoftver észlelni a
HP All-in-One késziléket. (A HP All-in-One Setup Assistant a HP Image
Zone szoftverbdl érhet6 el.)

e Ellendrizze, hogy vannak-e egyéb nyomtatok vagy lapolvasok is
csatlakoztatva. Lehet, hogy a régebbi termékek csatlakoztatasat meg kell
szlintetnie.

e Ha halodzatra kapcsolt HP All-in-One készulékrdl van sz9, lapozza fel a hozza
kapott Halozati utmutatot.

e A csatlakozasok ellenérzése utan inditsa Ujra a szamitégépet. Kapcsolja ki a
HP All-in-One késziléket, majd kapcsolja be Gjra.

A HP All-in-One lizembe helyezésével és a szamitdégéphez torténd
csatlakoztatasaval kapcsolatban tekintse at a HP All-in-One késziilékhez kapott
Uzembe helyezési Gtmutatot.

A szamitogépen a papir vagy a patrontarté elakadasarél tajékoztatoé iizenet jelent
meg
Ok Ha papirelakadasrél vagy patrontarté elakadasrdl kild Gzenetet a
szamitégép, eléfordulhat, hogy csomagoldéanyag akadt el a HP All-in-One
készulékben.

Megoldas Nyissa fel a patrontarto fedelét, és tavolitsa el az 6sszes
csomagoléanyagot, szalagot és egyéb idegen targyat. Kapcsolja ki a

HP All-in-One készlléket, majd egy perc varakozas utan kapcsolja be Ujra a Be
gomb megnyomasaval.
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A szoftvertelepitéssel kapcsolatos hibak elharitasa

Ha a telepités soran szoftverprobléma jelentkezik, az alabbi témakorékben keresse
meg a megoldast. A hardverproblémak megoldasardl lasd: , A hardvertelepitéssel
kapcsolatos hibak elharitasa.

A HP All-in-One szoftver megfelel telepitésekor a kdvetkezd miiveletek végrehajtasara

kertl sor:

e A HP All-in-One CD-lemezének behelyezésekor automatikusan elindul a telepités
e Telepll a szoftver

o A telepitd fajlokat masol a merevlemezre

o A telepité a HP All-in-One csatlakoztatasat kéri

e Z0ld szinil OK felirat és egy pipa jelenik meg telepitévarazslo képernydjén

e Arendszer a szamitogép Ujrainditasara kéri (a legtdbb rendszer esetén)

e Elindul a regisztralasi eljaras

Ha ezek valamelyike nem zajlik le, lehet, hogy probléma Iépett fel a telepités soran.
Windows szamitdgépen tortént telepités ellenérzéséhez ellendrizze az alabbiakat:

e Inditsa el a HP Iranyito (vagy HP Szolgaltatokozpont) programot és ellenérizze,
hogy megjelennek-e a kdvetkez6 ikonok: Kép beolvasasa, Dokumentum
beolvasasa és HP Image Zone. Tovabbi tudnivalékat a HP Iranyité (vagy
HP Szolgaltatokozpont), szoftverrel egyltt szallitott, a képernyén megjelené HP
Image Zone Sugoban olvashat. Ha az ikonok nem jelennek meg azonnal, lehet,
hogy varnia kell par percet, amig a HP All-in-One csatlakozik a szamitégéphez.
Ellenkez6 esetben lasd: , A HP Iranyité (vagy HP Szolgaltatokézpont) bizonyos
ikonjai hianyoznak.

e Nyissa meg a Nyomtatok parbeszédpanelt és ellendrizze, hogy fel van-e sorolva a
HP All-in-One.

o Nézze meg, lathaté-e HP All-in-One ikon a Windows talcajanak jobb oldali végén.
Ez azt jelzi, hogy a HP All-in-One mikodésre kész.

Ha behelyezem a CD-ROM lemezt szamitégépem CD-ROM meghajtéjaba, nem
torténik semmi

Megoldas Tegye a kdvetkezdket:

1. Kattintson a Windows Start menUjének Futtatas parancsara.

2. A Futtatas parbeszédpanel parancssoraba irja be: d:\setup.exe (ha a CD-
ROM-meghaijté betlijele nem D, akkor a megfeleld betit irja helyébe), és
kattintson az OK gombra.

A rendszerkévetelményekre vonatkozé képerny6 jelenik meg

Megoldas A rendszere nem teljesiti a szoftver telepitéséhez sziikséges
minimalis kdvetelményeket. A Részletek gombra kattintva ismerkedjen meg a
problémaval. Orvosolja azt, majd probalkozzon ujra a szoftver telepitésével.
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Voros X jelenik meg az USB csatlakoztatasi paneljén

Megoldas Normalis esetben zdld pipa jelzi a sikeres plug and play telepitést. A
voros X hibat jelez.
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Tegye a kovetkezOket:

1. Ellenérizze, fel van-e er8sitve a kezel6panel fedélapja, majd hizza ki a
HP All-in-One kabeleit, és csatlakoztassa ket Ujbdl.
2. Ellenérizze, hogy be van-e dugva az USB- és a tapkabel.

\wm))) DR
b =h

3. Ellendrizze az USB-kabel megfelel6 csatlakoztatasat:

—  Huzza ki, majd dugja vissza az USB-kabelt.

— Az USB-kabelt ne csatlakoztassa billenty(izethez vagy tapfesziiltség
nélkuli hubhoz.

—  Gy6z8djon meg arrél, hogy az USB-kabel hossza 3 méter vagy annal
révidebb.

— Ha tdébb USB-eszkoz kapcsolddik a szamitdgéphez, a telepités idejére
huzza ki ezeket.

4. Folytassa a telepitést, majd a felszolitaskor inditsa Ujra a szamitogépet. Majd
nyissa meg a HP Iranyit6 (vagy HP Szolgaltatokézpont) programot és
ellendrizze az alapvetd ikonok jelenlétét (Kép beolvasasa, Dokumentum
beolvasasa és HP Image Zone).

5. Ha az alapvetd ikonok nem jelennek meg, tavolitsa el a szoftvert, majd
telepitse Ujra. Tovabbi tudnivalok: , A szoftver eltavolitasa és Ujratelepitése.

Ismeretlen hibarél tudésité lizenet jelenik meg

Megoldas Probalja meg folytatni a telepitést. Ha ez nem sikertil, allitsa le, majd
inditsa Ujra a telepitést, és kdvesse a képernyén megjelend Utmutatast. Ha hiba
torténik, sziikséges lehet a szoftver eltavolitasa, majd Ujratelepitése. Tovabbi
tudnivaldk: , A szoftver eltavolitasa és ujratelepitése.
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A HP Iranyito (vagy HP Szolgaltatokozpont) bizonyos ikonjai hianyoznak

Ha a szoftver teljes verzidjat mar telepitette, de a Iényeges ikonok (Kép
beolvasasa, Dokumentum beolvasasa és HP Image Zone) nem jelennek meg,
el6fordulhat, hogy a telepités még nem fejez6dott be. Ha nem a teljes verzidjat
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telepitette a szoftvernek, a Iényeges ikonok a Kép beolvasasa és a Dokumentum
beolvasasa (a HP Image Zone Express ikon a szamitéogép asztalan jelenik meg,
nem a HP Iranyité alkalmazasban).

Megoldas Ekkor el kell tavolitani, majd ujra kell telepiteni a szoftvert. Ne
egyszer( torléssel tavolitsa el a HP All-in-One program fajljait a merevlemezrél. A
fajlok megfeleld eltavolitdsdhoz a HP All-in-One programcsoportban talalhato
eltavolité segédprogramot hasznalja. Tovabbi tudnivaldk: , A szoftver eltavolitasa
és Ujratelepitése.

Nem jelenik meg a regisztraciéos képernyd

Megoldas

=> Windows rendszerben a talca Start gombjara kattintva, majd a Programok
vagy Minden program (XP), Hewlett-Packard és HP PSC
1500 All-in-One series pontra mutatva, végll a Regisztralas most parancsra
kattintva nyithaté meg a regisztracios képernyé.

A Digital Imaging Monitor nem jelenik meg a talcan

Megoldas Ha a Digital Imaging Monitor nem jelenik meg az értesitési terileten,
inditsa el a HP Iranyité (vagy HP Szolgaltatok6zpont) programot annak
ellendrzésére, hogy az alapvetd ikonok ott vannak-e. A tovabbi tudnivaldkat lasd a
szoftverhez kapott HP Image Zone Sugoé HP Iranyito hasznalata c. részében.

A talca rendszerint a képernyé aljan jelenik meg.

G SOQAUNDE soiem

A szoftver eltavolitasa és Ujratelepitése

Ha hianyos a telepités, vagy ha még a szoftver telepitéprogramjanak felszolitasa el6tt
csatlakoztatta az USB-kabelt a szamitdgépbe, akkor sziikséges lehet a szoftver
eltavolitasa és Ujratelepitése. Ne egyszer(l toérléssel tavolitsa el a HP All-in-One
program fajljait a merevlemezrél. A fajlok megfeleld eltavolitasahoz a HP All-in-One
programcsoportban talalhaté eltavolité segédprogramot hasznalja.

Egy Ujratelepités 20 és 40 kozotti idétartamot vehet igénybe a Windows és Mac
szamitdgépeken. A szoftver Windows-szamitogéprél valé eltavolitasanak harom maodja
van.
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Eltavolitas Windows rendszeri szamitogéproél (1. médszer)

1. Valassza le a HP All-in-One készuléket a szamitégéprél. A HP All-in-One
késziléket csak a szoftver Ujratelepitése utan csatlakoztassa a szamitdogéphez.
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2. A Windows talcajan kattintson a Start, Programok vagy Minden program (XP),

Hewlett-Packard, HP PSC 1500 All-in-One series, szoftver eltavolitasa

lehet&ségre.

Kbvesse a képernydn megjelend utasitasokat.

4. Ha a program megkérdezi, hogy a megosztott fajlokat is el kivanja-e tavolitani,
kattintson a Nem gombra.
Ha torli ezeket a fajlokat, akkor azok a programok, amelyek szintén hasznaljak
6ket, nem fognak megfeleléen miikodni.

5. Inditsa Ujra a szamitogépet.

R

Mo Megjegyzés Fontos, hogy a szamitdgép Ujrainditasa elétt levalassza a
|--_’ HP All-in-One készuléket. A HP All-in-One készliléket csak a szoftver
Ujratelepitése utan csatlakoztassa a szamitégéphez.

6. A szoftver Ujratelepitéséhez helyezze be a HP All-in-One CD-ROM-ot a
szamitogép CD-ROM meghajtéjaba, és kdvesse a képernyén megjelend
utasitasokat és a HP All-in-One késziilékkel szallitott Uzembe helyezési atmutatd
utasitasait.

7. A szoftver Ujratelepitése utén csatlakoztassa a HP All-in-One készuléket a
szamitégéphez.

8. Kapcsolja be a HP All-in-One készlléket a Be gombbal.

A HP All-in-One csatlakoztatasa és bekapcsolasa utan hosszabb id6 sziikséges az
Osszes felismerési miivelet végrehajtasahoz.
9. Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.

A szoftver telepitésének befejezése utan az allapotfigyeld ikonja jelenik meg a Windows
talcajan.

A szoftver megfeleld telepitésének ellenérzésére kattintson duplan az asztal

HP Iranyité (vagy HP Szolgaltatokozpont) ikonjara. Ha a HP Iranyito (vagy

HP Szolgaltatokoézpont) mutatja a kulcsfontossagu ikonokat (Kép beolvasasa,
Dokumentum beolvasasa és HP Image Zone), akkor a szoftver megfelel6en van
telepitve.

Eltavolitas Windows rendszeri szamitogéproél (2. médszer)

%-7}/ Megjegyzés Ezt a mddszert akkor hasznalja, ha a Windows Start meniijébdl
I-'_l nem érhetd el a Program eltavolitasa parancs.

1. Kattintson a Windows talcajan a Start gombra, és valassza a Beallitasok, majd a
Vezérl6pult pontot.

2. Kattintson duplan a Programok telepitése és torlése ikonra.

3. Valassza a HP PSC & OfficeJet 4.5, majd kattintson a Médositas/Eltavolitas
elemre.
Kbvesse a képernydn megjelend utasitasokat.

4. Valassza le a HP All-in-One készUléket a szamitégéprol.

5. Inditsa ujra a szamitégépet.
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HP All-in-One késziléket. A HP All-in-One késziléket csak a szoftver
Ujratelepitése utan csatlakoztassa a szamitdégéphez.

ﬁ; Megjegyzés Fontos, hogy a szamitdgép Ujrainditasa el6tt levalassza a
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6. Inditsa el a telepitét.
7. Kovesse a képernyén megjelend, valamint a HP All-in-One késziilékhez kapott
Uzembe helyezési Utmutatdban olvashaté utasitasokat.

Eltavolitas Windows rendszeri szamitogéprol (3. médszer)

%-7}/ Megjegyzés Ezta mddszert is hasznalhatja, ha a Start menibdél nem érhetd el
I-'_l a Program eltavolitasa parancs.

1. Futtassa a HP PSC 1500 All-in-One series szoftvertelepité programjat.
2. Valassza az Eltavolitas parancsot, és kdvesse a képernyén megjelend
utasitasokat.

Valassza le a HP All-in-One késziiléket a szamitégéprdl.
4. Inditsa Ujra a szamitogépet.

w

Mo Megjegyzés Fontos, hogy a szamitégép ujrainditasa elétt levalassza a
|-'_’ HP All-in-One készuléket. A HP All-in-One készliléket csak a szoftver
Ujratelepitése utan csatlakoztassa a szamitégéphez.

5. Futtassa Ujra a HP PSC 1500 All-in-One series szoftvertelepité programjat.

Valassza a Reinstall (Ujratalepités) lehetéséget.

7. Kovesse a képernydén megjelend, valamint a HP All-in-One késziilékhez kapott
Uzembe helyezési tmutatdban olvashaté utasitasokat.

o

Eltavolitas Mac szamitégéprol

1. Szintesse meg a HP All-in-One csatlakozgsat a Macintosh-géppel.

2. Kattintson duplan az Applications (Alkalmazasok) lehetéségre: HP All-in-One
Software mappa.

3. Kattintson duplan a HP Uninstaller (HP Eltavolitd) lehet&ségre.
Kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat.

4. A szoftver eltavolitasa utan valassza le a HP All-in-One készlléket, és inditsa Ujra
a szamitogépet.

HP All-in-One késziiléket. A HP All-in-One készlléket csak a szoftver
Ujratelepitése utan csatlakoztassa a szamitdégéphez.

ﬁ; Megjegyzés Fontos, hogy a szamitdgép Ujrainditasa el6tt levalassza a

5. A szoftver Ujratelepitéséhez helyezze be a HP All-in-One CD-ROM-ot a
szamitégép CD-ROM meghajtdjaba.

6. Az asztalon inditsa el a CD-ROM-ot és kattintson duplan a HP all-in-one installer
(HP all-in-one telepit6) opciora.

7. Kovesse a képernyén megjelend, valamint a HP All-in-One készllékhez kapott
Uzembe helyezési Utmutatéban olvashaté utasitasokat.

A miikodéssel kapcsolatos hibak elharitasa

A HP Image Zone Sugo 1500 series Hibaelharitas része a HP All-in-One készilékkel
kapcsolatos leggyakrabban felmeriilé problémak megoldasara ad hibaelharitasi
Gtleteket.
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A hibaelharitasi tudnivalok eléréséhez Windows-szamitogéprdl lépjen a HP Iranyito
(vagy HP Szolgaltatok6zpont) programhoz, kattintson a Stigo pontra, majd valassza a
Hibaelharitas és tamogatas témakoért. A hibaelharitasi tudnivalok elérheték az egyes
hibatizeneteken megjelend Sugdé gombra kattintva is.

A hibaelharitasi tudnivalok eléréséhez Macintosh OS X v10.1.5 vagy késébbi
verziéban, a Dokk menuben kattintson a HP Image Zone ikonra, a menusoron valassza
ki a Help (Sugd) menit, a Help (Sugd) meniben valassza a HP Image Zone Help
(HP Image Zone Sugo) lehetéséget, majd a Sugé programban valassza a 1500 series
Hibaelharitas lehetéséget.

Ha rendelkezik interneteléréssel, a kbvetkezé HP webhelyen kaphat
segitséget:www.hp.com/support

A webhelyen vélaszt kaphat a gyakran felmerilé kérdésekre is.

A papirral kapcsolatos hibak elharitasa

A papirelakadas elkerilése érdekében mindig a HP All-in-One készllékhez javasolt
papirtipust hasznaljon. A javasolt papirtipusok listajat a képernyén megjelené HP
Image Zone Sugoban, vagy az alabbi cimen olvashatja: www.hp.com/support.

Ne t6ltsén a papirtalcaba meghajlott vagy gy(irétt papirt, se szakadt szélii papir.
Tovabbi tudnivaldk: , A papirelakadas elkerulése.

Ha a késziilékben elakad a papir, akkor az alabbi Utmutatas alapjan sziintesse meg az
elakadast.

Elakadt a papir a HP All-in-One késziilékben
Megoldas

1. Nyomja meg a hatso tisztitdjarat bal oldalan talalhato fiilet, hogy az ajté
kioldédjon. Huzza le az ajtét a HP All-in-One késziilékrél.

Vigyazat! Ha az elakadt papirt a HP All-in-One eleje fel6l probalja
eltavolitani, azzal kart tehet a nyomtatomiben. A papirelakadast mindig
a hatso tisztitéjaraton keresztil sziintesse meg.

2. Ovatosan huizza ki a papirt a gérgék koziil.
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Figyelem! Ha az eltavolitds soran a papir elszakad, ellenérizze, hogy
a gorgok és kerekek kdzott nem maradtak-e papirdarabok. Ha nem
tavolitja el a 0sszes papirmaradvanyt a HP All-in-One készlilékbdl, a
papir valészinlileg tovabbra is el fog akadni.
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12. fejezet

3. Cserélje ki a hatsé tisztitdjarat ajtajat. Ovatosan tolja elére az ajtét, mig az a
helyére nem pattan.

4. Az aktudlis feladat folytatdasahoz nyomja meg a Visszavonas / Folytatas

gombot.

A nyomtatopatronokkal kapcsolatos hibak elharitasa

Ha nyomtatas kézben probléméat észlel, lehet, hogy valamelyik nyomtatdpatronnal van
gond. Probélkozzon a kdvetkezdkkel:

1.

2.

w

Tavolitsa el, majd helyezze vissza a nyomtatépatronokat, és gy6z&6djon meg arrdl,
hogy megfelel6en helylikre pattantak-e.

Ha a probléma tartés, dnteszt-jelentést nyomtatva is megallapithatja, hogy a
nyomtatépatronokkal kapcsolatos-e.

Ez a jelentés hasznos informacidkat tartalmaz a nyomtatépatronokrdl (példaul
allapotukrol).

Ha az onteszt-jelentés hibat jelez, tisztitsa meg a nyomtatdpatronokat.

Ha a probléma tovabbra is fennall, tisztitsa meg a nyomtatdpatron réz szini
érintkezdit.

Ha nyomtatas kdzben tovabbra is hibat észlel, allapitsa meg, melyik
nyomtatépatron felel6s a problémaért, s cserélje ki azt.

E témakorokben tovabbi tudnivalokat itt talal: A HP All-in-One készulék karbantartasa,.

Nyomtatasi hibaelharitas

66

A dokumentumot a késziilék nem nyomtatta ki

Megoldas Ha tobb nyomtatd is telepitve van, igyeljen arra, hogy a feladathoz a
HP PSC 1500 All-in-One series késziiléket valassza ki a szoftveralkalmazasban.

%? Megjegyzés A HP All-in-One késziiléket beallithatja alapértelmezett

|--_’ nyomtaténak, igy biztosithatd, hogy a szoftveralkalmazasokbdl vald
nyomtataskor automatikusan ez a nyomtato legyen kijeldlve. A tovabbi
tudnivaldkat a HP Image Zone Sugdban olvashatja.

Megoldas Ellenérizze a HP All-in-One allapotat, gy6z6djon meg arrél, hogy nem

Iépett fel hiba, példaul papirelakadas, vagy nem fogyott-e ki a papir. Probalja

végrehajtani az alabbiakat:

e Nézze meg a HP All-in-One kezel6panelének kijelzéjén, hogy lathato-e
hibatizenet.

e Windows rendszerben: Ellenérizze a szamitdgépen a HP All-in-One allapotat.
A HP Iranyité (vagy HP Szolgaltatokdzpont) elemben kattintson az Allapot
lehet&ségre.

Haritson el minden felmertilt hibat. A hibatizenetekkel kapcsolatban tovabbi
tudnivaldkat a HP Image Zone szoftverhez tartozé sugéban olvashat.
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Eszkozfrissités

Ez szamos megoldast k6zol a HP All-in-One frissitésével kapcsolatban is. Mindegyik
mivelet lényege, hogy egy fajl letdltésével inditsa el a Device Update Wizard
(Készilékfrissités varazsld) elemet. Példaul a HP terméktamogatastol kapott
informaciok alapjan elérheti a HP ugyféltdmogatasi webhelyet, hogy frissitést t6ltson le
a késziilékhez.

Eszkozfrissités (Windows)
Az alabbi mdédszerekkel tolthet le frissitést a készlilékhez:

o A HP All-in-One frissitésének a www.hp.com/support cimrél torténd letoltéséhez
hasznalja a webbbngész6t. A letoltétt fajl egy 6nkibontd végrehajthato fajl lesz .exe
kiterjesztéssel. Ha duplan a fajlra kattint, elindul a szamitégépen az Eszkozfrissito
varazslé.

e A HP tamogatasi weboldalon az eszkdzfrissitések meghatarozott id6kézénként
torténd ellenérzéséhez hasznalja a HP Image Zone szoftverrel egyiitt szallitott
Szoftver frissitése segédprogramot. Tovabbi tudnivaldkat a Szoftverfrissités
segédprogramrél a HP Image Zone Sugo alatt olvashat.

« 1, Tipp A Szoftver frissitése segédprogram telepitése utan az azonnal

"/~ eszkozfrissitéseket keres. Ha nem a Szoftver frissitése legujabb verziojat
telepitette, a szamitdgép képernygjén frissitésre felszolitdé parbeszédpanel
jelenik meg. Fogadja el a frissitést.

2/’ Megjegyzés Ha a HP Image Zone Express szoftvert telepitette, a frissitési
|-'_’ segédprogram neve Frissités. A Frissités segédprogramot megnyité gomb a
szoftverablak bal felsé sarkaban talalhato.

Az eszkozfrissités hasznalata

1. Hajtsa végre a megfelel6 miveletet:
— Kattintson duplan a www.hp.com/support helyrdl letoltott .exe frissitési fajlra.
— Ha a Szoftver frissitése segédprogram az altala talalt eszkozfrissités miatt

frissitésre szolitja fel, hagyja jova azt.

A szamitégépen megnyilik a Device Update Wizard (Eszkozfrissité varazslo).

2. Az udvozléképernydn kattintson a Next (Tovabb) gombra.
Megjelenik a Select a Device (Valasszon eszkozt) képernyd.

3. Valassza ki az eszkdzok listajabol a HP All-in-One késziiléket, majd kattintson a
Next (Tovabb) gombra.
Megijelenik az Important Information (Fontos tajékoztatas) képernyé.

4. Ellendrizze, megfelel-e a szamitdgép és a készlilék a felsorolt kdvetelményeknek.

5. Ha a kdvetelmények teljeslilnek, kattintson az Update (Frissités) gombra.
Allapotjelzé vagy egy hasonlé kijelz6 jelenik meg.

6. Ne bontsa a csatlakozast, ne éllitsa le és mas modon se zavarja meg a készuléket
a frissités folyamata alatt.
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%-7}/ Megjegyzés Ha megszakitja a frissitést, vagy ha hibalizenet jelzi annak
I-'_l sikertelenségeét, akkor telefonaljon segitségért a HP tamogatasi
szolgalatanak.
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12. fejezet

Amikor a HP All-in-One Ujraindul, a szamitdégépen megjelenik A frissités
befejez6dott képernyd, az eszkdz pedig tesztoldalt nyomtat.
7. A készilék frissitése befejez6détt. A HP All-in-One készen all a hasznalatra.

Készilékfrissités (Mac)

Az eszkozfrissitd telepitdprogram az alabbi modon segit a HP All-in-One készulék

frissitésében:

1. A HP All-in-One frissitésének a www.hp.com/support cimrél térténé letoltéséhez
hasznalja a webbdngészét.

2. Kattintson duplan a letdltott fajlra.
A szamitégépen megnyilik a telepitéprogram.

3. Telepitse a HP All-in-One frissitését a képernydn megjelend utasitasok alapjan.

4. Az eljaras befejezéseképpen inditsa Ujra a HP All-in-One készuléket.
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13 A HP altal nyujtott tamogatas

A Hewlett-Packard internetes és telefonos terméktamogatast biztosit a HP All-in-One
készllékhez.

Ebbdl a fejezetb6l megtudhatja, hol talal tamogatast az interneten, miként veheti fel a kapcsolatot
a HP ugyféltamogatassal, hol talalja a sorozatszamot és a szolgaltatasi azonositét, hogyan
telefonalhat Eszak-Amerikaban a garancialis id8szak alatt, miként érhetd el telefonon a HP japan
és koreai ligyfél-tamogatasi kdzpontja, hogyan telefonalhat a vilag egyéb részein, milyen feltételek
mellett telefonalhat Ausztralidban a garancialis id6szak utan, és hogy hogyan kell elékésziteni a
HP All-in-One késziiléket a szallitasra.

Ha a termékhez adott nyomtatott vagy az on-line dokumentacidban sem talalja meg a sziikséges
valaszt, vegye fel a kapcsolatot a kdvetkez6 oldalakon felsorolt megfeleld HP terméktamogatasi
szolgaltatassal. Bizonyos tamogaté szolgaltatasok csak az Egyesiilt Allamokban és Kanadaban
érhetdk el, mig masok vilagszerte szamos orszagban. Ha orszagahoz nincs terméktamogatasi
telefonszam feltlintetve, kérjen segitséget a legkdzelebbi hivatalos HP viszontelad6tél.

>
X
)
.
-
=
=]
<
=
=3
=X
-
-
a
3
[o]
«Q
D
-
e
(7]

Terméktamogatasi és mas informaciok beszerzése az internetrol

Ha rendelkezik internet-hozzaféréssel, segitséget kaphat a kdvetkezé webhelyrdl is:
www.hp.com/support. Ez a webhely miiszaki tamogatast, illeszt6programokat, kellékeket és
rendelési tudnivalokat kinal.

Garancialis tamogatas
Ha igénybe szeretné venni a HP szervizszolgaltatasat, el6szor egy HP szervizhez vagy egy
HP tgyféltamogatasi kdzponthoz kell fordulnia a hiba jellegének a megallapitdsahoz. Az
Ugyféltamogatasi iroda felhivasa el6tt tanulmanyozza at a kdvetkezét: , HP Ugyféltamogatas.

Mo Megjegyzés 1 Ez az informacié nem vonatkozik a japanban él6 tigyfelekre. Tudnivalok a
|-_-_’ Japéanban elérhetd szervizlehetéségekrdl: , HP Quick Exchange Service (Japan).

Megjegyzés 2 A HP korlatozott garanciardl tovabbi tudnivaldkat a készilékhez kapott
Felhasznaldi kézikbnyvben olvashat.

A garancia kibdvitése

Az orszagtol/térségtdl figgéen a HP bdvitési lehetdségeket kinalhat a termékhez nyujtott standard

garanciahoz. Ezek magukba foglalhatjak az elsébbségi telefonos segitséget, a visszatéritési

szolgaltatast, valamint a cserét a legkdzelebbi munkanapon. A szolgaltatas ideje rendszerint a

vasarlas napjaval indul, és a bévitécsomag a termék megvasarlasatol szamitott meghatarozott

idén belll vasarolhaté meg.

Tovabbi tudnivalok:

e Az Egyesiilt Alamokban hivja az 1-866-234-1377 szamon a HP tanacsadét.

e Ha az Egyesiilt Allamokon kiviil lakik, forduljon a helyi HP igyféltamogatasi irodahoz. Az
Egyesiilt Allamokon kiviili igyféltamogatasi irodak telefonszamai: , Telefonalas a vilag mas
orszagaiban/térségeiben.

o  Keresse fel a HP weboldalat:
www.hp.com/support
Ha erre felszolitast kap, valassza ki orszagat/térségét, majd keresse meg a garanciaval
kapcsolatos informaciokat.
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13. melléklet

A HP All-in-One visszakiildése javitasra
Miel6tt visszakildené a HP All-in-One késziiléket javitasra, fel kell hivnia a HP lgyféltamogatasi
irodajat. Az lgyféltdmogatasi iroda felhivasa el6tt tanulmanyozza at a kovetkezét: ,
HP tgyféltamogatas.

gRK)) Megjegyzés Ez az informacié nem vonatkozik a japanban él6 tigyfelekre. Tudnivalok a
|-_-_’ Japéanban elérhetd szervizlehetéségekrol: , HP Quick Exchange Service (Japan).

HP ligyféltamogatas
A HP All-in-One késziilékhez mas cégek szoftverprogramjai is mellékelve lehetnek. Ha ezen
programok barmelyikének hasznalata soran problémat észlel, akkor a leghatékonyabb technikai
tamogatast az adott cég szakembereitél kaphatja.
Ha fel kell vennie a kapcsolatot a HP ugyféltamogatassal, a hivas elétt hajtsa végre a
kdvetkezbket:
1.  Ellendrizze a kdvetkezbket:
a. A HP All-in-One csatlakoztatva van és be van kapcsolva,
b. A vezérlépult szorosan és megfeleléen illeszkedik.
c. anyomtatdpatronok megfeleléen vannak behelyezve,
d. Az ajanlott papir megfeleléen van-e betdltve a papirtalcaba.
2. A HP All-in-One készllék Ujrainditasa:
a. A Be gombbal kapcsolja ki a HP All-in-One készliléket.
b. A HP All-in-One készilék hatoldalabdl hizza ki a tapkabelt.
c. Helyezze vissza a tapkabelt a HP All-in-One készilékbe.
d. A Be gombbal kapcsolja be a HP All-in-One késziiléket.
3.  Tovabbi tudnivalok: www.hp.com/support.
Ez a webhely miiszaki tAmogatast, illesztéprogramokat, pétalkatrészeket és rendelési
tudnivalokat kinal.
4. Ha tovabbra is problémat észlel, és szeretné felvenni a kapcsolatot a HP ligyféltamogatas
képviselSjével, a kdvetkezbkre lesz szikség:
a. A HP All-in-One pontos nevére, ahogyan az a kezel6panelen megjelenik.
b. Nyomtasson ki egy 6nteszt-jelentést. Onteszt-jelentés nyomtatasardl szolo tajékoztatast
itt talal: , Onteszt-jelentés nyomtatasa.
c. Mintanyomatként készitsen egy szines masolatot.
Készuljon fel arra, hogy részletesen el kell mondania a problémat.

e. Készitse el a sorozatszamot és a szolgaltatasi azonositét. A sorozatszam és a
szolgaltatasi azonosito elérésével kapcsolatban tovabbi tudnivalokat a kbvetkezé
részben taldl: , A sorozatszam és a szolgaltatasi azonosité elérése.

5. Hivja fel a HP Ugyfélszolgalatot. A telefonalaskor legyen a HP All-in-One késziilék
kozelében.
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A sorozatszam és a szolgaltatasi azonosito elérése

A HP All-in-One készllék sorozatszamat és szolgaltatasi azonositojat dnteszt-jelentés
nyomtatasaval érheti el.

tisztitéajto felett talalhatd cimkeérdl olvashatja le. A sorozatszam a cimke bal felsé

ﬁ/r Megjegyzés Ha a HP All-in-One nem kapcsolhaté be, akkor a sorozatszamot a hatsé
sarkaban olvashaté 10 jegyl kod.
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Onteszt-jelentés nyomtatasa

1. Nyomja meg és tartsa elnyomva a Visszavonas/folytatas gombot a vezérlépulton.

2. AVisszavonas/folytatas gomb lenyomasa kdzben nyomja meg a Masolas inditasa -
Szines gombot.
Kinyomtatédik az dnteszt-jelentés, amely tartalmazza a sorozatszamot és a szolgaltatasi
azonositot.

Hivas Eszak-Amerikabol
Hivja az 1-800-474-6836 (1-800-HP invent) szamot. Az Egyesiilt Allamokban a telefonos
tamogatas angol és spanyol nyelven a nap 24 6rajaban, a hét minden napjan rendelkezésre all.
Kanadaban a telefonos tdmogatas angol és francia nyelven a nap 24 érajaban, a hét minden
napjan rendelkezésre all. A tAmogatasi napok és 6rak el6zetes figyelmeztetés nélkul
valtozhatnak.
A szolgaltatas a garancidlis id6szakban ingyenes. A garancidlis id6szakon tul a szolgaltatas
igénybevételéért dijat szamithatnak fel.
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Telefonalas a vilag mas orszagaiban/térségeiben

Az alabbi telefonszamok az Utmutaté készitésének idején érvényesek voltak. Az aktualis
nemzetkozi HP tamogatasi szamok listajaért latogasson el erre a webhelyre: www.hp.com/support
, és valassza ki a tartézkodasi helyének megfelel6 orszagot/térséget vagy nyelvet.

A HP tamogatasi kdzpontot a kdvetkezd orszagokban/térségekben hivhatja fel. Ha sajat orszaga/
térsége nincs feltlintetve, vegye fel a kapcsolatot a helyi kereskedével vagy a legkézelebbi

HP értékesitési és tamogato irodaval, és érdeklédjon a szolgaltatas elérésének maédjairdl.

A tamogato szolgaltatas ingyenes a garancialis idészakban; azonban a szokasos tavolsagi
telefondijak felszamitasra kerlinek. Bizonyos esetekben egy egységes, alkalmi dij is felszamitasra
kerdl.

Az eurdpai telefonos tamogatas részletei és feltételei a kdvetkez6 webhelyen kereshetdk ki
orszagonkeénti/térségenkénti bontasban: www.hp.com/support.

Emellett felhivhatja viszonteladojat vagy a HP képviseletet is a kézikdnyvben talalhaté
telefonszamon.

Mivel telefonos tamogaté szolgaltatasunkat folyamatosan javitjuk, ezért javasoljuk, hogy
rendszeresen tajékozdédjon webhelylinkdn a szolgaltatasokkal kapcsolatos ujdonsagokrol.

1. Ez a telefonos ugyfélszolgalat a kdvetkez6 orszagokbdl kezdeményezett francia nyelvi
hivasokat fogadja: Marokko, Tunézia és Algéria.

2. Tarcsazza az els6é szamot, majd varjon a masodik tarcsahangra, miel6tt a masodik szamot
tarcsazna az ingyenes hivashoz.

Ausztralia garanciaid6 alatt és utan
Ha a termék garancialis, hivja az 1300 721 147 szamot.

Ha a termék mar nem garancialis, a 1902 telefonszam hivhato. Ekkor egy hivasonkénti, garancian
kivili tamogatasi dijjal fogjuk megterhelni a telefonszamlajat.

Felhasznal6i kézikonyv 7
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13. melléklet

Call HP Korea customer support

HP 2t 1124 X 22|
312 X|8 ME| OIE F9t
1588-3003

*HS7HE R TN Y 2o T
080-703-0700

* 9 YE Iie AlZt:
¥ 2 09:00~18:00
E2¢ 09:00~13:00
(U2 TR ML)

Hivja fel a HP Japan ugyfélszolgalatot

HAARB— T B F—
TEL : 0570-000-511 (F-E %A ¥ /L)
03-3335-9800 (FE & A Y& ZHEANWEETRVES)
FAX : 03-3335-8338
A ~4 9:00 ~ 17:00
2B 10:00 ~ 17:00 ($EZA. 1/1~3 &BRL)
FAXIZ LD BRWAbEIE, ZHRREL & bic, JHEEE.
W RN A oL Ea— X AR TREALIEEY,
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HP Quick Exchange Service (Japan)

ZIREA & 2 35513 LA PICREH S Q0 D EEER 5 10 L C< 728wy, B3k
Kabfb\é FE IR G B &R S 7-854 . HP Quick Exchange Services™ Z i
B R L & AR L, R U2 A R LR, CRAER Vﬁﬁ&ﬁ%ﬂiﬂ
BCd, o, BEFVOHMIKICHIKY IR, TV X EROBE TICRHRT S 2

ATRETT,

FEEEEK S - 0570-000511 (HENSZE)
:03-3335-9800 (H &S Y AT LANEH T R2WER)
AR — MR T H O 9:00 225 P4 5:00 £ T

+ H OH7 10:00 7> 5 -1 5:00 £ T,

MEEBBI T H1AS 3HITRE £,

%—tx@é’aﬁﬁ
PR— bR, hARE TR — %LLT@Mﬂoni?

. NAB=G TR A =N o ZOREE LW LG AIL, Y= RxAE2%1T5
ZENRTEET,
THE: 2 — VORI REY Th o 7272 OICfE LA, Rl & - T
BEFIIAEE 220 9, FEHICOWTUIRIEEAZ ML T EE W,

%@@@ﬂw
EXORFMIIBEET VORI L > TRV 7, FHELL, IRZTT X —
WG L C IR S TR S,

o HfECRAIE. SHIEEOREEF BMTWVET,

o FBEFREFHE R EOBFBICL ST, BENILGENRH Y 7,

. OV —ERT, fERTERLULICERETLIZENHY T,
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A HP All-in-One késziilék el6készitése szallitashoz

Ha azt kdvetéen, hogy kapcsolatba Iépett a HP terméktamogatasi részlegével, vagy visszatért a
vasarlas helyére, arra kérik, hogy kildje vissza HP All-in-One készlilékét szervizelés céljabdl, az
alabbi lépéseket kovetve elkerllheti azt, hogy a késziilékben tovabbi kar keletkezzen.

gRK)) Megjegyzés Ez az informacié nem vonatkozik a japanban él6 tigyfelekre. Tudnivalok a
L’ Japanban elérhetd szervizlehetéségekrol: , HP Quick Exchange Service (Japan).

Kapcsolja be a HP All-in-One készuléket.
Amennyiben a HP All-in-One készilék nem kapcsolhato be, hagyja figyelmen kivil az 1-7.
Iépést. A nyomtatépatronok ekkor nem tavolithatok el. Folytassa a 8. Iépéssel.
2. Nyissa fel a patrontarté ajtajat.
3. Varja meg, amig a nyomtatépatron nyugalmi helyzetbe keriil, majd vegye ki a patronokat
tartéjukbol.
A nyomtatdépatronok eltavolitasardél a tovabbi tudnivaldkat lasd itt: , Nyomtatopatronok cseréje.
4. Tegye a nyomtatopatronokat nyomtatdpatron-védékbe vagy légmentesen zar6dé miianyag
taroléba, hogy ne szaradjanak ki, és tegye el 6ket. Ne kiildje el azokat a HP All-in-One
készllékkel egyutt, kivéve, ha a HP lgyféltamogatasi képvisel6je arra kéri.

5. Csukja be a patrontarté ajtajat, és varjon néhany percig, amig a patrontarté visszatér
nyugalmi helyzetébe (a bal oldalra).

ﬁ Megjegyzés A HP AII in-One készi]léket csak akkor kapcsolja be, amikor a

6. A HP All-in-One kikapcsolasahoz nyomja meg a Be gombot.
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13. melléklet

74

9.
10.

Huzza ki a tApkabelt a falbdl, majd a HP All-in-One késziilék hatoldalabol.

Vigyazat! Ne kiildje vissza a tapkabelt és a tapegységet a HP All-in-One
készulékkel egyutt. A csere HP All-in-One késziiléket ezek nélkil szallitjuk. Tarolja a
tapkabelt és a tapegységet biztonsagos helyen, amig a csere HP All-in-One késziilék
megeérkezik.

Ha lehetséges, a szallitando HP All-in-One készUléket eredeti csomagolasaba vagy a
cserekésziilék csomagolasaba helyezze be.

Ha mar nincs meg az eredeti csomagoléanyag, hasznaljon mas megfelel6 anyagokat. A

szadllitas kdzben a nem megfelelé csomagolas és/vagy a nem megfelel$ szallitas miatt

bekdvetkezd karokra a garancia nem vonatkozik.

Helyezze a szallitasi cimkét a doboz kiils6 részére.

A dobozba tegye bele a kdvetkezdket:

— A probléma teljes leirasat a javitast végzd személy szamara (példaul a nyomtatasi
minéség hibajat szemléltetd oldalakat).

— Avasarlasi nyugtat vagy a vasarlast igazolé mas bizonylatot, amelyrél megallapithaté a
garancia idészak.

—  Nevét, cimét és telefonszamat, ahol napkézben elérhetd.

HP PSC 1500 All-in-One series



14 Miszaki adatok

A fejezet a HP All-in-One miszaki adatait, valamint a hatdsagi nyilatkozatokat tartalmazza.
Ez a fejezet az alabbiakkal kapcsolatos tudnivalokat tartalmazza: rendszerkdvetelmények
Windows és Mac rendszereken papir, nyomtatas, masolas, memoriakartya, lapolvasasi
specifikaciok, kiterjedés, tapellatas, kdrnyezetvédelmi utasitasok; hatésagi nyilatkozatok; és a
megfeleléségi nyilatkozat.

Rendszerkovetelmények
A szoftver rendszerkdvetelményeit a Readme (Olvass el!) fajl ismerteti. Az Olvass el! fjlt ugy
érheti el, hogy duplan kattint a HP All-in-One szoftver CD-ROM mappajanak felsé szintjén talalhato
ikonra. Ha mar telepitette a szoftvert Windows rendszerre, az Olvass el! fjlt a talca Start
gombijara kattintva érheti el; kattintson a Programok, Hewlett-Packard, HP PSC 1500 Series,
Olvass el! fajl elemekre.

Papirral kapcsolatos adatok
Ez a rész a papirtalcak kapacitasarol, a papirméretekrél és a nyomtatasi margokrol nyuijt
felvilagositast.
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A papirtalcak kapacitasa

Tipus Papir sulya Adagolétalca* Kimeneti talca**

Normal papir 16 - 24 font (60 - 90 g/ | 100 (75 g/m2 sulyu papir) | 50 (75 g/m2 sulyu
m2) papir)

Legal méretli papir 20 -24 font (75-90¢g/ | 100 (75 g/m2 sulyu papir) | 50 (75 g/m2 sulyu
m2) papir)

Kartyak 110 font index 20 10
maximum (200 gsm)

Boritékok 75-90 g/m2 10 10

Irasvetits-folia - 30 15 vagy kevesebb

Cimkék - 20 10

4 x 6 huvelyk (10 x 15 cm) 236 g/m2 30 15

méret(i fotdpapir

8,5 x 11 hivelyk (216 x 279 | — 20 10
mm) méret( fotépapir

* Maximalis befogaddéképesség.
** A kimeneti talca befogaddképességét befolyasolja a papir tipusa és a felhasznalt tinta
mennyisége. A HP javasolja a kimeneti télca rendszeres uritését.
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14. melléklet

Papirméretek

Tipus

Méret

Papir

Letter: 216 x 279 mm
A4:210 x 297 mm

A5: 148 x 210 mm
Executive: 184 x 267 mm
Legal: 216 x 356 mm

B5: 176 x 250 mm

Boritékok

{rasvetits-folia

U.S. #10: 105 x 241 mm
U.S. #9: 99 x 226 mm
A2: 111 x 146 mm

DL: 110 x 220 mm

C6: 114 x 162 mm

Letter: 216 x 279 mm
A4: 210 x 297 mm

Fotépapir

102 x 152 mm

127 x 178 mm

Letter: 216 x 280 mm
A4: 210 x 297 mm

102 x 305 mm panorama

127 x 305 mm panorama

Kartyak

Cimkék

76 x 127 mm

Indexkartya: 101 x 152 mm
127 x 178 mm

AB: 105 x 149 mm

Hagaki kartya: 100 x 148 mm

Letter: 216 x 279 mm
A4: 210 x 297 mm

Egyéni

76 x 127 mm — 216 x 356 mm

Nyomtatasi margo specifikaciok

Felsé (a papir belépd széle)

Alul (hatsé él)*

Papir vagy irasvetit6-folia

U.S. (Letter, Legal, Executive)

1,8 mm

6,7 mm

ISO (A4, A5) és JIS (B5)

1,8 mm

6,7 mm

Boritékok
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(folytatas)

Felsd (a papir belépd széle) Alul (hatso él)*

3,2 mm 6,7 mm
Kartyak

1,8 mm 6,7 mm

* Ez a margé nem kompatibilis a HP All-in-One készulékkel; azonban a teljes irasi felllet
kompatibilis. Az irasi tertilet a kézépponttél 5,4 mm-es (0,21 huvelykes) eltérést mutat, amely
aszimmetrikus felsé és alsé margét okoz.

Nyomtatasi adatok

e  Mddszer: tintasugaras h6nyomtatas (drop-on-demand thermal inkjet)
e  Nyelv: HP PCL Level 3, PCL3 GUI vagy PCL 10
e A nyomtatasi sebesség a dokumentum Osszetettségétél fligg =
e  Terhelhet8ség: atlagosan 500 oldal havonta ol
e  Terhelhet6ség: legfeljebb 5000 oldal havonta N
=
e m
Uzemmod Felbontas (dpi) Sebesség (lap/ ﬁ
perc) ol
Maximalis dpi Fekete 1200 x 1200 rendered dpi 0,5
Szin 1200 x 4800 optimalizalt dpi* 0,5
Kivalo Fekete 1200 x 1200 rendered dpi 2,4
Szines 1200 x 1200 24
Normal Fekete 600 x 600 7,4
Szines 600 x 600 5
Gyors normal Fekete 600 x 600 8,5
Szin 600 x 600 6,5
Gyors vazlat Fekete 300 x 300 legfeljebb 20
Szines 300 x 300 legfeljebb 18

* Akar 4800 x 1200 optimalizalt dpi felbontasu szines nyomtatas premium fotépapirokon és 1200 x
1200 bemeneti dpi.

Masolasi adatok

Digitalis képfeldolgozas

Max. 99 masolat egy eredetirél (a készllék tipusatdl fliggéen valtozik)

Digitalis nagyitas 25 és 400% kozott (a készulék tipusatol fliggéen valtozik)

Oldalhoz igazitas

A masolasi sebességek készlléktipusonként és a dokumentum dsszetettségétdl fliggéen
valtoznak
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Uzemmoéd Sebesség Nyomtatasi felbontas Beolvasasi felbontas (dpi)*
(lap/perc) (dpi)
Kivalo Fekete legfelijebb 0,8 | 1200 x 1200** 1200 x 1200
Szines legfeljebb 0,8 | 1200 x 1200** 1200 x 1200
Normal Fekete legfeljebb 7 600 x 1200 300 x 300
Szines legfeljebb 4 600 x 600 300 x 300
Gyors Fekete legfeljebb 20 300 x 300 300 x 300
Szines legfeljebb 18 | 300 x 300 300 x 300

* Maximalis érték 400 %-os nagyitasnal.
** Akar 4800 x 1200 optimalizalt dpi felbontasu szines nyomtatas premium fotépapirokon és 1200
x 1200 bemeneti dpi mellett.

Lapolvasasi adatok

e  Képszerkeszt6t tartalmaz

e A beépitett OCR-szoftver a beolvasott széveget automatikusan szerkesztheté szoveggé
alakitja

e A beolvasasi sebesség a dokumentum Osszetettségétdl fligg

e  Twain-kompatibilis illeszt&felllet

e  Felbontas: legfeljebb 1200 x 1200 dpi optikai, 48 bit szines és legfeljebb 19200 dpi bdvitett (a
maximalis felbontast korlatozza tdbbek k6z6tt a rendelkezésre allé szamitdgép-memoaria, a
merevlemez-hely és egyéb tényezdk a rendszeren)

e  Maximalis beolvashaté méret az Givegrél: 21,6 x 29,7 cm
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PictBridge specifikaciok
Az alabbiakban bemutatjuk a PictBridge-kompatibilis késziilékkel elérhetd PictBridge funkcidkat,
melyek segitségével a szamitdgép hasznalata nélkil nyomtathat fényképeket a késziléken.
(Eléfordulhat, hogy a fényképezégép egyéb funkcidkkal is rendelkezik, de ezeket a késziilék nem
tdmogatja.) A nyomtatas funkciot a fényképezdgép funkcioi vezérlik. Tekintse at a
fényképez6égéphez kapott hasznalati utmutatét, melybdl kideril, mely funkcidkat tamogatja.
e  F3jlitipusok: ExiflJPEG, JPEG, DPOF (a TIFF és RAW képformatumok nem tamogatottak)
e  Képvagas és -nyomtatas: Igen
e  Papirtipus és -méret:
e  Elrendezés: Indexkép nyomatok és az alabbi elrendezések tamogatottak.

Elrendezés Letter Ad:

1/oldal* 8 x 10 huvelyk (20 x 25 cm)
2/oldal** 5 x 7 hlvelyk (13 x 18 cm)
3/oldal 4 x 6 huvelyk (10 x 15 cm)
4/oldal** 3,5 x 5 hiivelyk (9x 13 cm)
9/oldal 2,5 x 3,25 hlivelyk (6 x8cm)
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* Alapértelmezett beallitas
** Japanban: 2/oldal 2L, 4/oldal L

Fizikai adatok

Magassag: 16,2 cm
Szélesség: 43,4 cm
Mélység: 29,0 cm
Toémeg: 5,08 kg

Tapellatasi adatok

e  Aramfogyasztas: maximum 40 W
e  Bemend fesziltség: 100-240VAC @ 50-60 Hz
e  Kimend fesziiltség: 16 V @ 625 mA, 32V @ 940 mA DC

Kornyezeti adatok

Javasolt mikodtetési hémérséklettartomany: 15-32° C (59-90° F)

Megengedett mikodtetési hémérséklettartomany: 5° to 40° C (41° to 104° F)
Paratartalom: 15-85% relativ paratartalom, nem kondenzalé

Mikodésen kivili (tarolasi) hémérséklettartomany: —40° to 60° C (—40° to 140° F)

Erds elektromagneses mezdk jelenlétében a HP All-in-One készulékkel kapott eredmény
valamelyest torzulhat

e A HP aztjavasolja, hogy a lehetséges elektromagneses zajartalom elkeriilése érdekében az
USB-kabel ne legyen hosszabb 3 méternél

Egyéb adatok
Meméria: 8 MB ROM, 32 MB DRAM

Ha rendelkezik internet-hozzaféréssel, akkor az akusztikara vonatkozéan informacidkat kaphat a
HP webhelyén: A kévetkezd cimen érheti el a terméktamogatast: www.hp.com/support.

Kornyezetvédelmi program

Ez a rész a kérnyezetvédelemrdl, az 6zonkibocsatasrol, az energiafogyasztasrol, a
papirfelhasznalasrol, a mianyag alkatrészekrél, az anyagbiztonsagi adatlapokrél és az
Ujrahasznositasi programokrol nyujt tajékoztatast.

A kornyezet védelme

A Hewlett-Packard célja, hogy termékei ne csak kivalé minéségliek, de kdrnyezetbaratok is
legyenek. Ez a termék ugy készllt, hogy a lehetd legkisebb karos hatassal legyen a kérnyezetre.

Tovabbi informacié a HP Commitment to the Environment (krnyezetvédelmi) webhelyén
talalhato:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Ozonkibocsatas
A termék nem termel észlelheté mennyiségl ézont (O3).

Energy consumption

Energy usage drops significantly while in ENERGY STAR® mode, which saves natural resources,
and saves money without affecting the high performance of this product. This product qualifies for
ENERGY STAR, which is a voluntary program established to encourage the development of
energy-efficient office products.
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http://productfinder.support.hp.com/tps/Hub?h_product=hppsc1500a428854&h_lang=hu&h_cc=all&h_tool=prodhomes
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

14. melléklet

orrfii.

ENERGY STAR is a U.S. registered service mark of the U.S. EPA. As an ENERGY STAR partner,
HP has determined that this product meets ENERGY STAR guidelines for energy efficiency.

For more information on ENERGY STAR guidelines, go to the following website:
www.energystar.gov

Papirfelhasznalas
A termék alkalmas Ujrafelhasznalhaté papir hasznalatara a DIN 19309 szabvany szerint.

Mianyag alkatrészek

A 25 grammnal nehezebb miianyag alkatrészeket a nemzetkdzi szabvanyok szerint jeléltik meg,
igy a termék életének a végén kdnnyen beazonosithatok az ujrafelhasznalhaté mlanyag
alkatrészek.

Anyagbiztonsagi adatlapok
Az anyagbiztonsagi adatlapok (MSDS) megtalalhatok a HP webhelyén:
www.hp.com/go/msds
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Az internet-hozzaféréssel nem rendelkez6 felhasznaldk a HP helyi ugyfélszolgalati kdzpontjatol
szerezhetik be &ket.

Ujrahasznositasi program

A HP egyre tobb orszagban/térségben biztosit termék-visszavételi és -Ujrafelhasznalasi

programot, emellett vilagszerte egyuttmikodik a legnagyobb elektronikus termék-Ujrahasznositd

kézpontokkal. A HP a népszerlibb termékeinek a rendbehozatalaval és Ujbdli értékesitésével is

takarékoskodik az eréforrasokkal.

Ez a HP-termék a kdvetkez6, az életciklus végén kildnleges kezelést igényl6 anyagokat

tartalmazza:

e  Higany a lapolvas6 fénycsdvében (< 2 mg)

e  Olom a forrasztéanyagban (Az Eurépai Unié 2002/95/EC iranyelvének megfeleléen minden
2006. julius 1-je utan készult termék dlommentes forrasztéanyagot tartalmaz.)

A HP tintasugaras kiegészit6k ujrahasznositasi programja

A HP elkételezett a kérnyezet védelmében. Az Ujrahasznositasi program (HP Inkjet Supplies
Recycling Program) szamos orszagban lehetévé teszi az elhasznalt nyomtatépatronok ingyenes
begydjtését. A tovabbi tudnivaldkat a kdvetkez6 webhely ismerteti:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html

Fontos uUjrahasznositasi tudnivalék az Eurépai Unié vasarléi szamara

Kérnyetunk védelme érdekében, és a vonatkozo térvényeknek megfeleléen a terméket ujra kell
hasznositani élettartama lejarta utan. Az alabbi szimbolum azt jelzi, hogy a termék kiselejtezése
nem toérténhet a haztartasi hulladéknak megfeleléen. Kérjik, hogy a késziiléket juttassa el a
legkdzelebbi hivatalos ujrafeldolgozé/leselejtez6 telepre. Tovabbi, altalanos tudnivalok a HP
termékek Ujrahasznositasaval kapcsolatban: http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment/recycle/index.html.
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Hatésagi nyilatkozatok
A HP All-in-One késziilék megfelel az adott orszag/térség hatdsagi elbirasainak.

Ez a rész tajékoztatast nydjt a HP All-in-One készilék hatosagi tipusazonosité szamaroél, s k6zol
egy FCC-nyilatkozatot, valamint kiilon nyilatkozatokat az Ausztraliaban, Japanban és Koreaban
€16 felhasznalék szamara.

Hatosagi tipusazonosité szam
A hatdsagi tipusazonositas céljabdl a termékhez hatdsagi tipusszamot (Regulatory Model
Number) rendeltek. A termék hatdsagi tipusszama: SDGOB-0502. Ez a hatdséagi tipus nem

tévesztendd 6ssze a forgalomba hozatali névvel (HP PSC 1500 All-in-One series) vagy egyéb
termékszamokkal.
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FCC nyilatkozat

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that the
following notice be brought to the attention of users of this product.

Declaration of Conformity: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation. Class B
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

e  Reorient the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and the receiver.

e  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For more information, contact the Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, San

Diego, (858) 655-4100.

The user may find the following booklet prepared by the Federal Communications Commission

helpful: How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems. This booklet is available from

the U.S. Government Printing Office, Washington DC, 20402. Stock No. 004-000-00345-4.

Vigyazat! Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this

equipment not expressly approved by the Hewlett-Packard Company may cause harmful
interference and void the FCC authorization to operate this equipment.
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Note a I’attention des utilisateurs Canadien/notice to users in Canada

Le présent appareil numérique n‘émet pas de bruit radioélectrique dépassant les limites
applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans le Réglement sur le
brouillage radioélectrique édicté par le ministére des Communications du Canada.

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from the digital
apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of
Communications.

Notice to users in Australia

°This equipment complies with Australian EMC requirements.

Gerdauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Notice to users in Japan
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Notice to users in Japan (VCCI-2)
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Notice to users in Korea
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Megfelelési nyilatkozat (Eurépai Gazdasagi Térség)

ﬂﬂ DECLARATION OF CONFORMITY

according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

invent
Manufacturer's Name: Hewlett-Packard Company
Manufacturer's Address: 16399 West Bernardo Drive
San Diego CA 92127, USA
Regulatory Model Number: SDGOB-0502

Declares, that the product:
Product Name: HP PSC 1500 All-in-One series

Conforms to the following Product Specifications:

Safety: IEC 60950-1: 2001
EN 60950-1: 2002
UL 60950: 1999
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-03
GB4943: 2001
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EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 Class B
CISPR 24:1997 / EN 55024:1998 +A1:2001
IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000
IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/ A1: 2001
FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2
GB9254: 1998

Supplementary Information:
The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the
EMC Directive 89/336/EC and carries the CE-marking accordingly.

1) The product was tested in a typical configuration.
2) Please refer to the declaration of similarity (DoS) for all tested power supplies.

06 Jan 2005 San Diego Regulatory Manager
Date

European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140,
D-71034 Béblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143
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15 Hewlett-Packard KORLATOZOTT
GARANCIANYILATKOZAT

A korlatozott garancia idétartama

HP termék A korlatozott garancia id6tartama

Szoftverek 90 nap

Nyomtaté 1év

Nyomtatépatronok A HP tinta kifogyasaig vagy a patronra nyomtatott ,end of warranty”

(garancia vége) datumig (attol figgéen, melyik kdvetkezik be
elébb). Ez a garancia nem vonatkozik olyan HP tintasugaras
termékekre, amelyeket Ujratoltottek, feldjitottak, nem megfeleléen
hasznaltak vagy megbolygattak.

Tartozékok 90 nap

A korlatozott garancia terjedelme

A Hewlett-Packard (HP) a végfelhasznalo szamara garanciat vallal arra, hogy a fent megnevezett
HP-termékek anyag- és gyartasi hibaktél mentesek a fent megadott idétartamig, mely idétartam a
végfelhasznalénak valo eladas napjatdl indul.

Szoftvertermékek esetén a HP korlatozott garanciaja csak a programozott utasitasok
végrehajtasara vonatkozik. A HP nem garantalja, hogy barmely termék miikddése
megszakitasoktdl, illetve hibaktél mentes lesz.

A HP korlatozott garanciaja csak a rendeltetésszer( hasznalat soran bekovetkezett
meghibasodasokra vonatkozik. A garancia egyéb esetben, illetve az alabbiakban felsorolt okokra
visszavezethetd meghibasodas esetén nem érvényes: a. nem megfelel6 karbantartas vagy
madositas; b. nem a HP altal szolgaltatott vagy tAmogatott szoftver, alkatrész, média vagy kellék;
c. Uzemeltetés a termékre megadott specifikacioknak nem megfelel6 feltételek mellett; d. jogtalan
modositas vagy célnak nem megfeleld hasznalat.

HP nyomtatotermékek esetén a nem HP gyartmanyu nyomtatopatron vagy Ujratoltott
nyomtatépatron hasznalata nem befolyasolja sem a felhasznal6éval szemben vallalt garanciat, sem
a felhasznaldval kotott HP szervizszerzédést. Ha azonban a nyomtaté meghibasodasa a nem HP
gyartmanyu nyomtatépatron vagy ujratoltétt nyomtatdpatron hasznalatanak tulajdonithaté, a HP
felszamitja a szokasos munka- és anyagdijat a termék ilyen jellegli meghibasodasanak
javitasakor.
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Ha a HP az érvényes garancialis id6szak alatt barmely, a HP garancigja alatt allé termék
meghibasodasarol értesitést kap, akkor szabadon valaszthat, hogy a hibasnak bizonyult terméket
megijavitja vagy kicseréli.

Ha a HP nem tudja megjavitani vagy kicserélni a garantalt, de hibasnak bizonyult terméket, akkor
a hiba bejelentésétél szamitott méltanyos id6én belll visszatériti a termék vételarat a vasarlonak.
A HP csak akkor koteles a hibas termék javitasara vagy cseréjére, ha az igyfél a hibas terméket a
HP-hez visszajuttatja.

A cserearu lehet Uj vagy Ujszeri allapotban lévé termék, feltéve, hogy teljesitménye a kicserélt
termékével azonos vagy annal jobb.
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15. melléklet

A HP-termékek tartalmazhatnak az ujjal azonos teljesitmény felujitott alkatrészeket,
komponenseket vagy anyagokat.

A HP korlatozott garancianyilatkozata minden olyan orszagban/térségben érvényes, ahol az adott
terméket a HP forgalmazza. Azon orszagokban, ahol az adott terméket a HP vagy annak hivatalos
importére forgalmazza, minden hivatalos HP szervizben tovabbi garancialis javitasi (példaul
helyszini javitasi) szerzédés koéthetd.

Garanciakorlatozas

AMENNYIBEN A HELYI TORVENYEK MASKENT NEM RENDELKEZNEK, A FENTI GARANCIAN
KivUL A HP ES HARMADIK FEL SZALLITOI ELZARKOZNAK MINDEN EGYEB, KIFEJEZETT
VAGY BELEERTETT GARANCIATOL, ES ELZARKOZNAK AZ ELADHATOSAGRA, KIELEGITO
MINOSEGRE ES ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO BELEERTETT
GARANCIATOL.

Felel6sségkorlatozas

Amennyiben a helyi térvények masként nem rendelkeznek, a jelen garancianyilatkozatban
kifejezett jogorvoslatok az tigyfél egyedili és kizarélagos jogorvoslatai.

AMENNYIBEN A HELYI TORVENYEK MASKENT NEM RENDELKEZNEK, A FENTI
GARANCIANYILATKOZATBAN KIFEJEZETT KOTELEZETTSEGEKEN KIVUL A HP ES A HP
SZALLITOI NEM VALLALNAK SEMMILYEN FELELOSSEGET KOZVETLEN, KOZVETETT,
KULONLEGES, VELETLENSZERU VAGY KOVETKEZMENYES KAROKERT, AKAR
SZERZODES, MAGANVETEK VAGY BARMI MAS A HIVATKOZAS JOGALAPJA, MEG AKKOR
SEM, HA ILYEN KAROK LEHETOSEGERE A FIGYELMEZTETES MEGTORTENT.

Helyi torvények
A jelen garancianyilatkozat a vasarlénak meghatarozott jogokat biztosit. Emellett a vasarlé egyéb
jogokkal is rendelkezhet, attdl fiiggéen, hogy az Egyesiilt Allamok melyik allamaban, Kanada
melyik tartomanyaban, illetve a vilag mely orszagaban él.
Amennyiben a jelen garancianyilatkozat itkdzne a helyi térvényekkel, akkor a jelen nyilatkozatot
olyan médon kell médositani, hogy az megfeleljen a helyi térvényeknek is. A helyi térvények miatt
eléfordulhat, hogy a jelen garancianyilatkozat egyes lemondé és korlatozé pontjai nem
vonatkoznak a vasarléra. Példaul az Egyesiilt Allamok egyes &llamaira, valamint méas orszagokra
(példaul Kanada tartomanyaira) a kdvetkezék vonatkozhatnak:
kizarhatok a jelen garancianyilatkozat azon lemondé és korlatozo pontjai, amelyek korlatozzak a
vasarlo térvényes jogait (példaul az Egyestult Kiralysagban);
Mas modon korlatozzak a gyartéd lehetéségeit az ilyen lemondé és korlatozé pontok betartasara;
vagy
A vasarlonak tovabbi garancialis jogokat biztositanak, meghatarozzak a beleértett garancia
idétartamat olymodon, hogy azt a gyarté nem tudja visszautasitani, vagy nem engedélyezi a
korlatozasokat a beleértett garanciak idétartamara.
A JELEN GARANCIANYILATKOZAT FELTETELEI NEM ZARJAK KI, NEM KORLATOZZAK ES
NEM MODOSITJAK AZ EZEKBEN AZ ORSZAGOKBAN HP TERMEKEKET VASARLO
VASARLOK TORVENYES JOGAIT, AMENNYIBEN A TORVENYEK MASKENT NEM
RENDELKEZNEK.

Korlatozott garancia az EU orszagaiban/térségeiben

Az alabbi lista az On orszagaban a HP korlatozott garanciajat (gyartoi garanciajat) biztosité HP
szervezetek nevét és cimét tartalmazza.

A gyarté garanciaja mellett a vasarlot torvényben biztositott jogok illetik meg az eladoval
szemben az adasvételi szerz6dés alapjan, amelyeket ez a gyartéi garancia nem korlatoz.
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Belgium/Luxemburg

Hewlett-Packard Belgium BVBA/
SPRL

Luchschipstraat 1
Rue de I'aeronef
B-1140 Bruxelles

Hollandia

Hewlett-Packard Nederland BV
Startbaan 16

1187 XR Amstelveen NL

irorszag

Hewlett-Packard Ireland Ltd.
30 Herbert Street
IRL-Dublin 2

Franciaorszag
Hewlett-Packard France

1 Avenue du Canada

Zone d'Activite de Courtaboeuf

F-91947 Les Ulis Cedex

Dania
Hewlett-Packard A/S
Kongevejen 25
DK-3460 Birkeroed

Portugalia

Hewlett-Packard Portugal -
Sistemas de

Informatica e de Medida S.A.
Edificio D. Sancho |

Quinta da Fonte

Porto Salvo

2780-730 Paco de Arcos

P-Oeiras

Németorszag
Hewlett-Packard GmbH

Osterreich
Hewlett-Packard Ges.m.b.H.

Espafa

Hewlett-Packard Espafiola S.L.

Herrenberger Strale 110-140 Lieblgasse 1 C/ Vicente Aleixandre 1

D-71034 Boblingen A-1222 Wien Parque Empresarial Madrid - Las
Rozas
28230 Las Rozas
E-Madrid

Finnorszag Gorogorszag Svédorszag

Hewlett-Packard Oy
Piispankalliontie 17
FIN-02200 Espoo

Hewlett-Packard Hellas E.T.E.
Voriou Epirou 76

151 25 Maroussi

Athens

Hewlett-Packard Sverige AB
Skalholtsgatan 9
S-164 97 Kista

Olaszorszag

Hewlett-Packard Italiana S.p.A
Via G. Di Vittorio 9

20063 Cernusco sul Naviglio

I-Milano

Egyestlt Kiralysag
Hewlett-Packard Ltd
Cain Road

Bracknell

GB-Berks RG12 1HN

Polska

Hewlett-Packard Polska Sp. z 0.0.
ul. Szturmowa 2A

02—-678 Warszawa

Wopisana do rejstru
przedsiebiorcow w Sadzie
Rejonowym dla m.st. Warszawy,
XX Wydzial Gospodarczy pod
numerem KRS 0000016370

Magyarorszag

Hewlett-Packard Magyarorszag
Kift.

1117 Budapest

Lietuva

UAB “Hewlett-Packard”
Seimynigkiy g. 21B
09200 Vilnius

Latvia
Hewlett-Packard SIA
Palasta iela 7

Riga, LV-1050
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15. melléklet
(folytatas)

Neumann J. u. 1.

Slovenska republika
Hewlwtt-Packard Slovakia, s.r.o.
MiletiCova 23

826 00 Bratislava

Slovenia
Hewlett-Packard d.o.o.
Tivolska cesta 48
1000 Ljubliana

Ceska republika
HEWLETT-PACKARD s.r.o.
Vyskocilova 1/1410

140 21 Praha 4

Cyprus/Kibris

Hewlett-Packard Hellas E.T1.E.

Voriou Epirou 76
151 25 Maroussi
Athens, Greece

Estonia

HP Oy Eesti Filiaal
Estonia pst. 1
EE-10143 Tallinn
tel +372 6 813 820

fax +372 6 813 822

Malta

Hewlett-Packard Europe B.V.
Amsterdam, Meyrin Branch
150, Route de Nant d'Avril
1217 Meyrin, Geneva

Switzerland
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Targymutato

Jelek és szamok

10 x 15 cm méret( fotdpapir
betdltés 17

4 x 6 huvelykes fotépapir
betdltés 17

A

Ad-es méretll papir
betdltés 15

a HP All-in-One

visszakildése 73

allapotjelzé fények
attekintés 5

B
beallitasok
nyomtatasi beallitasok 30
beolvasas
kezel6panelrél 33
leallitas 34
beolvasas gomb 5
betdltés
10 x 15 cm méreti
fotopapir 17
4 x 6 hiivelykes fotépapir
17
A4-es méretl papir 15
boritékok 18
cimkék 19
eredeti példany 13
Hagaki kartyak 17
irasvetito foliak 19
képeslapok 17
legal mérett papir 15
letter méreti papir 15
telijes méretl papir 15
Udvozlékartyak 19
vasalhaté nyomémintak 19
boritékok

betoltés 18
(o
cimkék

betoltés 19
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D
digitalis fényképez6gép
PictBridge 21

E

elakadas, papir

eszkozfrissités
attekintés 67
Windows 67

20, 65

F

FCC nyilatkozat 81

fedél bels6 oldala, tisztitas 43

fényképek
foté-nyomtatépatron 50
HP Image Zone 36

fényképezdgép-port. lasd:

PictBridge-port

fizikai adatok 79

fotépapir
betdltés 17
G
garancia
kib6vités 69

nyilatkozat 85

GY
gyors masolasi minéség 24

H

Hagaki kartyak
betdltés 17

hatésagi nyilatkozatok
FCC nyilatkozat 81
hatésagi tipusazonositd
szam 81
megfelel6ségi nyilatkozat
(Eurdpai Gazdasagi
Térség) 83
note a I'attention des
utilisateurs Canadien 82
notice to users in Canada
82
notice to users in Japan 82
notice to users in Korea 82

hibaelharitas
attekintés 53
elakadas, papir 20
hardvertelepités 54
kapcsolatfelvétel a
HP tamogatd
szolgalataval 53
mikodés 64
szoftvertelepités 60
tdmogatasi eréforrasok 53
telepités, attekintés 54
HP All-in-One
attekintés 3
el6készités szallitashoz 73
HP Image Zone
attekintés 6
HP Instant Share 36, 37,
39
Mac 7, 37,39
Windows 6, 36
HP Instant Share
beallitas (USB) 36
HP Image Zone 36
képek kuldése a HP Image
Zone programbol (USB) 36
képek kildése e-mailen a
HP Image Zone programbdl
(UsSB) 36
kildés eszkdzre 36
névijegy 35
HP Iranyito
hianyzo ikonok 61
HP Instant Share 39
Mac 7
start (Windows) 6
HP JetDirect 11
HP tamogaté szolgalata
miel6tt telefonalna 53

|

inditas - fekete 5

inditas - szines 5

Instant Share. /asd: HP Instant

Share
irasvetit6 foliak
betoltés 19
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J
javitas 69

lasd még: Ugyféltamogatas
jelentések

Onteszt 45

K
karbantartas
a fedél belsé oldalanak
tisztitasa 43
a kilsé felllet tisztitasa 44
nyomtatopatronok
beigazitasa 51
nyomtatopatronok
cseréje 46
nyomtatopatronok
tisztitasa 51
oOnteszt-jelentés 45
tintaszintek ellen6rzése 44
Uveg tisztitasa 43
képeslapok
betoltés 17
keret nélkuli masolatok
10 x 15 cm (4 x 6 hiuvelyk)
méret(i fotdé 25
készulékfrissités
Mac 68
kivalé masolasi minéség 24
kornyezeti adatok 79
kornyezetvédelmi program 79
kildés eszkozre
HP Image Zone (Mac) 37
HP Image Zone
(Windows) 36

L
lapolvasas
lapolvasasi adatok 78
lapolvasolveg
eredeti példany betoltése
13
lapolvaso lvege
tisztitas 43
leallitas
beolvasas 34
masolas 27
nyomtatasi feladat 31
legal méretl papir

betdltés 15
letter méret( papir
betéltés 15
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M
masolas
fekete-fehér
dokumentumok 25
masolasi adatok 77
megszakitas 27
minéség 24
papirtipusok, javasolt 23
példanyszam 25
sebesség 24
masolatok kicsinyitése/
nagyitasa
atméretezés, hogy elférjen
letter vagy A4 méreti
papiron 26
megfelel6ségi nyilatkozat
Eurépai Gazdasagi
Térség 83
megszakitas
beolvasas 34
masolas 27
nyomtatasi feladat 31
min6ség
masolas 24
miszaki adatok
fizikai adatok 79
kérnyezeti adatok 79
lapolvasasi adatok 78
masolasi adatok 77
nyomtatasi adatok 77
papirral kapcsolatos
adatok 75
papirtalcak kapacitasa 75
rendszerkovetelmények 75
tomeg 79
miszaki informaciok
nyomtatasi margo
specifikaciok 76
papirméretek 76
tapellatasi adatok 79

N
normal masolasi minéség 24

NY

nyomathordozé. /asd: papir

nyomtatas
feladat megszakitasa 31
nyomtatasi adatok 77
nyomtatasi beallitasok 30
oOnteszt-jelentés 45
szamitogéprél 29

szoftveralkalmazasbol 29
nyomtatasi margo
specifikaciok 76
nyomtatémegosztas

Mac 12

Windows 12
nyomtatépatronok

alkatrészek neve 46

beigazitas 51

csere 46

foté-nyomtatépatron 50

hibaelharitas 66

kezelés 46

rendelés 41

tarolas 50

tintaszintek ellen6rzése 44

tisztitas 51
nyomtatopatronok
beigazitasa 51
nyomtatépatronok cseréje 46
nyomtatopatron-védé 50

(o]
oldalhoz igazitas 26

5
Onteszt-jelentés 45

P
papir
betéltés 15
elakadas 20, 65
javasolt tipusok 14
javasolt tipusok
masolashoz 23
nem megfelel6 tipusok 14
papirméretek 76
rendelés 41
papirral kapcsolatos adatok 75
papirtalcak kapacitasa 75
patronok. lasd:
nyomtatépatronok
példanyszam
masolas 25
PictBridge 21
PictBridge-port 21

R

rendelés
Hasznalati utmutaté 42
nyomtatopatronok 41
papir 41
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szoftver 42

Uzembe helyezési

Utmutatd 42
rendszerkovetelmények 75

S

sebesség
masolas 24

sorozatszam 70

Y4
szoftveralkalmazasbal,
nyomtatas 29
szoftverfrissités. lasd:
eszkozfrissités
szolgaltatasi azonosité 70

T
tamogatas

er6forrasok 53

miel6tt telefonalna 53
tamogatott csatlakozasi tipusok

nyomtatomegosztas 12

uUsB 12
tapellatasi adatok 79
telefonszamok,
ligyféltamogatas 70
tintapatronok. /asd:
nyomtatépatronok
tintasugaras kiegészit6k
Ujrahasznositasa 80
tintaszintek, ellenérzés 44
tisztitas

fedél bels6 oldala 43

kulsé felllet 44

nyomtatopatronok 51

Uveg 43

u
Ujrahasznositas 80
USB-kabel telepitése 55

U

Udvozl6kartyak
betoltés 19

tgyfélszolgalat
Ausztralia 71
Eszak-Amerika 71
Japan 72
kapcsolatfelvétel 70

tgyféltamogatas
Amerikan kival 71
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HP Quick Exchange Service
(Japan) 73
Korea 72
sorozatszam 70
szolgaltatasi azonosité 70
webhely 69

lveg
eredeti példany betoltése
13
tisztitas 43

\%
vasalhaté nyomomintak
betdltés 19
vezérldpult
attekintés 4
Visszavonas gomb 4

91



© 2004 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Electronic Edition

www.hp.com

Q5888-90213




	Tartalom
	HP All‑in‑One – áttekintés
	A HP All‑in‑One bemutatása
	A vezérlőpult áttekintése
	Állapotjelző fények áttekintése
	A HP Image Zone optimális használata a HP All‑in‑One készülékkel
	Hozzáférés a HP Image Zone szoftverhez (Windows)
	A HP Image Zone szoftver megnyitása (Macintosh OS X 10.1.5 vagy későbbi verziójú számítógépen)
	Hozzáférés a HP Irányító szoftverhez (Mac OS 9)


	További információ keresése
	Csatlakoztatási tudnivalók
	Támogatott csatlakozási típusok
	Csatlakoztatás USB-kábel segítségével
	Nyomtató megosztásának használata (Windows)
	A nyomtató megosztás használata (Mac OS X)

	Az eredeti példány és a papír behelyezése
	Az eredeti példány betöltése
	Papírválasztás a nyomtatáshoz és másoláshoz
	Javasolt papírtípusok
	Kerülendő papírtípusok

	Papír betöltése
	Teljes méretű papír betöltése
	10 x 15 cm (4 x 6 hüvelyk) méretű fotópapír betöltése
	Levelezőlap vagy Hagaki kártya betöltése
	Borítékok betöltése
	Más típusú papírok betöltése

	A papírelakadás elkerülése

	PictBridge fényképezőgép használata
	Digitális fényképezőgép csatlakoztatása
	Fényképek nyomtatása digitális fényképezőgépről

	A másolási szolgáltatások használata
	A másolópapír típusának beállítása
	A másolás sebességének növelése vagy minőségének javítása
	Több másolat készítése ugyanarról az eredetiről
	Kétoldalas dokumentum másolása
	Keret nélküli másolat készítése fényképről
	Az eredeti dokumentum átméretezése, hogy elférjen letter vagy A4 méretű papíron
	A másolás leállítása

	Nyomtatás a számítógépről
	Nyomtatás szoftveralkalmazásból
	Nyomtatási beállítások módosítása
	Windows rendszerben
	Mac felhasználók

	A nyomtatási feladat leállítása
	Nyomtatási feladat leállítása a HP All‑in‑One készülékről


	A lapolvasási szolgáltatások használata
	Beolvasás alkalmazásba
	Beolvasás leállítása

	A HP Instant Share használata
	Áttekintés
	Indítás
	Képek küldése a számítógéppel
	Képek küldése a HP Image Zone szoftver használatával (Windows)
	Képek küldése a HP Instant Share kliensalkalmazás szoftver segítségével (Macintosh OS X 10.2.8. és ú ...
	Képek megosztása a HP Image Zone (Mac OS X 10.1 verzió) segítségével
	Képek megosztása a HP Irányító (Mac OS 9.2.2) segítségével


	Kiegészítők rendelése
	Papír, írásvetítő-fólia vagy egyéb média rendelése
	Nyomtatópatronok rendelése
	Egyéb kiegészítők rendelése

	A HP All‑in‑One készülék karbantartása
	A HP All‑in‑One tisztítása
	Az üveg tisztítása
	A fedél belső oldalának tisztítása
	A külső felület tisztítása

	A becsült tintaszintek ellenőrzése
	Önteszt-jelentés nyomtatása
	A nyomtatópatronok kezelése
	Nyomtatópatronok kezelése
	Nyomtatópatronok cseréje
	Fotó-nyomtatópatron használata
	A nyomtatópatron-védő használata
	Nyomtatópatronok beigazítása
	Nyomtatópatronok tisztítása


	Hibaelhárítás
	Mielőtt felhívná a HP támogató szolgálatát
	A Readme (Olvass el!) fájl megjelenítése
	A telepítéssel kapcsolatos hibák elhárítása
	A hardvertelepítéssel kapcsolatos hibák elhárítása
	A szoftvertelepítéssel kapcsolatos hibák elhárítása
	A szoftver eltávolítása és újratelepítése


	A működéssel kapcsolatos hibák elhárítása
	A papírral kapcsolatos hibák elhárítása
	A nyomtatópatronokkal kapcsolatos hibák elhárítása
	Nyomtatási hibaelhárítás

	Eszközfrissítés
	Eszközfrissítés (Windows)
	Készülékfrissítés (Mac)


	A HP által nyújtott támogatás
	Terméktámogatási és más információk beszerzése az internetről
	Garanciális támogatás
	A garancia kibővítése
	A HP All‑in‑One visszaküldése javításra

	HP ügyféltámogatás
	A sorozatszám és a szolgáltatási azonosító elérése
	Hívás Észak-Amerikából
	Telefonálás a világ más országaiban/térségeiben
	Ausztrália garanciaidő alatt és után
	Call HP Korea customer support
	Hívja fel a HP Japan ügyfélszolgálatot
	HP Quick Exchange Service (Japan)

	A HP All‑in‑One készülék előkészítése szállításhoz

	Műszaki adatok
	Rendszerkövetelmények
	Papírral kapcsolatos adatok
	A papírtálcák kapacitása
	Papírméretek
	Nyomtatási margó specifikációk

	Nyomtatási adatok
	Másolási adatok
	Lapolvasási adatok
	PictBridge specifikációk
	Fizikai adatok
	Tápellátási adatok
	Környezeti adatok
	Egyéb adatok
	Környezetvédelmi program
	A környezet védelme
	Ózonkibocsátás
	Energy consumption
	Papírfelhasználás
	Műanyag alkatrészek
	Anyagbiztonsági adatlapok
	Újrahasznosítási program
	A HP tintasugaras kiegészítők újrahasznosítási programja
	Fontos újrahasznosítási tudnivalók az Európai Unió vásárlói számára

	Hatósági nyilatkozatok
	Hatósági típusazonosító szám
	FCC nyilatkozat
	Note à l’attention des utilisateurs Canadien/notice to users in Canada
	Notice to users in Australia
	Geräuschemission
	Notice to users in Japan
	Notice to users in Japan (VCCI-2)
	Notice to users in Korea

	Megfelelési nyilatkozat (Európai Gazdasági Térség)

	Hewlett-Packard KORLÁTOZOTT GARANCIANYILATKOZAT
	A korlátozott garancia időtartama
	A korlátozott garancia terjedelme
	Garanciakorlátozás
	Felelősségkorlátozás
	Helyi törvények
	Korlátozott garancia az EU országaiban/térségeiben

	Tárgymutató



